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Uuh 1 Estava previsto que neste nimero da Prelo o prof. Ja-

cinto Prado Coelho comentaria o volume em sua homena-

gem entretanto publicado pela INCM. Ele prdprio o suge-
FR rira, quando, hd meses, jdé em pleno desenrolar da doenca
de que veio a falecer, contactado para que falasse de si,

respondeu que preferia ver primeiro como os outros dele
falavam. O irremedidvel, porém, meteu-se pelo meio e a
promessa viria a ficar definitivamente por cumprir. E
sempre aos outros que cabe a ultima palavra...

Em relagiGo a Jacinto Prado Coelho, mais do que cir-
cunstanciais palavras de admiragdo e louvor, cabe inven-
tariar o muito que os estudos literdrios em Portugal lhe
ficam a dever. Nao apenas pelo que escreveu, e foi imen-
so, mas também pelo que ensinou e fomentou no campo
da literatura. Porque o autor da Introducio a novela cami-
liana e de tantas outras pdginas notdveis foi igualmente
o intelectual que na revista Coléquio-Letras soube com-
paginar, ao longo de anos de pequenas e grandes revolu-
¢oes metodologicas, as mais diversas tendéncias e corren-
tes que se foram manifestando e ali tiveram voz activa,
compartilhando o mesmo espa¢o a todos generosamente
propiciado. E foi, sobretudo, o mestre que na Faculdade
de Letras de Lisboa, durante vdrias décadas, ensinou,
acompanhou e influenciou a produgdo cultural portu-
guesa.

Por tudo isso, e ainda porque ele era membro do Con-
selho Editorial da INCM, gostariamos que este nitimero,
ndo contando embora com a sua prometida colaboragio,
guardasse ao menos a intengao inicial que foi a de nos as-
sociarmos a homenagem que um grupo de escritores e
antigos alunos lhe prestou em livro. Noutra altura volta-
remos, mais em pormenor, d sua obra. Para jd, aqui fica
o testemunho da nossa admiragao.
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PRELO
ENTREVISTA

Anuncia-se para breve a integracao de Portugal na Comunidade
Econémica Europeia. E diz-se: culturalmente, sempre fomos euro-
peus. O que ¢é verdade, mas... em que medida? De que aspectos se
revestiram entre nds as diversas manifestacoes dessa matriz legi-
timamente reivindicada? E até que ponto esra foi ou nao permedvel
ao contacto com outras culturas que a histéria facultou?

O prof. Silva Dias é um dos poucos pensadores que entre nos
tém tentado equacionar esta temdtica em termos simultaneamente
criticos e eruditos, como testemunha a sua extensa bibliografia e
confirma a entrevista que transcrevemos. De salientar, a interpre-
tacao original da histéria portuguesa dos ultimos séculos e a critica
feita as vdrias geracoes de intelectuais que continuam a incorrer no
erro de explicar em termos culturais questoes que sio de ordem
econémica ou politica.



José Sebastiio da Silva Dias ¢, actualmente,
professor catedratico da Universidade Nova de¢
Lisboa. Tendo iniciado a sua carreira profissional
como jurista, cedo enveredou pela investigaciv
em historia, ramo em que se¢ doutorou na Uni-
versidade de Coimbra.

Na sua bibliografia, incluem-se ja algumas de-
zenas de volumes, de entre os quais nos permiti-
mos destacar:

O problema da Europa, Lisboa, 1945,

Portugal e a cultura Europeia, Coimbra, 1953.

Correntes de sentimento religioso em Portugal,
t. 1.%, em 2 volumes, Coimbra, 1960.

Seiscentismo e renovagdo em Portugal —a pro-
pésita de um processo inquisitorial, Coimbra, 1962.

O primeiro rol de livros proibidos, Coimbra,
1963.

A Universidade na sua Historia— a propdsito
da edi¢io dos Estatutos de 1559, Coimbra, 1964.

A politica cultural da época de D. Jodo IlI,
vol. 1.2, em 2 tomos, Coimbra, 1969.

O eclectismo em Poriugal no século XVII —
génese e destino de uma atitude filoséfica, Coim-
bra, 1971.

Braga e a cultura poriuguesa do Renascimento,
Coimbra, 1972.

Aristéreles em Portugal, in «Diciondrio da Li-
teratura Portuguesa e de Teoria Literaria», vol 1.2,
Lisboa, 1972.

A Biblia em Portugal, in «Idem».

Os Descobrimentos e a problemdiica cultural do
séeulo XVI, Coimbra, 1973.

Camdes perante o seu tempo, in «Diciondrio da
Literatura Portuguesa ¢ de Teoria Literdria»,
vol 2.¢, Lisboa, 1980.

A filosofia na obra de Camdes, in «Idemy.

Camdoes no Portugal de Qunhentos, Lisboa,
1981.

A teoria da cruzada no pensamento de Clenardo
Lisboa, 1982.

Pombalismo e teoria polirica, Lisboa, 1982,

Pombalismo e projecto politico, Lisboa, 1984,



Entrevista com J.S.Silva Dias

UM ERRO QUE VEM DA
GERACAO DE 70

Prelo — Desde ha vdrias décadas, pelo menos desde a geragdo de 70, a situa-
¢do portuguesa vem sendo com frequéncia equacionada em termos de crise. Mais
precisamente, aponta-se a inépcia e a distdncia, em relag@o a realidade, dos pro-
jectos formulados no plano cultural. A1é que ponto considera pertinenie este
tipo de andlises?

S. D. — Ha uma realidade politica que condiciona a cultura portuguesa, rea-
lidade que ndo é de hoje nem de ontem, mas quase milenaria. Nos fomos e ainda
somos um pais culturalmente periférico de um sistema europeu ou, se se quiser,
de uma sucessdo de sistemas europeus evoluides, Quando poderiamos tomar
contacto com o pensar filoséfico e cientifico judeo-arabico, nos séculos X, XI,
XII e XIII, estivamcs em guerra com oS mouros, preocupados em levantar
um fosso que impedisse os mugulmanos de virem para cd como conquistadores
ou como quintacolunistas ideolégicos. Tudo o que entdo soasse a mouro era,
no minimo, considerado heresia ou elemento perturbador do lastro ideoldgico
que nos levava ao campo de batalha ou nele nos mantinha. Por outro lado,
a medida que a reconquista progredia, de Norte para Sul e de Poente para
Oriente, o factor judeo-arabico situava-se junto & fronteira Sul da Franga € na
periferia mediterranica da Peninsula Ibérica, o que facilitava os contactos dos
italianos e dos franceses com essa cultura, mas dificultava o dos portugueses,
até porque poderia desmotivar-nos para a guerra, E assim, é sé no século
XIV que o neo-aristotelismo chega a Portugal, através precisamente dos estu-
dantes que frequentam a Universidade de Paris. Nio vem directamente de
Sevilha, de Toledo ou de Granada. Vem de além-Pirinéus.

Prelo — Nao terd sido também porque antes ndo havia entre nds condicoes
de absor¢do dessa cultura?

S. D. —Sim, mas porque enquanto para nés o mouro eéra o inimigo politico-
-religioso, isso n@o acontecia na Itdlia ou na Franca. E se 14 nio havia o perigo
das contaminacoes ideologicas, aqui s6 o sustinhamos através das mourarias
e das judiarias e da catequisagio aturada da populagdo catdlica.

Prelo — Somente, nesses paises hd jdé uma actividade cultural e universitdria
que facilita, por assim dizer, a descodificagcio de elemenios culturais judeo-ard-
bicos ainda estranhos aqui.

S. D. — E verdade, mas é precisamente essa situagdo que se deve as condigdes
politicas. Bem vé&, ao mesmo tempo que em Portugal se publicam textos de
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8 Entrevista

polémica anti-judaica a anti-muculmana, muitos dos quais chegaram até noés,
nio existe um Gnico texto veiculador do pensar judaico ou mugulmano. E mais:
enquanto S. Boaventura, S. Tomés ¢ tantos mais integram na teologia crista
ensinamentos basicos de matriz judeo-cristd, no rinc@o lusitano s6 muito mais
tarde, por mimetismo e quando o espago nacional ja foi definido e consolidado
no terreno, é que essa integragdo entra e, ainda assim, é mal recebida.

Se avangarmos, depois, um pouco mais, até ao século XV, deparamos com
um momento em que nos poderfamos ter europeizado: foi, justamente, a pri-
meira metade daquele século. Era esse, de resto, o pensamento do Infante
D. Pedro. O que opde o Infante D. Pedro aos Bragangas ndo sdo conflitos pes-
soais ou outros de lana caprina. Essas coisas tiveram, no fenémeno, o seu lugar
proprio, mas a verdadeira oposi¢do reside nos diferentes projectos politicos
que defendem: um projecto segundo o qual temos de decalcar o desenvolvi-
mento do pais pelos padrées europeus — como o Infante D. Pedro procura
mostrar ao irmdo na Carta de Bruges e como depois desenvolve no Tratado
da Virtuosa Benfeitoric — e o projecto castico e guerreiro dos Bragancas, que
acabam por forcar D. Duarte a fazer uma expedicdo ao Nortz de Africa.

Volvidos alguns anos, jd@ se sabia que o Norte de Africa, ao invés do que
bolsavam as descrigbes do imaginario ibérico e cristdo, n3o era o celeiro que
s¢ supunha. Vivia-se 14 na miséria. Para as altas patentes, todavia, aquilo era
uma mina, devido 4 pratica do salteamento. E por isso que quando D' .Pedro
se levanta a sugerir que larguemos Africa e nos europeizemos, os Bragancas
respondem «nunca»! A mesma nobreza que fizera a guerra de defesa contra
Castela precisava agora de fontes de receita que a Casa Real ndo tinha para
lhe oferecer.

Prelo — E essa politica perdurou mesmo depois de descoberio o caminho
maritimo para a India?

S. D. — Gostava de continuar. Passdmos 4 India em 1498 e tivemos de viver
condicionados pela salvaguarda da nossa presenca ali. Nos fins do século XVI,
foi o colapso. Eu néo acredito que a grande massa de adesdes a Filipe II
fosse de pessoas que se venderam. Claro que sempre houve pessoas que se
vendem, mas o grosso de apoios ao ocupante e¢spanhol veio certamente de uma
pressdo feita pela média nobreza e pela alta burguesia, as quais estavam con-
victas de que a monarquia dual poderia matar de uma vez para sempre o pe-
rigo mugulmano na Asia ¢ salvaguardar assim a nossa posicdo. Aconteceu, como
se sabe, justamente o contrario. Quando os Austrias tiveram a porta aberta
para intervirem na India, a Inglaterra, a Franca e a Holanda precipitaram-se
a ocupar o lugar que nos deixdramos vago.

Prelo — A esse respeito, e mutatis mutandis, quase que se poderia falar de
umea descoloniza¢do orientdl...

S. D. — Sem divida. Houve descolonizacdo sentida dramaticamente pelos por-
tugueses. Mas finalmente, quando ninguém esperava, descobrem-se, no Brasil,
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Silva Dias 9

as minas de ouro ¢ diamantes, Portugal ficava o pais mais rico do mundo.
Simplesmente, continuava sem motivagdes, a ndo ser as de um ou outro co-
merciante, quase todos cristios-novos, que acabaram por ter de fugir a Inqui-
sicdo e se europeizaram por essa via. Pombal, que estava em Londres quando
surgem os primeiros sintomas do colapso das minas, teve a intui¢do de que
era necessario criar em Portugal novas estruturas econémicas e financeiras
para assentar nelas as relagdes com o Brasil. Mas, pouco depois, surgiram as
invasoes francesas e o Brasil tornava-se independente.

Falhanco da industrializacdo pombalina

Prelo — Afinal, parece que mesmo quando houve projectos politicos de cardc-
ter europeizante, eles falharam...

S. D.—Ja veremos porqué. Para mim, a caracteristica mais evidente da
primeira metade do século XIX é o sermos um pais & deriva, um pais onde o
Estado existe mas ndo funciona, Até a Regeneracio, houve duas grandes
emigragdes politicas, a de 1823 ¢ a de 1828. Andava por cerca de 15 mil ho-
mens, na sua maioria gente nova e intelectuais. Esses mesmos andaram de armas
na mio na guerra civil de 32 a 34 e depois guerrcaram entre si de 34 a 50.
Ao todo, foram 16 anos de guerra civil em permanéncia, adentro do sector
liberal. Mas depois da Regeneragdc, vivem-se 40 anos de paz.

Prelo — Em sua opinido, a que se deve essa trégua tao prolongada’

S. D.— Fontes Pereira de Melo — este passo €, alias, citado por Oliveira
Martins ¢, a meu ver, mal interpretado — numa declaragio em defesa e jus-
tificagio da sua politica, dizia que era uma lastima que o Tesourc publico
ndo dispusesse de fundos para por todos os portugueses a viajar durante um
ano pela Europa, pois isso tornaria possivel uma politica de transformacao
do pais. Para se compreender o que isto significava, era preciso saber algo
que Oliveira Martins ndo sabia, nem podia saber, evidentemente.

O marqués da Fronteira D. José Trasimundo de Mascarenhas, no I volume
das suas «Memérias» — ele tinha optado liberal e emigrara em 23, desembar-
cando no Havre com o general Sepuilveda, de quem era ajudante — conta que
teve no exilio duas enormes surpresas como nunca imaginara. A primeira era
que houvesse uma estrada tio comprida como a do Havre a Paris, ja que a mais
longa que havia em Portugal era de Lisboa a Queluz; a segunda, era que uma
pessoa pudesse tomar uma diligéncia no Havre e viajar até Paris sem parar
a ndo ser para fazer as mudangas de cavalos. Sem isto, nio se compreendera
o que fol a politica de viag¢io do fontismo.

De facto, a politica pombalina de industrializacio falhou porque nio tinhamos
um mercado nacional. O marqués vé os modelos de industrializacio inglesa
¢ conclui: isto pode transportar-se para Portugal. Mas houve uma coisa que

Fontes Pereira de Melo
dizia que era uma
lastima que o tesouro
publico ndo dispusesse
de fundos para pér
todos os porfugueses
o viajar pela Europa.
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10 Entrevista

ele ndo viu: foi o nio notar que aquilo que tornava possivel o desenvolvimento
inglés era a existéncia de um mercado (alias, ndo apenas nacional). Assim,
montaram-se industrias em Portugal e, claro, s6 se aguentaram enquanto iam
tendo subsidios do Tesouro Publico. O que nds tinhamos era uma série de
micro-mercados que pouco comunicavam entre si, pois faltavam estradas, pontes
e calgadas. O mercado verdadeiramente nacional s6 surge com o fontismo.
Antes, tinha havido uns vislumbres no reinado de D. Maria [I, com José Seabra
da Silva, que mandou construir uma estrada de Lisboa a Coimbra. Mas como
ndo havia entre nos ninguém que fosse perito em pavimentos de estradas, anos
depois ela ja estava intransitavel. (Creio que foi em 1790 que o desem-
bargador José Diogo de Mascarenhas Neto, que emigrou a seguir & queda de
Junot e conseguiu chegar a Inglaterra, escreveu o seu Método de construir es-
tradas em Portugal, um livrinho de 97 paginas. E isso que Fontes Pereira de
Melo detecta, ou seja, a impossibilidade de uma revolugaoe industrial sem um
mercado nacional, € de um mercado nacional sem estradas ¢ pontes,

Prelo — E Oliveira Martins?

S. D. — Também o constata, no ultimo periodo da sua vida, ao escrever um
projecto de lei de fomento rural. Simplesmente, nessa altura, ji havia infra-
-estruturas em nivel satisfatorio, aquelas que tinham sido criadas pelo fontismo.
Escusado seré dizer que tinham sido criadas para a diligéncia e quando, em prin-
cipios do século XX, chegou a viagdo acelerada, estragaram-s¢ em pouco tempo.
Nao admira que um dos principais motivos de descontentamento manifestado
ao longo da I Republica fosse a falta de estradas ou o estado em que se encontra-
vam as que havia. Por espantoso que parega, a primeira revolugio industrial
que tivemos deu-se com o salazarismo, a partir dos finais dos anos 40. Tar-
damos a compreender...

As respostas ideclogicas

Prelo — O que tem estado a descrever insere-se numa andlise apenas da ver-
tente politica do problema. Gostariamos que comentassse a forma como as
vdrias correntes intelectuais se posicionaram em jace dele.

S. D. — Como nfio conseguiamos fazer face ajustada e operacional ao pro-
blema em questdo, fizémos um diagndstico cultural de um preblema que devia
ser equacionado & escala do politico e do socio-econémico. Importaram-se por
isso, culturas estrangeiras, sem o menor esfor¢o para as adaptar aos condicio-
nalismos da realidade portuguesa. Claro que todos os paises pequenos e perifé-
ricos, como o nosso, impertam ideologia e cultura, como importam outras coisas.
Simplesmente, ha duas maneiras de as importar: uma ¢é importa-las em bruto
e usa-las assim; outra, é importa-las em bruto e usi-las da forma condicionada
pelas realidades do pais.
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Silva Dias 11

Prelo — Em que classe colocaria o trabalho da geragio de 70?
S. D. —Penso que ¢la deu sobretudo respostas de natureza ideologica e cul-

tural para problemas politicos e socio-economicos. No fundo, € isso que dela
me separa.

Prelo — E de entdo para cd, nio houve alteracio?

S. D.—Vamos a um movimento que foi 0 meu ponto de partida ideoldgico e
cultural: o Integralismo Lusitano. Talvez porque nunca me desconverti ou con-
verti a nada, falo, muito pacificamente, daquilo que fui no passado. Mas quando
lemos Sardinha, Pequito Rebelo, Hipélito Raposo, Monsaraz, Almeida Braga,
e outros, verificamos que o que eles nos oferecem sdo respostas ideolégicas
— nem sequer sdo respostas culturais — para problemas econdmicos ¢ politicos.

No movimento seareiro, ndo ha senio vagos acenos ao problema econémico,
através de Ezequiel de Campos, que € uma excepgdo e nadoe € sequer uma voz
activa e com grande audiéncia. Mais uma vez, €, portanto, em termos ideold-
gicos que se responde aos problemas objectivos e cruciais do pais. Por isso,
0 pais comum nd@o cuvia os seus intelectuais. Esse, parece-me, € 0 mau legado da
geragdo de 70, a tendéncia que ainda hoje se manifesta nos nossos intelectuais
para equacionarem em termos culturais — infelizmente, até mais ideologicos
do que culturais — os problemas da nossa terra.

Prelo — Por mais de uma vez, o diagndsiico que acaba de fazer sugere for-
mulagcdes que poderiam ser subscritas do ponto de vista da historiografia mar-
xista. Considera-se influenciado por esta corrente?

S. D. — Repare que as minhas observagoes vao sobretudo no sentido de umu
critica a4 forma ideolégica e de polémica ideolbgica como estas questdes tém
sido predominantemente abordadas entre nds. N@o sou um marxista. Sou,
talvez, um marxiano e, mesmo assim, heterodoxo. Devo, sobretudo, muito a
escola de Francfort, que conheci no principio dos anos €0 ¢ foi uma revelagio
que me obrigou a repensar todo o meu trabalho de historiador. Considero mesmo
o livro de Habermas «A reconstrugéo do materialismo histérico» de importancia
decisiva para abordarmos o pensamento filos6fico contempordneo. Deve também
muitissimo a Gramsci ¢ a Foucault, embora me distancie deste, sobretudo no que
respeita & teoria da histéria. Foi pela minha m@o e pelas dos meus assistentes que
Foucault, Gramsci ¢ a escola de Francfort, entraram nas aulas da Universidade
de Coimbra. De acordo com eles, também penso que pelos métodos historio-
graficos correntes ndo poderd fazer-se histéria do real, mas tdo s6 histéria de
um real imagindrio. Toda a histéria ¢ fantasia, melhor ou pior cerzida, se os
documentos nio forem previamente descodificades ¢ depois lidos com o distan-
ciamento que vai do historiador (o hoje) a historia (o ontem).

Prelo — Para além do lado polémico dessa interpretacio de Foucault, hd nas
suas palavras uma consideracio nova des fontes e da massa documental, que

Quando lemos Anté-
nio Sardinha verifica-
mas que dd respostas
ideoldgicas para pro-
blemas econémicos e
politicos.
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12 Entrevisto

parecem deixar de ser verdades para passarem a ser tomadas simplesmente como
enunciados.

S. D. — Exactamente. Que havemos de dizer de historiégrafos que estudam,
por exemplo, a historia diplomdtica e se apegam a letra das fontes, como se a
sua linguagem nio fosse a linguagem da simulagiio? N#o, nessa Optica, estou
de acordo com Foucault: ndo ha histéria do real, mas s6 histéria do fantastico.

Portugal e a cultura europeia

Prelo — Voltando @ questdo da europeizagio de Portugal, nds verificamos que
um dos seus primeiros livros de histéria é precisamente o «Portugal ¢ a Cultura
europeiay», publicado em 1953. Como encara, hoje, esse ensaio?

S. D. — O «Portugal e a cultura europeia» era ja um esforgo de cientificacdo
de problemas que habitualmente se abordavam no terreno da polémica politica
e/ou religiosa. Era, por assim dizer, um esfor¢o para de la arrancar esses pro-
blemas e fazer deles meros objectos de ciéncia. Penso, de resto, que foi isso
exactamente o que fiz com os «Primérdios da Magonaria em Portugal», cuja
matéria também i(ratei como objecto de saber e ndo de polémica. Mas «O Por-
tugal e a Cultura Europeia» ¢ um livro que tem um corpo relativamente grande
encimado por uma cabega excessivamente pequena — a problemética cultural
de Quinhentos. O século XVI, que é o ponto de partida desse livro, esta apenas
aflorado. Por isso, saiu num volume de 300 paginas e vai aparecer agora reedi-
tado em dois, de mais de 1200 paginas, em que entram 8 capitulos completamente
novos.

Prelo — Quer adiantar-nos alguma coisa sobre essa reedi¢io?

S. D. — Com certeza. Comecei a reescrever o livro a partir do Curso Filos6-
fico Conimbricense. E por dois motivos. Primeiro, porque €u creio que o lugar de
chegada de uma certa cultura portuguesa do século XVI é esse Curso. Segundo,
porque o ponto de partida da cultura dominante no século XVII ¢ na primeira
metade do século XVIII é igualmente o Curso Filoséfico dos Conimbricenses,
com as adaptacdes que foram sendo publicadas.

Tive que fazer um levantamento das fontes do Curso para estabelecer o que
os conimbricenses conheciam ¢ o que nio conheciam, a fim de detectar o que,
sistematicamente ou epistemicamente, tinha ressonfincia dos anseios cientificos
da Renascenca. A minha conclusio ¢ negativa, mas nem por isso deixa de
ser esclarecedora como factor de leitura historiosofica.

Debrucei-me, em seguida, sobre a fisica nova, a de Buridan, Nicolau Oresme,
Alberto de Saxénia, etc. A minha conclusdo foi igualmente negativa. Procurei
ver também se os conimbricenses discutiram a nova teoria heliocéntrica ou se,
ao menos, refutavam a velha teoria ptolomaica. Também ndo. Todos os argu-
mentos que trazem a este respeito ja eram usados e repisados desde a esco-
lastica do século XIII.
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Silva Dias 13

Saberiam eles da existéncia do livro de Copérnico? Nio foi facil apurar se
sim ou se ndo. Julgo que, por sorte, cheguei a uma conclusdo, sobre a qual
ndo ha volta a dar-lhe. E essa conclusdo é ainda negativa. Como é que la che-
guei? Tive na minha méo o comentario de um jesuita célebre, que discutiu
muito com Francisco Sanches, o Pe. Cristovio Clavio: Comentdrio a Esfera
de Joio Sacrobosco, de 1570. Ha ai muitas e variadas referéncias a Copérnico.
E punha-se entdo o problema: conheceriam os jesuitas este livro do seu confrade
Cristévao Clavio, que, para mais, tinha feito o seu curso de filosofia no Colégio
de Jesus de Coimbra? Tenho a fotocOpia do exemplar oferecido pelo autor ao
Colégio de Jesus, com dedicatéria assinada pelo proprio. O livro passou depois
para o cubiculo do mestre de Matematica de Coimbra. A parlir dai, eu tinha a
certeza de que o P. Manuel de Gois, quando escrevera a Fisica e quando escre-
vera o De coelo et mundo, conhecia bem o sistema de Copérnico. E mesmo de
toda a probabilidade que conhecesse o proprio livro de Copérnico. Mas nesse
ponto, j& ndo pude chegar a conclusdes seguras. Quando se percorrem os Mo-
numenta Historica Societatis Jesus, (Epistolae Mixtae) as Ordens dos Gerais
— tenho fotocopias das que vicram de Roma para Evora e para Coimbra — veri-
fica-se que se tornou cada vez mais dificil discutir problemas destes. Roma en-
tendeu que o copernicianismo € tdao insidioso, que a melhor forma de o combater
era torna-lo esquecido. E esta linha que no Curso Filosofico Conimbricense se
reflecte. O copernicianismo nio existiu..,

Para chegar aqui foi preciso fazer um levantamento de fontes € verifica-las. Foi
preciso fazer um teste de problemas agudos em que a Renascenca andava a
procurar uma saida, sem tedavia a ter encontrado. Um Francisco Sanches, para
falar s6 em portugueses, ou um Gomes Pereira, ou um Garcia da Orta, sentem
que existe na cultura vigente um obstdculo epistemoldgico. Passzi largos meses
a aznalisar textos saidos da escola de Padua e doutras coordenadas com ela, aus-
cultando Aconcio, Zabarella, Zimara, Pedro Veneto, Agostinho Nifo, etc., para
iluminar, fundamentalmente, duas interrogacdes:

1 — Tinham estes iltimos filos6ficos sensibilidade i existéncia de um obsta-
culo epistemoldgico a ultrapassar, para que uma nova cultura e uma nova cién-
cia pudessemn nascer?

2 — Gastavam-se eles na procura de um novo método de pensar e de conhecer?

A minha resposta ¢ francamente positiva relativamente as duas questdes, em-
bora o salto s6 tenha sido dado depois com Galileu e Descartes. Pelo contrario,
em Coimbra...

Prelo — Essa sensibilidade corresponde @ constatacdo da existéncia de dois
aristotelismos. Serdo detectdveis também em Portugal essas duas vias dentro
do pensamento aristoiélico?

S. D. —Nio. A minha conclusdo ¢ que nio. Em Portugal, seja qual for a
linha de aristotelismo, o que se nota é a falta de sensibilidade & questio que
referi. Um Anténio Gouveia, por exemplo, é tao insensivel a existéncia de um
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14 Entrevista

obstaculo epistemol6gico como ¢ Manuel de Gois ou Sebastido de Couto. Entre
nds, sO se verifica ou a falta dessa sensibilidade, ou a sua existéncia acompanhada
da recusa do aristotelismo.

Prelo— Nido hd, por conseguinte, vestigios de se colocarem aqui, no seio
do arisottelismo, alguns problemas de fisica, como o movimento dos projécteis,
para os quais escoldstica de Buridano procurava solugdo diferente das do filésofo?

S. D.— Buridan esta, efectivamente, ainda dentro do aristotelismo, mas pro-
cura um neo-aristotelismo, o qual é recusado ou ignorado pelos conimbricenses.
E, como disse, o problema é diferente para um Francisco Sanches. Penso, alids,
que este foi alvo de um erro colossal de interpretagio. Porque Sanches nunca
quis dizer, em minha opinidio, que nada se podia saber. O que disse foi que,
pelos métodos aristotélicos, nada se pederia saber.

Prelo— Nio se trata de wm cepticismo mas de um criticismo. ..

S. D.— Exacto. Tem a consciéncia explicita de que o aristotelismo nido é um
instrumento, mas sim um obstaculo a ciéncia. Ora, ¢é isso que nem de perto nem
de longe se encontra no Curso Filosofico Conimbricense. Ainda ha bem pouco
tempo, estive de novo a folhear os «Comentarios & Dialéctica» de Sebastido de
Couto. Mas foi em v@o que la procurei algum eco dos pensadores da Escola de
Padua ou de¢ outras escolas similares. Busquei debalde qualquer preocupagao
com os poblemas do método. Ndo s6 ndo ha qualquer referéncia aos novos 16-
gicos do século XVI, como também nao hd qualquer ressondncia dos poble-
mas metodologicos, e mais precisamente, do anseio epistemoldgico que agudava
os filésofos «criticos».

Prelo— A primeira vista, a andlise que faz do Curso parece paradoxal, se
tivermos em conta o éxito que obteve em toda a Europa o livio dos conim-
bricenses. Poder-se-d atribuir um tcl sucesso apenas @ Contra-Reforma?

S. D.— O Curso canonizou a filosofia que era desejavel se ensinasse, e dai
o seu éxito... Canonizou o aristotelismo desejavel no imbito da Contra-Reforma.
Alias, ao contrario do que as vezes se diz, aquilo nio era um livro para os alunos
lerem, mas sim um livro para os professores saberem o que deveriam ou néo de-
veriam ensinar. Todo o professor ditava o seu curso baseando-s¢ naquele canone.
E isto fazia-se em Portugal e em varias escolas de Franga, da Itdlia, da Alemanha
e até da Hungria. Fazia-se no mundo catélico ¢ no mundo luterano.

Prelo — Se bem entendemos, o que acaba de expor constitui a principal re-
formulacéo do seu livro sobre «Portugal e a Cultura europeiay...

S. D. — E o capitulo III. No capitulo IV, analiso as revisdes que foram depois
feitas ao Curso dos Conimbricenses: a de Baltasar Teles, a de Soares Lusitano,
a de Antoénio Cordeiro e vérias outras. Tento ai verificar duas coisas: as par-
celas da nova ciéncia e nova culutra transpirenaicas que nessas revisdes ja se
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Silva Dias 15

conhecem e aquilo que 14 ndo encontra qualquer eco. S6 depois de feito este
levantamento do que foi o Curso € a sua progénie, € que voltarei entdo atras,
para abordar, no capitulo I do meu livro, as culturas que havia em Potugal no sé-
culo XVI — uma vez que nido pode falar-se apenas de uma cultura — antes
dos conimbricenses, comegados a publicar em 1592. Finalmente, no capitulo
II, apresentarei as disciplinas a que o pensamento tinha de se sujeitar ao longo dos
séculos XVI, XVII e XVIII. O novo «Portugal...» comeg¢a em 1520 e acaba em
1820. A iltima data marca, referencialmente, o advento de uma nova época na
cultura portuguesa. Morre em 1820 a cultura que até ai tinha dominado e triunfa,
em contrapartida, em meados do século XVIII, uma outra que desde entdo
vinha lentamente a desenhar-se. Na primeira versio do meu livro, tinha parado
em D. Jodo V. Agora, tenho documentagio vastissima reunida sobre a cons-
ciéncia cultural e politica adquirida por muitos portugueses nos principios do
século XIX.

Um risco iminente

Prelo — Avang¢ando um pouco no tempo, e recuando nesta mossa conversa,
estamos hoje perante um esforgo de europeizagdo no plano politico e econdmico.
Muito sinteticamente, jé que o problema, como sabemos, se reveste de miltiplas
componentes e ramificagbes, comeo equacionaria as grandes linhas da cultura
portuguesa actual do ponto de vista do binémio Portugal-cultura europeia?

S. D.—Nio julgo que venha pelo caminho um didlogo desses. Um didlogo
desses é um dialogo entre iguais ou quase iguais. Ora, 0 que estd & vista é o
didlogo de saberes de ponta com saberes retardatirios. Assim, «rebus sic stanti-
bus», sem aceleragcoes de mudanga qualitativa em Portugal, corremos o perigo
iminente de nos desculturalizarmos, isto é, de perdermos a personalidade cultu-
ral, passando a dizer em portugués o que nos ensinam em francés, inglés ou
alemdo. Institucionalmente, tudo se¢ passa como se houvesse uma politica con-
centrada para matar a cultura, estrangulando a investigacdo nas areas dos sa-
beres compreensivo-comunicatives e praxeclégicos. E isto, entenda-se, ao nivel
do ensino superior ou secundério, ou ao nivel das mediagdes culturais. Em resumo,
tudo ird de mal a pior enquanto for maltusiano o financiamento e o enquadramen-
to institucional da investigagdo e do ensino de qualquer dimensdo que seja, € en-
quanto os «mass media» ndo baixarem a espada da manipula¢do, da alienagio,
¢ da unidimencionaliz¢@ao culturais.

Permita-me ainda algumas poucas palavras de filésofo-historiésofo.

Nido temos uma politica de cultura a todos os niveis da populagdo. E té-lo a
curto prazo (amanhd sera tarde...) depende do projecto governamental em ma-
téria de pesquisa, de ensino e de divulgagdo, no ambito das ciéncias compreensivo-
-comunicativas e praxeologicas. Porque — a sinceridade obriga a regista-lo — vi-
vemos nesse gozo a escala do ndo-ser. Estou convencido de que se caminha, a

No movimento searei-
ro, ndo ha sendo va-

gos acenos ao pre-
blema econémico Em
cima: Anténio Sérgio,
desenho de Jaime
Cortesdo, in A Aguia”
(Porto), 1. Série n.?
6, 15-2-1911.
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1 6 Entrevista

passos de gigante, para o «De profundis» das culturas regionais. E o inevitavel,
é um postulado da revelugiio tecnolégica. Seria, porém, um desastre se o «De
profundis» abrangesse, como que subsumindo-o, todo o pluralismo cultural. A
unidade de enunciacdo, a unidade sistematica e epistémica, ndo deverd excluir
a diversidade de situacionismo dessas unidades. E na diversidade de nivel ope-
racional que pode e deve persistir a personalidade de culturas paralelas dentro
da mesma linha de implantagio, de problematizacio e de fundamentacdo. E
essencial ndo confundir unidade com uniformidade — a cultura com um pronto
a vestir ideolégico. A uniformidade ¢ o especifico das democracias totalitarias
e das sociedades em que o dirzito a diferenga esta arquivado em prateleiras de
aco. Estamos numa democracia formalmente liberal, mas em que grupos de
pressdo poderosos e com apoios extrinsecos ainda anulam o direito a diferenca.
Assim n@o se caminha para a unidads criadora, mas para o conformismo da
abulia. E para o Sr. Primeiro Ministro que apelo, come amigo, camarada ¢
apoiante. Sem o seu patrocinio, dentro de poucos anos s6 teremcs, humilhados
e ofendidos, a desculturalizagdo, a «igualdade» de subalternos, a morte do di-

reito & personalidade e & diferenga.

-

Sca de Queirds, na sua conferéncia do Casino, (Caricatura de Rafael Bordalo Pinheiro
eam A Berlinda, 1871, com a legenda: «Eco de Queirds, tendo no bolso «As Farpass, maéi
num almofariz o ldedlismo a golpes de Realismon).
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MISTICOS
\ VENERAVEIS
N E HEREJES

Para o estudo
dareligiosidade
portuguesa

no séc. XVII

Em termos linguisticos, os misticos apropriam-
-se de todas as formas de expressio do amor
laico, transferindo-o para o dominio do sagrado,
ao mesmo tempo que negam a autenticidade e
legitimidade daquele,

por Paulo Guimaries

Como explicar a existéncia de um razoavel con-
junto de «hagiografias nacionais» que surgem a
partir da segunda metade do século XVI, tém o
seu auge (em nimero de puhllcagoes} no seguinte,
para comegarem a declinar a medida que entra-
mos pelo século XVIII adentro? Este facto, tao
normal e ébvio numa histéria tdo profundamente
cristi como a nossa, causou-nos certa perplexi-
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20 Paulo Guimardes

dade porque as obras que classificamos de «ha-
giografias nacionais» nio s@o nem dos grandes
padres da Igreja nem dos seus santos. Trata-se
apenas de biografias de venerdveis (1), de servos
de Deus, de homens ou mulheres que, pelo seu
exemplo de bons religiosos, devem ser glorifica-
dos ou imitados (%).

A estas obras de «vidas de veneraveisy estiio
associadas outras, pois, ao longo da sua existén-
cia, o veneravel escrevia poesias, cartas espirituais,
obras doutrinarias, quando niio mesmo a sua pro-
pria biografia — € o caso de Estevdo da Purifica-
¢do (1571-1617) (®), Luisa de Deus (1580?-1641) (%),
Mariana da Purificacio (1623-1695) (*), Maria Per-
pétua da Luz (1684-1736) (°), entre tantos outros
religiosos ainda por estudar (7).

O trago comum a toda esta vasta produgio lite-
raria € o de se inserirem no quadro da crise da
consciéncia crista pela afirmagio dos seus valores
ideologicos. Sdo obras que nada apresentam de
revolucionirio mesmo do ponto de vista das men-
talidades, tanto as manuscritas como as impressas
que passaram pelas trés censuras prévias. Porém,
isto ndo significa que os homens que as produzi-
ram ndo conhecessem tensdes (ou, como lhe cha-
mavam, «tentagdesy), bem pelo contrério.

Vejamos o que se passa, em tragos largos, no
dominio da pintura que neste periodo é esmagada
pela tematica religiosa. Superadas as angustias do
autor d'O Inferno(®), entramos no periodo ma-
neirista a partir da segunda metade de Quinhentos,
para acabarmos no barroco. A organizacio dos
planos, o espago pictural, ndo obedece aos crité-
rios do racionalismo. O verdadeiro espago nio é
sensorial; é intelectivo (mas nao geomértico) e
comporta, pelo menos, dois elementos: o céu (no
alto — estado superior) ¢ a terra (em baixo — es-
tado inferior) (?). O verdadeiro tempo ndo é men-
surdavel, ndo é o da experiéncia, ndo se esgota na
terra — o tempo ¢ estatico € por isso ndo pode
estar na vida, tem de estar para além dela (19).
Assim, a existéncia esta para além da vida e rea-
liza-se através da morte e depois dela.

O homem ndo é uma unidade harménica entre
0 corpo ¢ a alma pois um ¢ outro sao entes anta-
gonicos: a alma ocupa um espago superior, o
corpo um espago inferior. Tal como no Martirio
de Sto. Indcio, Bispo de Antioquia (*'), a prece
¢ 0 martirio ¢ o céu e a santificacdo. Ao invés,
o prazer do corpo € a desgraga da alma.

Nos seus tragos essenciais, a ideologia «medie-
val» ainda estd viva mas em crise e aparece, por
vezes, adulterada. Afirma-se mais violentamente,
mais dolorosamente, a medida que a sociedade se
mercantiliza, a civilizagdo material e o racionalis-
mo progridem.

O mundo caminha para o caos, para o pecado,
sd resta o reflgio para assegurar a salvagéo eterna,
O jogo do claro-escuro neste tipo de pintura pa-
rece frequentemente pretender traduzir um reco-
lhimento interior — mas ndo a soliddo (os ho-
mens de fé nunca estdo sos). Traduz o mistério,
o transcendente, o contacto homem-divindade (a
oragdo), mas néc a alma do fiel (o olhar de S, Pe-
dro de Zurbaran (*%) é de fé).

O desenvolvimento do valor de troca, da pro-
ducdo para o mercado e das forgas produtivas em
geral, levou necessariamente ao apelo aos homens
para a vida terrena. Os valores cristéos teriam for-
cosamente de ser subvertidos, se ndo em teoria,
pelo menos na pratica. As mobilidades sociais, a
erosdo econdmica ¢ politica de velhos grupos no-
bilidrquicos, a ascensdio material e social de gru-
pos mercantis, a importéncia crescente das coer-
¢oes derivadas do funcionamento dos mercados na
vida social; enfim, um novo universo em gestacdo
ndo poderia deixar de criar tensGes ao nivel das
consciéncias resultantes da ultrapassagem dos va-
lores morais pelo concreto que, a um nivel mais
geral, sio expressdoes da desarticulagdo entre re-
lagbes de produgdo senhoriais ¢ de forgas produ-
tivas de tipo novo em desenvolvimento.

Neste contexto, a Igreja tornara-se um dos me-
canismos fundamentais (se ndo o fundamental) de
preservacdo do poder nobilidrquico, ndo s¢ pelo
seu aspecto mais visivel, na produ¢do ideoldgica
€ na repressio dos que questionavam o seu mo-
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nopdlio nesta éarea, como, principalmente, por
constituir a instituicdo depositaria dos excedentes
nobilidrquicos que resultavam da instituicdo do
morgadio. A nobreza, ao empurrar os filhos se-
gundos para os conventos, matava dois coelhos
duma cajadada so: por um lado, reforgava o seu
poder na terra, por outro, garantia no céu a sal-
vagdo eterna, Assim, o grande «método anticon-
cepcionaly utilizado foi a abstinéncia coerciva pura
e simples para bem do Senhor ().

Os movimentos misticos andaram sempre, desde
os fins da idade Média, a par dos movimentos de
crise no szio da Igreja. A vida religiosa caminhava
por duas vias estremadas surgidas espontaneamen-
te: por um lado, havia grupos religiosos reforma-
dores que prelendiam restaurar a «pureza» per-
dida do cristianismo; por outro lado, havia os
relaxados, os pecadores, os que na pratica revela-
vam que o seu espirito andava longe de Deus.

A necessidade de reforma impe-se a Igreja que
ndo controlava os novos grupos reformadores e
0s vé caminhar por caminhos que ndo eram do
seu agrado, mas também nédo desejava perpetuar
os abusos no seu seio.

Em Portugal, a degradacio dos costumes ecle-
siasticos parece ter tido o seu auge na segunda
metade do séc. XV. A expansiio de novas formas
de piedade, centradas mais na figura de alguns
apostolos do que em organizagdes religiosas, foi
limitada (*%).

Tal como em Espanha, a mistica portuguesa de-
senvolveu-se a partir da Devotic Moderna assu-
mindo uma forte vocagdo reformadora e abrindo
caminho & acc¢do erasmiana (*°). Neste contexto,
o iluminismo portugués acaba por ser um prolon-
gamento, mas com caracteristicas proprias, do ilu-
minismo espanhol. Ele reduz-s¢ a um movimento
circunscrito em torno da capital e seus arredores,
divulgado através de circulos de beatas.

Assim, a reforma catélica portuguesa, tal como
ndo esbarrou com organizagbes heréticas, também
ndo teve a seu favor movimentos da base que a
antecipassem ('®). A partir da segunda metade de

Quinhentos, a situacio degradante no interior da
Igreja foi superada como resultado de um reforgo
institucional e do apoio da monarquia as suas ini-
ciativas.

Porém, um século depois a Igreja vé-se interna-
mente a bracos com uma nova crise cujos indica-
dores sdo os processos inquisitoriais referentes a pa-
dres solicitantes, a molinistas e a falsos santos (*").

Na mesma época, assisle-se a uma conjuntura
similar em Espanha ¢ em toda a Europa que cul-
mina na polémica dos jansenistas, dos quietistas,
¢ no aparecimento, mais tarde, do pietismo alemio
e do metodismo inglés. Os pontos de contecto en-
tre os diversos «movimentos» sdo quase nulos e,
no que respeita a estes dois dltimos, nenhuns (*%).

Destes «ritmos» de longa duragéo na histéria da
Iereja e do Cristianismo surge a tese de um mo-
vimento pendular: a Igreja, duas geragdes apos
o Concilio de Trento, encontrava-se perante uma
perspectiva de «reinfec¢@o» anédloga a do periodo
da reforma protestante (). S6 que, importa subli-
nhar, se em finais de Seiscentos houve em Portu-
gal propostas de reforma, tratavam-se, como € o
caso dos veneriveis estudados por nds, de refor-
mas pensadas dentro da ortodoxia e que se sairam
mal por razdes bem diferentes das que determi-
naram a sorte dos espirituais espanhdis dos prin-
cipios do séc. XV.

E certo que houve também neste periodo he-
resias de cardcter mistico ¢ que lembram uma
certa nostalgia pelo iluminismo, como o molinis-
mo, por exemplo, mas sem propostas de refor-
ma (*°).

A crise dos finais de Seiscentos é, para o caso
portugués, quase uma falsa crise, pois ndo ha um
questionamento da estrutura do poder, nem ha por
parte da sociedade a vontade de bem acolher even-
tuais rupturas (*!).

Em suma, dois grandes momentos devem ser
considerados na analise da trajectéria da mistica
peninsular: o primeiro, de misitca reformadora no
inicio de Quinhentos; o segundo, nos fins do séc.
seguinte ¢ que se arrasta pelo séc. XVIII adentro,
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conhecido em Portugal pelo nome de Jacobeia.
Este movimento, que tinha o seu centro no Colé-
gio da Graga dos eremitas calgados de Santo Agos-
tinho em Coimbra, surge num periodo de pro-
funda desconfianca por parte da Igreja em rela-
¢do aos misticismos, cansada de falsas santidades
¢ de molinismos, heresias caracteristicas do pe-
riodo intermédio (*¥). Francisco de Anunciagio,
personagem principal da Jacobeia, proclamou-se
abertamente contra eles para evitar confusdes (%)

E este, em termos muito genéricos, o contexto
geral onde se inserem as biografias de veneriveis.

O bidgrafo relata a vida do religioso a partir
do seu ponto de chegada: a santidade. O pensa-
mento centra-se no término desse processo € assim
toda a sua existéncia é vista em fun¢édo disso, Pro-
curam-se, desde a tenra inféncia, os sinais premo-
nitérios, as «revelacbes», do seu estado futuro e
que o determinaram. Procuram-se, por vezes, qua-
lidades no sangue dos seus progenitores, descre-
vem-s¢ todos os milagres operados por sua inter-
cep¢do junto da divindade, antes e depois de
morto, ¢ fundamentam-se todos os factos com
base nas testemunhas vivas, na autoridade dos
«fisicos» e dos Santos P.* da Igreja. Assim, estas
biografias sio uma narrativa da constante parti-
cipagdo do homem na realidade transcendental —
€ o ideal de perfeic@o terrena e, a0 mesmo tempo,
a negagdo da prépria condigdo terrena («instinti-
vay) do homem. A par desta narrativa, o biégrafo
tece consideragdes teolégico-morais, tendo em vista
explicar a santidade do servo de Deus (3%),

Ha, pois, um modelo social produzido em de-
terminados meios eclesiasticos e sociais. Trata-se
de uma moda religiosa que, como recompensa do
seu martirio, do desprezo pela fruigdo dos bens
terrenos, teria a santidade assegurada, e para o
caminho da existéncia terrena bastaria imitar os
grandes misticos ibéricos, nomeadamente, Joio da
Cruz e Teresa de Jesus. A mundaneidade pene-
trava de novo nos conventos até assumir aspectos
escandalosos, Pequenas reformas localizadas eram
tentadas, algumas vezes com éxito, e serviam
ainda mais como meio de santificagio. Depois,

I S

havia os padres espirituais que «coleccionavamy»
cadernos de veneraveis, escritores que contabili-
zam os «santos» como forma de prestigiar a sua
ordem (%), narrativas de revelagbes e milagres,
as reliquias que fazem curas milagrosas, testemu-
nhas socialmente idéneas que comprovam a vera-
cidade de todas as afirmagdes proferidas, fidalgos
que lutam por um farrapinho do venravel, enfim,
um mundo receptivo aos santos e, para os religio-
sos, a santidade mesmo a mao a troco do sacrificio
terreno (%),

A esta moda mistica subjaz um certo tipo de
discurso que pode ser descrito a partir da anélise
comparativa dos diversos escritos destes homens.

O discurso na mistica reformadora
e a mistica como moda

Si havemos de dar cuenta de la vida

Y es la muerte tan cierta, y la esperamos,
Como esta la virtud tan opprimida,
Porque razon, pregunto, la dexamos?
Si aquesta es Ley de Dios 1an conocida,
Que olvido es este, como no se advierte,
Que ay vida eterna, y eterna muerte?

Jodo da Fonseca (1630-1701)

O homem € composto por uma alma que deve
ser elevada ¢ por um corpo que a deve sustentar.
A unidade entre estes dois elementos é conflitual:
o espirito domina os homens virtuosos ¢ as almas
vis seguem o instinto irracional do corpo.

O homem natural estd perdido, pois, no seu es-
tado de inferioridade, age cegamente, seguindo os
impulsos do seu instinto carnal. Por isso, quando
abandonado a sua morte, é incapaz de participar
positivamente na criagdo de valores. Para o fazer
a alma deve elevar-se a Deus que é o Principio e
a Esséncia de toda a Criag@o. Isto torna-se possi-
vel desde que a criatura O ame desinteressadamen-
te (%),
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Por sua vez, a Criatura s6 pode ser elevada
através do gradual despojamento da sua condigdo
natural, isto & da sua vontade-individualidade.
Assim se atinge a Perfei¢io que é a ambigido su-
prema do Homem e, ao mesmo tempo, a negagio
de si proprio.

O individuo é inteiramente responsével pela pro-
pria salvagio — e, se¢ a morte & certa, ndo 0 € 0
reino dos Céus (28). Se ndo é seguro que os rituais
da Igreja nos livrem dos nossos pecados ¢ da nossa
responsabilidade perante Deus, é certo que o de-
moénio ndo tem acesso a alma quando esta estd
no estado de graca, o que pode ser conseguido
através do nesso proprio esforgo para o alcangar.

Assim se revela no mistico uma tendéncia para
a marginalizacdo dos rituais exteriores da Igreja ¢
para reduzir a religiio a uma fé interior mais ou
menos individualizada (2*). Mas isso ndo significa
que a sua acgdo seja menos militante, bem pelo
contrario.

Ora, o Concilio de Trento veio confirmar ofi-
cialmente a teoria ex opere operato que afirmava
a validade dos actos littirgicos (comunhdo, bap-
tismo e absolvicido) conferindo as gracas que lhes
correspondem, independentemente da qualidade
moral do padre que o executava, desde que o fi-
zesse conforme o modo prescrito pelo direito ca-
noénico ¢ as regras litdrgicas (*°). Sendo a autori-

A ideclogia «medieval» ainda estd viva mas em crise e aparece, por vezes, adulterada. Afirma-se mais violenta-
mente, mais dolorosamente. Na gravura, O Inferno, de autor desconhecido, séc. XVI, Lisboa, Museu Nacional de
Arte Artiga. Na pg. 19 Santa Teresa em éxtase, de Bernini, séc. XVII, Roma, Igreja de Santa Maria della Vittoria.
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24 Paulo Guimardes

dade dos padres definida por critérios de natureza
juridica e ndo por critérios morais, essa teoria
permitia a Igreja desembaracgar-se de todas as ten-
tativas de questionamento da autoridade hierar-
quica ao mesmo tempo que garantia facilmente
aos fiéis as gracas divinas através de procedimen-
tos puramente exteriores

No entanto, o mistico nega por principio (quan-
do néo de facto) ao crer que pode alcancar os va-
lores essenciais do cristianismo através da comu~
nicagio directa do individuo com Deus, isto ¢,
sem os instrumentos fornecidos pela Igreja para
essa comunicagdo (rituais, sacramentos, catequese,
etc.). .

E em torno de trés grandes categorias — a as-
cese, 0 amor divino e a confissio (*') — que a
«integracdo» da mistica na Igreja se opera (com o
auxilio material e indispensavel do Santo Tribunal,
¢ claro), ¢ ¢ também em funcdo delas que as he-
resias vdo ser definidas.

1. A ascese

Para o mistico de Seiscentos, imitar Cristo era
imitar o sofrimento simbolizado pelas suas Cha-
gas (3?). Era este o meio de atingir a Perfei¢do-
-Divindade, ¢ por isso ele se declara sempre im-
perfeito ().

Ascese, martirizagio ou desprezo pelo corpo, so-

" frer por Cristo, pela Virgem ou por todos os san-
tos a0 mesmo tempo, eram, enfim, os meios ne-
cessdrios de aspirar & perfei¢io (*4). Neste contex-
to, a oracio mental era uma pratica fundamental,
pois «é uma elevagdo ou subida de alma a Deus,
em que falla, e trata com este senhor familiar-
mente» (3%).

Porém, a actividade espiritual nio podia ser re-
duzida a isto, como se tudo o resto fosse empeci-
lho & elevagio do espirito, tal como faziam os he-
réticos iluministas, os quais identificavam o culto
das imagens com idolatria e a oragiio vocal e os
rituais exteriores pareciam-lhes ocos de contei-
do (% ¢ ),

A opedo existencial da «via estreitay é impe-
riosa, evidente e universal.

«(...) tienes sobre ti un juiz, diz Luis de Grana-
da (38), ante cuyos ojos estdn presentes todos
los pasos y momentos de ti, en que es cierto que
ha de venir dia em que te pida cuenta hasta de
una palabra ociosa»

Mas quem podia ser cristio como queria Gra-
nada? Poucos, ele préprio o reconhece, mas pou-
cos serdo também os eleitos no dia do Juizo.

Na Igreja todos cabiam — casados, burgueses,
nobres, etc., para 0s quais a «via estreita se re-
velava impossivel — mas na capela do mistico so
ele cabia. Francisco de Sales trouxe um manual
de devogdo para todos os estados (*?), ¢ nele se
reconhece a Igreja como instituicdo mediadora e
necessaria entre o fiel e Deus (4°).

Para evitar os perigos da existéncia de uns pou-
cos de veneraveis que ela niio podia controlar pela
autoridade e influéncia que conquistavam, a Igreja
tendeu a tornar a «teologia mistica» algo de obs-
curo € inacessivel ao comum dos religiosos, isto no
momento em que a santidade ndo s6 era possivel,
como desejada (*). O homem profundamente reli-
gioso acreditava que o mundo estava cada vez mais
longe do Céu mas ele proprio sentia imperioso
conquista-lo.

O mistico ou o asceta teve, pois, de incorporar
na sua doutrina elementos que fazem parte da
doutrina da Igreja. O caso de Luis de Granada,
espanhol que passou por Coimbra, protegido de
D. Catarina de quem foi confessor, dd-nos um
exemplo de inflexdo no sentido da ortodoxia e
duma ambiguidade que permanece (42).

Assim, a mistica que encontramos no séc. XVII
acabou por criar esteredtipos diversos como resul-
tado duma moda que se criara: a de ser veneréavel,

2. O amor divino

A mistica cristd, tanto na vertente ortodoxa
como na herética, tem a sua prdxis centrada no
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amor. O mobil da acgdo de Jodo da Cruz é o
amor de Deus. Os falsos misticos revelam, na pers-
pectiva da Igreja, um falso amor de Deus. Exem-
plo disto sdo os molinistas que pretendem justificar
em termos teoldégico-morais os seus pecados car-
nais, abandonando o culto dos santos e as priticas
exteriores a4 semelhanca dos iluministas (**). Em
Portugal, os jacobeus pretendem reabilitar o amor
divino esquecido no seu tempo.

Em Mariana da Purifica¢do, os milagres ¢ os
éxtases em que aparece o seu Divino Esposo re-
tribuindo-lhe a sua dedicagioc, o Divino Amor tem,
sem divida, qualquer coisa de sensual e erdtico,
para nio dizer até, de orgasmico (**). E a recom-
pensa da ardua caminhada da elevagio até a di-
vindade.

A este respeito diz Kolakowski:

«Les inhibitions ou les frustrations de nature
sexuelle sont indubitablement présents daens la
doctrine mystique, tandis que la symbolique éro-
tique est transférée dans le domaine de I'amour
mystique d’une fagon si immédiate qu’une inter-
pretation simple s'impose méme @ un oeil non
exercé a la psycologie.» (**)

Em termos linguisticos, os misticos apropriar-
-se-io de todas as formas de expressdo do amor
laico, transferindo-o para o dominio do sagrado, ao
mesmo tempo que negam a autenticidade e legiti-
midade daquele. Ou seja, o mistico apropria-se da
linguagem e sentimentalidade do amor profano
para expressar o seu amor a divindade, e simul-
taneamente recusa todo © caracter amoroso as
formas de expressiio afectiva entre os homens (*).

A distincia que vai entre um € outro amor ¢ ©
que vai do Céu a Terra. O amor carnal é identi-
ficado com o Deménio e os prazeres que este ofe-
rece, comparados com os espirituais, sd0 muito in-
feriores (*7).

O mistico conhece a tentacio de projectar um
amor no outro e, por isso, deve-se conhecer pro-
fundamente a si proprio, reprimir todos os seus

Sdo Pedro, de Zurbaran, séc. XVI, Llisboa, Museu
Nacional de Arte Antiga.
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26 raulo Guimaraes

instintos, negar-se, enfim (**). Assim, a projecgiio
das pungdes sexuais no discurso religioso é ne-
cessariamente inconsciente.

3. A confissdo

Tanto as doutrinas declaradas heréticas como as
ortodoxas atribuem um papel especial ao confes-
sor ¢ a confissdo. Sdo duas categorias inquestio-
naveis.

Os jacobeus utilizam o segredo confessional
como arma reformadora dando origem a uma con-
tenda politico-religiosa conhecida pelo nome de
sigilismo. Os molinistas, repetindo Teresa de Jesus,
proclamam a submissio incondicional do «santo»
ao confessor para pecarem carnalmente. O papel
do confessor na «santificagio» das suas confessa-
das foi ja realgado.

Por outro lado, hia um tipo de crime que do-
mina neste periodo mas sem expressio doutrinéria.
E a solicitagdo. Tal como é referido nos processos
inquisitoriais cocnsultados, define-se geralmente
pela tentativa por parte do confessor de aliciar a
confessada para fins sexuais. O cardcter confes-
sional da Inquisi¢iio deve ainda ser salientado como
elemento da sua praxis repressiva.

Confessor, confissdo, elementos basilares da es-
trutura eclesiastica que, por vezes, a ameagam.
Deste ponto de vista estamos perante uma socie-
dade confessional, isto é, uma sociedade em que a
estrutura ideolégica e, em certa medida, politica
também, € suportada pela confissio que constitui
o mecanismo social de controle (coercivo) da cons-
ciéncia individual, 4 qual, enquanto tal, ¢ negada
uma existéncia objectiva em nome dos ideais su-
premos da sociedade cristd (definida como entidade
colectiva que trabalha ao servigo de Deus e tem
como fim supremo a salvagio das almas).

(1) A respeito da classificacio hierarquica dos grandes
religiosos o Papa Urbano VIII, num Breve de 25 de Junho
de 631, determinou que s6 Roma poderia fazer beatos e
santos. No entanto, o titulo de venerdvel ficaria a cargo
da consciéncia dos tedlogos consagrados, Estes venerdveis
niao raramente cumprism a fungdo sociclogica do santo
por serem alvo de objecto de culto, como é o caso da
Mariana da Purificacdo (1623-1695), figura que estuddmos
erm pormenor, que teve devocio em Beja até aos principios
do nosso século (V. C. J. J. Gongalves Serpa, Venerdvel
Madre Mariana da Purificacdo, «Carmelita Calgada de
Bejan, Beja, 1960, e Frei Caetano do Vencimento, Frag-
mento da Mui Prodigiosa Vida da Mui Favorecida e
Amada Esposa de lesus Cristo, a Venerdvel Madre Ma-
riana da Purificagéo..., Lisboa, na oficina de Antdnio
Silva, 1747).

(2} Em face deste conjunto de obras e de outras pro-
duzidas no mesmo universo, como as de poesia religiosa,
por exemplo, o Cardeal Gongalves Cerejeira e outros re-
ligiosos consideram que o misticismo ¢ o elemento carac-
teristice da literatura portuguesa de Seiscentos. (Vide «A
Mistica Portuguesa e a Sagrada Eucaristia» in 1. Con-
gresso Eucaristico Nacionel, Braga, 1924). No entanto, os
historiadores da literatura como Antdnio José Saraiva,
Maria de Lourdes Belchior ¢ Antdnio Coimbra Martins,
por tomarem por ponto de referéncia as obras de Jodo
da Cruz e de Teresa de Jesus, consideram que ndo houve
em Portugal literatura «propriamente» mistica.

(3) V. Frei Luis d’'Apresentagio, Vida ¢ Morte do Pa-
dre Fr. Estevio da Purificacdo, Lisboa, Pedro Crasbeeck,
1621.

() Diogo Barbosa Machado, «S.or Luiza de Deos» in
Bibliotheca Lusitana, Coimbra, 1965. Tomo II

(5) V. a bibliografia ji referida em nota. Referimos
ainda Fr. Miguel de Azevedo, Memorial das Instrutivas
Palavras. .., Lisboa, Simio Tadeu Ferreira, 1802, E o seu
processo inquisitorial em Lisboa (ANT do Tombo), 1720,
em Agosto de 1668 e Marco de 1670.

(6) Josph Pereira de Santa Anna, Vida da Insigne Mes-
tre de Espirito, a Virtuosa Madre Maria Perpectua da
Luz, Lisboa, Anténio Pedrozo Galram, 1742,

(7) Referimo-nos apenas aos religiosos ¢menores», pois,
personagens como Agostinho da Cruz, Anténio da Chagas,
Luis de Granada, Manuel Bernardes, Francisco da Apre-
sentagio, Bartolomeu dos Mirtires ¢ outros, foram j4, de
alguma forma, estudados. Dos religiosos «menores» referi-
mos apenas alguns por razbes de espaco.

(8) Museu Nacional de Arte Antiga, autor desconhecido,
O Inferno, escola portuguesa, datado da primeira metade
do séc. XVIL

(%) Cf. Vitor Serrio, A Pintura Maneirista em Portugal,
1* ed., Lisboa, M. E. U, 1982. E ainda José Camén
Azmar, «The Later Renaissance. I The Golden Age of
Spain, Portugal and the Americas» in Larousse Encyclo-
pedia of Renaissance and Barroque Art, pp. 224-233.
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(10) Cf. Mircea Eliade, O Mito do Eterno Retorno,
Lishoa, Ed. 70, 1981.

(') Museu do Abade Bagal,
séc. XVI,

(12) M. N. Arte Antiga, Francisco Zurbaran (1598-
-1664), §. Pedro, Escola Espanhola, 1663.

(13) A partir do sée. XV o nimero de conventos come-
cara a aumentar em Portugal a ponto de no séc. XVIII,
vermos D. Luis da Cunha no seu Tesramento Politico
preocupadissimo com a situagio — os frades ndo se re-
produzem. O peso e importincia da rede conventual por-
tuguesa € assim reconhecida pelos proprios contempori-
neos, constituindo o elo vital da manutengio do poder das
classes terratenentes, (Recordemos a tese de Vitorino Ma-
galhies Godinho sobre o peso do «tercidrio de Antigo Re-
gime» na estrutura da antiga sociedade portuguesa). No
séc. XVII, nio havia grande familia que nfo tivesse um
familiar proximo religioso, A familia real era a primeira
a dar o exemplo. Nido admira, pois, que o prestigio da
Izreia fosse enorme e que a mundaneidade tendesse a
penetrar nos conventos.

(14) Vide J. Sebastiio da Silva Dias, Correntes do Sen-
timento Religioso em Portugal. Tomo 1. 2 vols. Coimbra,
1960.

(15) V. Marcel Batallion, Erasmo y Espaiia (Estudios so-
bre la historia espiritual del siglo XVI), Mexico-Buenos
Aires, Fondo de Cultura Economia, 1950, e Etudes au
Portugal eu temps de I'Humanisme, Coimbra, 1952, e
ainda os artigos referentes a esta temdtica em Robert Ri-
card, Etudes sur I'Histoire Morale et Religicuse au For-
tugal, Paris, F. Calouste Gulbenkian, 1970.

(16) Foi este facto que permitiu dar certa consisténcia
is teses sobre a fung¢do histérica do estabelecimento da In-
quisicio em Portugal, inserido no contexto mais vasto da
reforma cultural portuguesa (V. J. S. Silva Dias, 4 Po-
litica Cultural da Epoca de D. Jodo Ill. Tomo 1. 2 vols.
Coimbra, 1960), que pretendia ver na instituicio um ins-
trumento de caga & burguesia (Anténio José Saraiva) ou
aos judeus (Revih).

(17y A leitura dos mapas de autos-de-fé publicadas por
José Lourenco D. de Mendon¢a ¢ Anténio Joaquim Mo-
reira, Histéria dos Principais Actos e Procedimentos da
Inquisicido em Portugal, Lisboa, Circulo de Leitores, 1980,
embora sejam muito incompletos, vio nesse sentido. Uma
investigacio sobre os crimes de padres ma Inquisicdo de
Lishoa servindo-nos de amostragens para o séc. XVIII, per-
mite-nos levantar essa hipdtese. Um estudo estatistico
feito na Faculdade de Letras de Lisboa recentemente por
um grupo de estudantes, para o perfodo 1800-1820, des-
mistifica a ideia convencional que temos dos que eram por
ela perseguidos.

(13) ¥. Luis Cabral de Moncada, «Mistica e Racicna-
lismo em Portugal no século XVIII» in Estudos Filosofi-
cos e Histdricos, vol. 1, Coimbra, 1959, pp. 278-378.

mestre desconhecido,

(19) V. L. Kolakowski, Chrétiens sans Eglise. La cons-
cience religieuse et le lien confessionel au XVIle. siécle.
Paris, Gallimard, 1969. Trad. do polaco por Anna Posner.

(20) Todos os processos da Inquisigio que estudémos,
sem excepgio, ndo denotam a existéncia de um movi-
mento molinista, nem sequer o assumir até as ultimas con-
sequéncias das teses molinistas. Em geral, os acusados de
molinistas sio padres que, durante o acto da confissio,
solicitam para pecados carnais as suas confessadas, e para
isso invocam a autoridade divina. E isto que os distingue
dos simples «solicitadores». E raro que confesores e con-
fessadas cheguem a vias de facto, pois, com bastante fre-
quéncia, tudo niio passava de intensbes ou de tentagdes
passageiras.

(21) Mariana da Purilicagdo, depecis de ter feito uma
visita a Inguisicio de Lisboa, foi obrigada a curvar-se a
autoridade do confessor. Perpétua da Luz proclamou essa
autoridade na sua obra e achava que as reformas s de-
veriam ser feitas por consenso.

(22) V. Fr. Antonio Pereira da Silva, 4 Questio do Si-
gilismo em Portugal no Século XV III, Braga, Ed. Fran-
ciscana, 1964, e ainda Emile Appolis «Mystiques Portugais
au XVIlle. siéclen in Annales E. §. C., 1964/1, pp. 38-54.

(23) V. Fr. Francisco da Anuncia¢ido (1668-1620), Vin-
dicias da Virtude, 2 vols. Lisboa, 1775. Um estrato desta
obra foi publicada em 1813 (Lisboa, Imp. Régia) com o
titulo Breve Tratado sobre o Uso e Abuso das Virtudes
e Revelagdes... sintoma da persisténeia das pseudo-santi-
dades ac abrir do sée. XIX.

(24) O confessor é habitualmente o autor das biografias
ou quem ordena ao «santo» que escreva a sua biografia
para, depois da sua morte, a publicar.

(25) Veja-se, por exemplo, J. Pereira de Santa Anna,
Chronica dos Carmelitas da Antiga e Regular Observancia,
Lisboa, Herdeiros de A. Pedrozo Galram, 1745 (tomo I)
e 1751 (tomo II).

(26) A Igreja, no seu esforgo para restringir o campo
da mistica a um nOmero muito pequeno de eleitos, nio
conseguira impedir uma moda que ndo desejara. Da imi-
tacdo de eristo ou da mistica reformadora passou-se a
«imitacfio do misticos. Por isso abundam processos inqui-
sitoriais referentes a falsas santidades — sfo religiosos que,
por qualquer razio, niio se sairam bem no seu caminho
de perfei¢fio.

Como resultado de tudo isto, a doutrina mistica tendeu
a complexificar-se. Ela teve de incorporar no seu interior
os elementos ideologicos de combate s novas heresias e
a dificuldade crescente do fiel seguir a «via estreita».

Apesar das dificuldades que a Igreja criara a4 via mis-
tica, os seus valores persistem ainda sob o Portugal pomba-
line como baluarte ideologico duma certa «medievalidaden.

Em todo o caso, o esteredtipo social dos «beatos» estava
formado: dirigem uma «cruzada» contra os relaxados,
aqueles que introduzem o luxo nos conventos, Sio peque-
nas fac¢bes mondsticas, pouco falam, andam isolados ou
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erm pequenos grupos, trazem na boca sempre o nome de
Cristo, sfio austeros no vestir, procuram trazer marcas
de santidade.

(27) Recordemos Jodo da Cruz (El Cantico Espiritual,
Madrid, Espasa-Calpe, 1952 p. 6/7:

«...) la sabedoria mistca, la qual es por amor (...) no

a menester distintamente entenderse para hazer effectn

de amor y afficcion en la alma; porgque es a modo de

la fee en la qual amamos ¢ Dios sin entenderle.»

Mais tarde, Perpétua da Luz (V. Santa Anna, ob. cit,,
p. 266), rezava deste modo:

«0 Deus amante, ¢ verdadeiro amor da minha vida, o

vds sd quero agradar, e amar sobre todas as coisas pu-

ramierite por seres quem Sois...»

O sentimento de negécio com a divindade esti, pois,
completamente ausente, ao contririo do que era corrente
(sobretudo entre os leigos). A obra do jesuita Luiz Alva-
res, Amor Sagrado (Lisboa, na of. Pedro Ferreira, 1671) &,
a este respeito, esclarecedora, pois nela encontra-se uma
teorizagdio sobre o poder dos santos. Deus delega neles os
seus poderes de obrar prodizios: Santa Luzia serve para
a cura dos olhos, Santo Amaro para os pés ¢ bracos,
Santa Apolonia para a cura dos dentes, Santo Infcio
Mirtir para o coragdo, S. Roque, peste ¢ chagas, etc.,
etc.

(28) E este, basicamente, o principio de liberdade crista,
a escolha, entre dois caminhos: o do gozo na terra, e o
gozo no céu. Era desta forma que a escolha se colocava
para a maioria dos religiosos de Seiscentos.

(2%) Com os misticos reformadores e, em especial, com
Jodo da Cruz, a mistica nfio é um prolongamento da teo-
logia mas antes se opde a ela, pois o estar em Deus €
independente do conhecimento que temos d'Ele mas de-
pende do nosso amor por Ele.

«f...) eipero que aungue se escriban aqui algunos de

Theologia escoldstica, con que se entenden las uerdades

diuinas, no le falra el de la mistica, que se saue por

amaor, en que no SO!HM("?‘NE S€ Sauen, mas ju.s.rameme se

gustan,» (Ob. cit., p. 7).

Em S. Boaventura, (1221-1274), Itinerdrio Mistico de
uma Alma para o Ceu (1750) e Itineririo da Mente para
Deus (Braga, 1973) as seis etapas que estabeleceu para &
ascensiio da alma sfio etapas do conhecimento. A sua es-
coldstica, ao contrdrio de Jodo da Cruz, coloca o homem
com os pés bem assentes na terra e, pelas limitagdes que
lhe sdc inerentes, o Deus alcancado é o conhecimento
que se tem d'Ele e ndo o prdprio Deus, independente-
mente desse conhecimento. Em ambos os cascs, o con-
creto € a aparéneia e o real é Deus e, por isso, orienta
as existéncias, O mistico procura a Verdade, as causas
tltimas e transcendentes, niic por curiosidade do espirito,
mas pelos imperativos duma alma angustiada perante um
mundo de pecado gue o atrai e o afasta do Céu.

Assim, pode ser observado um substrato mental comum
ao longo dos caminhos percorridos pelos misticos (A «teo-
logia mistica ¢ a «ciéncian do pensamento finalista),

Por outro lado, hd uma tradicic da mistica medieval
nos de Sciscentos, por eles proprios reconhecida, que
adquire em diversos momentos significados diferentes. Te-
resa de Jesus, por exemplo, ndo teria feito outra coisa
sendio ir ao encontro da vocagiio original da sua Ordem
-~ a Reforma é, de certo modo, um retorno as «origensy.

(30) ¥. Kolakowski, «Introduction» in Ob. cit.

(31) Niio ¢, como julgdvamos no principio da nossa in-
vestigagio, em fungio do milegre que o mistico se define.
O milagre nido tem nele qualquer funcionalidade pritica
explicita (nfio serve para cura de deengas ou de gualquer
mal). Apenas serve de prova de santidade (e dai o nosso
equivoco inicial), a partir da qual, o comum dos cristios
pode recorrer ao «misticon para que interceda junto de
Deus. Trata-se de uma clara projecgiio das relagdes terre-
nas de protector-protegido para o reino dos Céus.

Mas o que ¢, na sua esséncia, o milagre? Para frei
Luis de Léon,

wes milagre lo que viene fuera de lo que por orden na-

tural acontece (...) Que vn milagre es. que via mujer

(Teresa de Jesus) y sola, aya reducido a perfeccion yna

Orden en mugeres e hombres.»

Milagre ¢, pois, uma entidade muito lata: é tudo o gue
Deus faz agindo em descontinuidade com a ordem na-
tural das coisas. Ele niio pode ser confundido com a ideia
de revelagcdo divina, que é algo que age sobre a alma do
fiel numa relacio intima e de pura individualidade.

Em ambos o0s casos, milagre e revela¢io, o diabo age
também. Comeo distinguir a accfio dum e doutro?

wlo primero de las revelaciones, assi como es cierto, que
el demonio se transfigura algunas veces en Angel de Luz,
y burla, y engaiia las almas con aparencias fingidas: assi
tambien es cousa sin duda, y de Fé, que el Espiritu Santo
habla con los suyos, y se les muestra de diferentes ma-
neras, o para su provecho, o para ¢l ajeno. Y con esias
revelaciones no se ha de escrivir, ni aprobar porque son
ilusiones (...)»

(...) (A Sagrada Escritura) nos ensefig, que las (revela-

¢ches) que son de Dios, proceden siempre en alma mu-

chas virtudes, assi para el bien de quen las recibe, comn
para la salud de otros muchas.» (Preficio, in Teresa de
Jesus, Obras..., 2 vols., Madrid, 1628).

Assim, quem classifica as virtudes humanas como 1tal
e as acgbes de boas ou mias, quem define o Bem e 0o Mal
e o critério da Verdade é o Poder. Pois, niio é a sociedade
em que estes homens viviam, cristd, i. e., instituida por
Deus?

Em suma, milagre e revelacdo sio resultantes tedricas
e, em si mesmas, ndo constituem o cerne do discurso,

(32) A expressio «Divinas Chagas» chega a adquirir um
cardcter quase independente de Cristo. Com bastante fre-
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quéncia, «Amor Divino» e «Divinas Chagas» constituem
o principio e o objecto da ascese.

Veja-se, por ex., fr. Luys d"Apresentacio, Vida ¢ Mor-
te... Lisboa, 161, cap. XV «De outra carta acerca da
deuacdo das sinco chagas...» e ainda as poesias de Fr,
Agostinho da Cruz, Obras, Coimbra, 1918,

(33) O mistico ou venerivel nio ¢ aquele que chega ao
claustro do convento e grita: sou santo! ou Hoje tive mais
uma revela¢do! E evidente. Daqui decorre a sua lingua-
gem social, que constitui precisamente a negagio daquilo
que sabe que é. Anténio das Chagas assinava as suas cartas
quase sempre precedidas de «o servo indtil». Era de bom
tom o venerivel considerar-se pecador, imperfeito, in-
digno de dar conselhos, na mesma carta ¢s da e fala com
propriedade sobre assuntos religiosos depois de ter afir-
mado que nio conhece de religides o que devia. (Ver, por
ex., A. das Chagas, Carras Espiritnais, Ignacio Nogueira
Xisto, 1762. 2 tomos).

Trata-se, essencialmente, da linguagem da humildade,
nio da humildade camponesa que é vil, mas a que si-
gnifica submissdo, de forma polida, & Igreja. Perante o
Santo Tribunal, esta linguagem revela a sua fungio: se ¢
mistico ndo se submete, afirma o que nio pratica, nio
observa a santa virtude da humildade, obstina-se a ser um
pecador confesso.

(3 Diz, a dada altura, o biégrafo de um venerivel es-
panhol (Frei Iuan Pinto de Vitoria, Vida del Venerable
Siervo de Dios N. P. M. F. Ivan Sanz..., Valencia, 1612,
p. 18):

«Tengo noticia de tanta penitencia, que parece exceder
las fuergas humanas tanto rigor de vida en este tiempo.»

(35) Pe. Manuel Bernardes, Oracdo Mental, Lisboa,
Antdnio Pacheco, s/d.

(36) Manuel Bernardes, (0b. cit, pp. 22-23) que pu-
blica o seu Luz e Calor no auge da polémica quietista,
para ndo cair em equivocos, teve de afirmar:

«Na Egreja de Deus é conveniente que haja uma e
outra (oragdo mental e vocal), para o louvarmos ndo so
com o coragdo, sendo também com a lingua; para pro-
fessarmos o culto da piedade Christd com modo exterior
e sensivel (...) a Oragdo Mental é dom especial de Deus,
o qual concederd este Senhor a quem for servido, e Ih'C
pedir, e se dispozer a recebel-o.»

Ainda sobre este assunto vide infra.

(3 O desprezo pelos milagres, pelas visdes e profecias
pelo culto dos santos e pela religido exterior, proclamado
pelo Deismo, se tomado em si mesmo, nada tinha de nove
(Cf. Paul Harzard, Crise da Coniciéncia Europeia, Lisboa,
Cosmos, 1968). Vamos encontri-lo, aqui e ali, em orto-
doxos e heréticos dos sées. XVI e XVII (V. Marcelino
de Menendez Pelavo, Historia de [os Heterodoxos Espa-
Aoles, 3 tomos, Madrid, Catilica de S, José, 1882). Mas,
nestas almas, o menosprezo pelos milagres ou pelo culto
dos santos inseria-se ainda em quadros mentais que nada
tém de comum com os das Luzes. As polémicas entre mo-

linistas ¢ jesuitas nada tiveram de revoluciondrio e, do
mesmo modo, os heréticos acusados de solicitagio, moli-
nismo ou falsas santidades estavam longe de serem porta-
dores de novos quadros mentais. Neste sentido, nidc terd
consistido o papel do Santo Oficio (na sua acgdo concer-
tada com a da monarquia) mais em reproduzir uma socie-
dade confessional da qual o pensamento moderno nio po-
dia emergir, do que em reprimir formas de pensamento
novo de génese claramente estrangeira?

(3%) Guia de Pecadores, Madrid, 1853, v. 1.2 cap. Cf.
Compéndio da Oragdo e Meditagdo, Lisboa, 1734, pp. 455
e ss.

(39) Livro de Quro... Lisboa, 1758, pp. 29-30:

«Os gue hao tratado da devogao, quasi todos tém se-
guido a instrucgdo de pessoas mui retiradas do commércio
do mundo, ou pelo menos tém ensinado uma forte de-
vogdo f...)

O maior intento porém he instruir os gue vivem nas
cidades, nas famiiias, nas Cortes e aquelles que por sua
condigao estdo obrigados a fazer humana commum vida
em o exterior, os quaes de ordinario, com o pretexto de
huma pretendida impossibilidade, ndao querem, nem ainda
cidar de Vidae Devata.»

(40) Os jesuitas, rejuvenescedores da Igreja de Sdo Pe-
dro, desde cedo se mosiraram hostis a esses misticos que
proclamavam a universalidade da sua opgdo, i. e, que
afirmavam a «via estreita» como a unica capaz de assegu-
rar a felicidade no Além e que se reconheciam necessaria-
mente minoritirios, os «eleitos» por exceléncia. Para ver
o tom das polémicas em torno das santidades questindveis,
consulte-se Frei luan de la Anunciacién, Lg Inocencia
Vindicada..., Sevilla, Lucas Martin de Hernosilla, 1694.

(41) Numa carta espiritual Fr. A. das Chagas revela-nos
quanio a santidade era algo de acessivel a um simples
htimano ¢ como a mistica ai desaparece para dar lugar
a uma linguagem exterior acompanhada dum voluntério
desprezo pelo saber. Diz ele,

«Ndo se metta em Latinidades, nem em papéis de amo-

res de Deos: faca o coragdo seu papel, sem dar por féra

sinaes de si, e muito estimadora dos outros. Lustre a

modestia, a gravidede, o siléncio, a compostura exterior,

e interior, e as cousas, que V., M, tem por preceito, ou

por obrigacdo, ¢ em tudo o mais seja 0 Reyno do Ceo

thesouro escondide de V. M.

A vontade de Deos he, que V. M. seja santa. E para

o ser, nao hd de fazer o que guer, sendo o que ndo

quer.» (Cartas Espirituais, Lisboa, 1762. Tomo I, p. 7).

(42) O seu Guia de Pecadores, publicado pela primeira
vez em Lisboa em 1556, tendo por ca grande impacto, foi
proibido pela Inquisiciio espanhola. As reedicies das suas
obras conheceram muitas ampliacdes e algumas supres-
soes, como no Libro de la Oracién, por exemplo, em que
as partes sobre a oragiio vocal, as obras exteriores e ceri-
monias sagradas, a obediéncia devida aos doutores da Igre-
ja, a importincia do jejum, as esmolas e o cardcter pri-
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30 Paulo Guimardes

mordial dos deveres de Estado, sio aumentadas. Por outro
lado, defende a causa da santidade duvidosa duma freira
ao escrever a biografia de Soror Maria da Visitagio (V.
J. 8. S. Dias, Correntes..., pp. 377 e ss5).

(43) A publicagio em 1675 do Breve Tratado da Comu-
nhéo Quotidiana e do Guida Espiritual por Miguel de
Molinos (1628-1696), inserindo-se num contexto em que
s¢ procurava levar os fidis a um lugar mais préximo de
Deus, nido parecia trazer nada de novo. A aprovagio dos
tedlogos dos diversos volumes das suas obras, condigio ne-
cessdria para que pudessem ser publicadas, em nada anun-
ciava que estariamos face a uma nova heresia. O Breve
Tratado defendia a necessidade da frequéncia da comu-
nhdo pelos frutos que dai se obtinham e, em certa medida,
demarcava-se da posicio dos jesuitas que se recusavam
a dar esse sacramento mais de uma vez por semana Esta
polémica, eontudo, nada intha de novo, pois, ji em 1669 o
franciscano frei Francisco de la Anunciacién publicava o
Tratedo de la Comunion Quotidiana (Cadiz, Tuan Lorenzo
Machazos, 1669, in 4.2 35 pp.).

Foi o Guia Espiritual a obra que teve grande sucesso.
Nela Molinos encoraja os fidis a2 uma entrega a exerci-
cios contemplativos (opostos 2 via preparatéria da medi-
tagio) e louvando principalmente a «contemplagiio infusa,
i. e., passiva, sem paixio, ligada a um consentimento total
da alma a se adaptar s operacdes divinas.

A reacgfio dos jesuitas a esta obra ndo se fez esperar
pois ela parecia vir questionar os valores da meditacio e
do trabalho de educacdo dos fi¢is. Nas Cartas escritas a
um espanhol (1676) Molinos assegura que nio menospreza
o valor da meditagio.

A critica dos jesuitas em diversas obras que surgem,
como as de Gottardo Bell’huomo e Paolo Signeri, incide
particularmente na teoria quictista das duas vias. A res-
posta de M. que ficari inédita é a de que nio desaconselha
a meditagio a niio ser quando Deus o pede ao fiel.

A polémica acaba por se alastrar de Roma a toda a Ti4-
lia e a ténica das criticas vai agora para o facto de os
seguidores de Molinos abandonarem as priticas religiosas
exteriores, o culto de Maria e dos Santos, as oracdes vo-
cais, e de atribuirem os seus préprios pecados ao Demd-
nio. Por outro lado, os defensores da nova forma de pie-
dade procuravam demonstrar a perfeita concordincia entre
as ideias de M. e os textos das autoridades reconhecidas
da Igreja e os misticos universalmente venerados.

Em 1682, os seus inimigos trabalham junto da Inquisi-
¢éo e conseguem obter a nomeagio duma comissio ponti-
fical para estudar em Roma os efeitos do molinismo. Trés
anos depois, M. é preso ¢ os seus papéis sio confiscados.
Em Fevereiro de 1687, o Sto. Oficio denuncia a «falsa
contemplagion.

Durante o processo inquisitorial, a questio dos costumes
teve um lugar dominante. Como se constatou que Mo-
linos tinha relacdes com mulheres desde havia vinte ancs,
€ acusado de utilizar a sua doutrina para justificar as

suas «impurezas fisicas». Assim, descoberto o «verdadsiron

M. as suas obras sio lidas segundo essa revelagio. Nos

textos descobre-se a justificacido do pecado da carne. (V.

Kolakowski, ob. cir., cap. VIII. A mistica condena o

Quietismo, 492-566).

(44) V. Mariana da Purifica¢io, Cudernos..., Bib. Mu-
nicipal de Beja, cépia ms. do séc. XVIII, n.®* 145-153. V.
ainda os seus cadernos autégrafos no processo inquisito-
rial ji citado.

A teatralidade dos seus éxtases e acedes, a facilidade
com que recebia favores de Deus, permitir-nos-ia, talvez,
classificd-la como uma falsa mistica. Os tedlogos nio che-
garam nunca a acordo sobre se se trataria de facto duma
falsa santa e, por isso, nunca foi condenada.

(45) Ob, cit., p. 49,

(46) Veja-se, por exemplo, Frei Bartholomeu de Salucio,
Paraiso dos Contemplativos. .., Lisboa, Miguel Menescal da
Costa , 1761, Trad. do italiano por Manuel Bernardes. Na
p. 103 temos um didlogo entre a Alma e o Anjo sobre
0 amor gue faz lembrar a linguagem camoniana do tipo:
amor é fogo que arde sem se ver, ete.

(#7) Assim descreve Perpétua da Luz a sensaciio de estar
possuida por Deus (V. J. P. de Santa Anna, Vida...,

. 281):

3 «Esta he a serenidade de amor em que me sinto andar,
sem ter affecto, ou pensamento algum, que ordenado
ndo seja pelo movimento destas dgucs; deixando-se ir
de cima delles até donde suas ondas me quizerem dei-
tar, (que nunca serd em md parte) sem o trabalho, e o
cansaco de andar de pé; porque quem se deixa de si
mesmo por amor de Deos, fica isento de todos os tra-
balhos.»

Note-se a semelhanga de imagens que esta madre nos
fornece com as de Jodo da Cruz.

(48) V. por ex., Granada, Guia de Pecadores, Madrid,
1953, p. 157 e passim.
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A bibliografia poética anteriana inclui sempre,
em jeito de remate, a citagio do volume editado
postumamente — Raios de Extinta Luz — Poe-
sias Inéditas (1859-1863), «com outras pela pri-
meira vez coligidas. Publicadas ¢ precedidas de
um escorgo biografico por Tedfilo Braga. Lisboa,
M, Gomes, Livreiro — Editor, 70, Rua Garrett,
72. 1892. Tipografia da Academia Real das Cién-
cias.»

A escolha de tal titulo, feita pelo seu apresen-
tador, foi sem divida intencional, se bem que ins-
pirada no poema «Palavras Aladas», composto por

RAIOS
DE
EXTINTA
LUZ

um titulo
envenenado

por Ana Maria Almeida Martins

Nio poucas vezes, a falta de rigor dos investi-
gadores, para niio dizer a sua ma-fé (como no
caso do escorco biogrifico que Tedfilo Braga jun-
tou & edigio péstuma destes poemas de Antero),
pode dar origem a enmsaios elaborados a partir de
dados totalmente errados.

1)

Antero em Coimbra, em Novembro de 1860, aos
dezoito anos portanto:

«Raios de extinta luz, ecos perdidos

De voz que se sumiu no espago absorta —
Meus cantos voardo de idade em idade,
Como folhas que ao longe o vento espalha.»

e que compreensivelmente (do ponto de vista de
Teo6filo Braga, claro) figura em primeiro lugar no
referido volume.
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32 Ana Maria A. Martins

ANTHERO DE QUENTAL

RAIOS DE EXTINGTA LU

PUESIAS INEDITAS
(165-1803)

o, oulras pela primeira ver coligidas

PUBUCILS & FU cbILAS bE LY LaCukat MuGKLUNICH

Han

THEOPHILO BRAGA

ton \
G2 &
LISLOA R
M. GOMEN, Livreiro-Editor
Ty Mua CGareetl, 73 1 L
1502 RA DL

A escolha deste titulo, feita pelo seu apresentador, fci,
sem duvida, intencional, se bem que inspirada no
poema «Palavras aladess...

Para o leitor mais desprevenido, uma edigdo
de poemas inéditos de um poeta consagrado pa-
recerd certamente uma homenagem muito sentida,
¢ ainda mais quando essa edigdo é péstuma.

Todavia, ndo tera sido esse o proposito de Teo-
filo, muito pelo contrario. Sendo vejamos:

Desde 1872 que Antero e ele estavam de rela-
¢Oes cortadas, na sequéncia do aparecimento no
Primeiro de Janeiro, de Maio desse ano, de uma
critica & Teoria da Historia da Literatura Portu-
guesa, intitulada 4 Propdsito de Alguns Livros
Recentes: — Os Lusiadas, Ensaio sobre Camdes
¢ a sua Obra, em Relag¢io a Sociedade Portugue-
sa, de Oliveira Martins, e Teoria da Literatura Por-
tuguesa, Tese para o Concurso @ Cadeira de Lite-
ratura Moderna no Curso Superior de Letras, de
Teofilo Braga.

Neste seu trabalho, Antero, depois de elogiar
o grande merecimento da obra, ndo deixou de
assinalar a «fraqueza ¢ a puerilidade de certas in-
dugdes e do abuso da intui¢do como processo cien-
tificon. O ponto de vista de Tedfilo, exclusiva-
mente etnologico, e sobretudo a sua teoria quanto
4 evolugiio da literatura portuguesa, que resul-
taria da luta entre uma raga primitiva ¢ sui ge-
neris, os mogérabes, ¢ a aristocracia goda opres-
sora que os pretendia esmagar e sufocar, foi fron-
talmente contrariada por Antero. Para ele, Por-
tugal conseguira afirmar-se gragas aos homens do
norte, os godos, e ndo aos mogarabes, Por isso,
atribuir a aristocracia, como pretendia Teéfilo, um
papel todo negativo, era condenar a literatura
culta como estrangeira e considerar como nacio-
nal apenas a poesia de raiz populer inspirada e
criada por esses mesmos mogéarabes. Embora tais
conclusoes lhe parecessem excessivas, elas ndo pu-
nham em causa o merecimento da obra que An-
tero considerava um testemunho das «sérias in-
tencoes de uma gerag@o ¢ do seu espirito renova-
dory. Contudo, esta critica impessoal ¢ objectiva,
tdo contraria ao espirito de compadrio da época,
ndo foi — ndo podia ter sido — bem recebida pelo
espirito jacobino, invejoso ¢ egocéntrico de Ted-
filo Braga. Numa explosio de rancor e 6dio re-
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Antero de Quental 33

calcado, ripostou com o opusculo Os Criticos da
Histdria da Literatura Portuguesa, onde, as sere-
renas observagdes de Antero, respondeu apelidan-
do-o de doente, inteligéncia hesitante, incapaz de
se entregar ao estudo, ignorante, corifeu de uma
geracdo nula (?!) e outras amenidades de lingua-
gem. Tal chorrilhe de torpes invectivas teve a res-
posta merecida num dos mais violentos folhetos
de toda a nossa literatura — Duas Palavras a Pro-
pdsito do Folheto do sr. Tedfilo Braga, Mas Néo
em Resposta ao sr. Tedfilo Braga Nem ao Seu
Folheto,

Comecgando por assinalar que ninguém se daria
por ofendido com tal critica, Antero apressa-se a
informar que literariamente acreditava em Teo-
filo, mas moralmente nunca mais. «O meu juizo
sobre esta laboriosa ¢ suja personalidade encerra-
-s¢ em duas palavras: o sr. Braga como literato
tem o seu valor, nunca lho neguei, antes o apoiei
sempre, o sr. Braga como homem ¢é um viliozinho
muito mesquinho; ndo o sabia antes: sei-o s6
agora, por isso sO agora o digow.

Di em seguida a conhecer as razbes por que nido
podia responder ao ataque de Teofilo visto ele
nio ter rebatido uma tnica das suas objecgdes,
mas antes ter explicado as razdes da critica com
opinides ridiculas, difamando amigos, esquadri-
nhando inteng¢des e caluniando-o da maneira mais
vil e despudorada. «Como ousa atribuir divergén-
cias das minhas ideias ¢ das suas a estimulos que
eu considero ignébeis, a inveja, o despeito e ou-
tros que o sr. Braga mostra conhecer muito pes-
solamente... € por esses motivos que eu, além
de nao poder responder ao sr. Braga, ndo devo
fazé-lo, porque fazia uma coisa indigna dum ho-
mem que se respeita. O sr. Braga do recente fo-
lheto é um cano de esgoto moral; é nocivo a saiude
do meu espirito aproximar-me dele. Ndo me apro-
ximol!»

E facil de calcular o estado de espirito de Te6-
filo quando teve conhecimento desta catilinaria.
As ameagas que trovejou na roda dos seus disci-
pulos e protegidos devem ter chegado ao conheci-
mento de Antero, que imediatamente mandou pu-

blicar no Primeiro de Janeiro de 1 de Agosto o
seguinte anuncio:

RENDEZ-VOUS — Constando-me que vdrios
amiges do sr. Tedfilo Braga correm essas ruas do
Porto, dizendo a quem os encontra que «andam
& mirnha procura» tenho a anunciar-thes, para que
ndo se incomodem muito, que me podem encon-
crar todas as tardes das 5 ds 7, no Café Aguia de
Oiro, aproveitando a ocasiao para lhes comunicar
que jd ndo estou absolutamente nada doente. An-
tero de Quental

RENDEZ-VQOUS

ONSTANDO-ME que varios ami-

gos dosr. Theophile Bragn cor-
rem cssas ruaas do Porto, disen-
do n quem os encontra que an-
dam & minhi procura:, (enhas a
annunciar-lhes, para que se nio
incommodem muito, que me po-
dem encontrar todas as tavdes,
das 5 até as 7 horas, no café da
Aguia d'0iro, aproveitando n oc¢-
casifaio para Ihes communicar
que ja nao estou absolutamente
nada doente,
(2777) Anthero do Quental

Assim acabou a polémica (claro que os recal-
camentos e instintos vingativos permaneceram) e
nio consta que qualquer amigo de Tedfilo Braga
se tivesse apresentado no Aguia de Oiro numa
qualquer tarde desse Agosto de 1872...

Em carta a Alberto Sampaio (ainda inédita, mas
a publicar muito brevemente) Antero ironizava
pedindo desculpas: «Atrasei-me por causa das to-
lices de Teéfilo, o mogarabe bilioso. Tosado, po-
rém, o parvénio, volvi as coisas sérias.»
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34 Ana Maria A. Martins

Teofilo reconhecerd posteriormente que ao es-
crever A Histéria da Literatura Portuguesa lhe
faltavam conhecimentos de antropologia e etno-
logia, ignorava o processo da formagio das linguas
roménicas, tinha uma incompleta nogao histérica
da Idade Média e da revolu¢do ocidantal que en-
volve todas as manifestagdes da Histéria Moderna
da Europa, desconhecia a missdo iniciadora da
cultura greco-romana, € «com criticismo anar-
quico julgara as institui¢des 2 cs homens, sem ter
a vista de conjunto de uma filosofia que me reve-
lasse as leis psicologicas e histéricas para coorde-
nar o imenso tropel de factos acumulados por uma
erudicio impertinente» Prologo da Introducio a
Teoria da Histéria da Literatura Portuguesa,
VI-VII). Mas a confissdo da sua imensa ignorincia
e falta de preparagdo chegou tarde. S6 em 1896
ele teve coragem para a admitir publicamente.

Ora, em Setembro de 1891, Antero morria em
Ponta Delgada. Aquele que possuia «figura, voz,
forca muscular, dinheiro, protec¢io e pergami-
nhos» (carta de Teéfilo a Francisco Maria Supico),
atributos que ele ndo podia compartilhar j& nio
voltaria a incomoda-lo. Para Teéfilo, calado desde
1872, chegara o momento da vinganca, do ajuste
de contas, bem calculado, alids, e talvez labo-
riosa e ansiosamente aguardado.

Convidado a colaborar num nimero especial que
0 Nova Alvorada de Famalicio organizou em
honra de Antero (I ano n.* 7 de 1-11-1891), Teo-
filo, num gesto que aparentemente revelava uma
nobre atitude digna da maior admiracio, infor-
mava possuir um valioso caderno onde Eduardo
Xavier de Barros Leite, seu cunhado — falecido
em 1872, e que quando estudante fora amigo e
companheiro de Antero — transcrevera muitos
poemas que teriam sido destruidos pelo seu autor.

Mais tarde, a 3 de Janeiro de 1892, ao escrever
a Joaquim de Araijo, anunciava ter ja no prelo
(vé-se que ndo perdera tempo) uma colecgdo de
poesias inéditas de Antero que «daria um for-
moso volumen.

Em Julho apareceu finalmente o livro. Sempre
considerei o titulo de muito mau gosto, Como se

a luz que Antero irradia alguma vez se pudesse
extinguir! A verdade é que eu apenas conhecia
a edicdo de 1948, que, embora continuando a os-
tentar o nefando titulo, era da responsabilidade
de dois anterianos ilustres: Anténio Salgado Junior
e José Bruno Carreiro.

Mas um acontecimento fortuito levou-me a con-
siderar o assunto por outro prisma e a analisar
cuidadosamente a edigdo da responsabilidade de
Teofilo. Quando gragas & nunca por demais agra-
decida gentileza da familia Sampaio da Névoa, tive
acesso ao espblio epistolografico de Alberto Sam-
paio, deparei com uma carta de Gustavo Barbosa,
padrinho de uma das filhas adoptivas de Antero,
destinada ao historiador vimaranense e que, pela
sua importéncia, se transcreve na integra:

Meu caro Alberto

Leu ou tem ji conhecimento da publicacio do
Tedfilo (Raios de Extint aluz)? A meu juizo
aquilo é por ventura a maior e a¢ mais ignobil das
torpezas com que se tem emporcalhado o safadis-
simo sabio. Em primeiro lugar com que direito
vem esse pulha publicar & sua conta versos do
Antero? Ou a minha muita ignordncia me néo
consente nogdes claras sobre o direito d proprie-
dade, ou aquilo é uma indecentissima empalmagao
do bem alheio. Mas punhamos ji de parte esta
questdo do sérdido e vil interesse, e eu quero prin-
cipalmente referir-me ao prélogo, onde se léem
coisas que representam a maior das vilanias e a
canalhice levada ao ultimo requinte. Falando do
nosso querido Germano, diz o refinadissimo gaiato
que este Germano Meireles era um tipo aleijado
— malignamente sarcdstico que exerceu uma in-
fluéncia bastante corrosiva sobre o Antero — que
era de Penafiel (1) e que morreu miseravelmente.
Que patife, que pulha téio cobarde e tio miserdvel!

Pode crer no que vou dizer-the, Alberto, quando
ontem a noite, na Livraria Magalhdes & Moniz
um amigo me lia este estendal de indignidades,
se naquele momenio me aparecesse ali @ mao o
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36 Ana Maria A. Martins

autor daquela patifaria, com toda a certeza eu ndo
deixava em bom estado a cara safadissima do sa-
fadissimo sdbio. Enfim, faltam-me infelizmente as
letras precisas para em letra redonda ajustar con-
tas com este malandrim,; mas também é certo que
hd muitas maneiras de corrigir e liguidar patifa-
rias deste lote e eu ndo me despego de o vir a
fazer um dia dentro da medida das minhas apti-
does. Veremos.

Quando aprecia o Antero, também o biltre fala
em tropelias nocturnas e outras coisas por igual
desrespeitosas.

Abraga-o, etc..........

27-7-92 Gustavo

A revolta e indignacio do autor destas linhas ¢
{@io sincera, veemente € 20 mesmo empo perigosa
que a dentncia desejada terd ficado por aqui. E
que Gustavo Barbosa ndo pertencia a um meio li-
terario onde os compromissos, as transigéncias e
os compadrios constituiam uma realidade confran-
gedora, mas era amigo de muitos escritores. Afi-
nal, Tedfilo era um vulto importante ¢ influente
na época. As suas torpezas e iniquidades eram
objecto da indigna¢dio privada, mas em publico
prevaleciam as loas € 0s sorrisos — destino comum
a todos os que ndo sdo julgados pelo seu valor
mas apenas em fungdo das prebendas que €m
para distribuir, normalmente na razao directa dos
elogios que recebem.

Por isso, Gustavo Barbosa tera sido talvez acon-
selhado a afogar a sua revolta em cartas ¢ co-
mentérios inofensivos que jamais poderiam atingir
uma publicidade comprometedora.

Talvez seja agorz altura — quase cem anos de-
pois — de «corrigir e liquidar esta patifariay.

Pondo de parte o primeiro ponto versado na
carta, a questdo da propriedade literdria, de que
se ndo possuem, como ¢ Obvio, indicios claros
quanto a possibilidade do apresentador dos Raios

de Extinta Luz ter contactado os herdeiros de An-
tero, pedindo-lhes autorizagdo para publicar tal vo-
lume, a principal questio aqui levantada diz res-
peito ao famigerado «escorgo biograficon.

Todo ele ¢ um estendal de inexactidoes e insi-
nuagoes malévolas.

Depois de tecer alguns parcos elogios & persona-
lidade poética de Antero (noblesse oblige: onde ja
se viu um apresentador que nao nutra um minimo
de admiracdo pelo apresentado?), Tedfilo explica
as razoes que o levaram a editar as poesias que ele
considerava totalmente inéditas.

Antero vivia entre um grupo de estudantes que
o divinizava e considerava como um apéstolo. En-
tre eles figurava o ja citado Eduardo Xavier de
Barros Leite, irmio da senhora que mais tarde se
tornou mulher de Teofilo, & que coleccionava todos
os poemas que Antero ia compondo ¢ em parte
publicando, nos jornais de Coimbra da época: O
Fésforo, O Tira-Teimas, o Académico, o Cisne do
Mondego, o Atila, assim como o Século XIX,
de Penafiel, justamente fundado por Germano
Meireles, o futuro co-fundador do Primeiro de
Janeiro. Tal facto era totalmente desconhecido
do pouco meticuloso investigador Tedfilo Braga
(para quem Portugal ¢ Espanha estdo separados
pelos Pirinéus!) que as apresentava como tendo
sido destruidas pelo seu autor, e portanto, salvas
gragas as transcrigdes de Barros Leite. Mas, as
quarenta poesias pretensamente inéditas foram, na
edigio de 1942, reduzidas a onze pelo Dr. Anténio
Salgado Janior! Quanto ao «valioso caderno», nun-
ca ninguém o viu, o que em Tebfilo, que guardava
o mais insignificante papelucho (o seu espdlio en-
contra-se hoje na Biblioteca Piblica de Ponta Del-
gada), ndo deixa de ser significativo.

Mas a real inteng¢io de Tedfilo Braga, alids con-
fessada no tal «escorgo biografico», era, tdo-so,
revelar uma pagina psicologica «cheia de verdade
e naturalidade» que o autor quisera apagar, ao
destruir vestigios do seu periodo contemplativo
anterior a 1865, ano da publicagdo das Odes Mo-
dernas e que nio se harmonizavam com o seu idzal
revoluciondrio. Ficariam assim truncadas as ori-
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Antero de Quental 37

gens artisticas de Antero, e isso, o seu apresen-
tador ndo iria permitir! Que grande paladino da
verdade literaria! S6 que tal truncagem nunca
existiu.

Ac publicar em 1872 as Primaveras Romdnticas,
Antero esclarecia: «Se me perguntarem porque pu-
blico estes versos, marcos poéticos tio distancia-
dos ja no caminho da vida real, e cujo mereci-
mento (salvo a moralidade intima da intengdo, a
sinceridade no sentimento) ¢é talvez ainda inferior
ao merecimento literario — responderei: porque
ndao me envergonho de ter sido mogo.»

Cai assim por terra a interpretagdo abusiva de
Teofilo. Afinal Antero fizera uma selecgdo dos
seus melhores poemas de juventude e, compreensi-
velmente, excluira os que considerava mais fracos.

E porém na apresentac¢io dos dados biograficos
propriamente ditos, que Teofilo atinge o auge da
perfidia e inexactiddo,

Ao mencionar que Antero nascera numa fami-
lia de morgados (como se tal constituisse um pe-
cado) vem indicar, compungido, que a falta de
cruzamentos nas familias aristocraticas de uma
pequena ilha como Sao Miguel (de onde Teéfilo
também era natural), determinou uma «terrivel de-
generescéncia, que se manifesta pela idiotia e lou-
cura». Alids, ao introduzir o cunhado Barros Leite,
Tedfilo brindou-o com este mimoso epiteto «um
dos adoradores de Antero, que o acompanhava nas
tropelias nocturnas e que também morreu doidoy.

Ora, nada disto se verificou na familia Quental,
pelo menos nas geragbes mais proximamente an-
teriores a Antero. Com efeito, seu bisavé, André
da Ponte Quental e Cimara casou em Angra do
Heroismo, o av6, André da Ponte Quental da Cé-
mara e Sousa, grande amigo de Bocage, casou
com uma senhora madeirense, ¢ o pai, Fernando
de Quental, casou no continente com Ana Gui-
lhermina da Maia, natural de Settbal.

E certamente nesta indicacio de Teofilo que
Sousa Martins se baseou para concluir que An-
tero «padeceu atavicamente dos erros de tais alian-
casy» quando o pretendeu apresentar como um «de-
generado superior» no seu ensaio A Nosografia de
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Carta de Antero a Alberto Sampaio. No segundo
paragrafo, pode ler-se: Eu trabalho, ainda que me
atrasei 15 dias, por causa das tolices do Tedfilo, o
mogdrabe bilioso. Tosado, porém, o parvénio, volvi ds
coisas sérias e conto ter escrito o vltimo capitulo l4
para o fim de Setembro...
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38 Ana Maria A. Martins

Antero com que contribuiu para o IN MEMO-
RIAM. Felizmente que tais conclusdes (estas ¢
outras) do celebrado médico, foram ja brilhante-
mente rebatidas, entre outros por Jaime Cortesdo
e Miller Guerra. Verifica-se assim, qu¢ nédo poucas
vezes, a falta de rigor dos investigadores, para ndo
dizer, a sua ma fé (como no caso vertente) pode
dar origem a ensaios elaborados a partir de dados
totalmente errados.

De tudo o que ficou exposto, resulta que nao
havera necessidade de apresentar mais factos que
venham demonstrar como foi justissima a indig-
nacdo de Gustavo Barbosa,

Posteriormente 2 edi¢io de Tedfilo, surgiu uma
outra, a segunda, em 1946, com prefacio de Joa-
quim de Carvalho ¢ notas de José Bruno Carreiro
onde as poesias foram dispostas por ordem crono-
légica, ja que nem esse cuidado se verificara quan-

do da primeira edigdo. Finalmente em 1948, An-
tonio Salgado Junior publicou, como ja foi assina-
lado, Raios de Extinta Luz e Outras Poesias, tam-
bém com notas de José Bruno Carreiro, onde sdo
apresentados por ordem cronolégica os peemas da
primeira edi¢do e todas as restantes poesias dis-
persas de Antero. E de crer que novas edigoes
se sigam, sobretudo agora que a sua obra poética
tem vindo a ser reeditada com alguma regula-
ridade.

Que tal titulo ndo seja encarado como uma «pa-
tente registada» ¢, visto que de dispersos se trata,
porque ndo utilizar essa mesma designacdo?

Ficaria assim banido da biblografia anteriana
um titulo mentircso. A luz que o nome de Antero
irradia ndo se extinguiu. Essa luz jamais se¢ ex-
tinguira.
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por Luis Filipe Barreto

Depois de amalisar, no namero anterior da
«Prelo», a légica do cultural, o autor encerra,
com este segundo capitulo, a série de reflexdes
que rotula de «uma introducio A Histérin da
Cultaran.

«Cultura, termo de contornos vagos,
usado para evocar a totalidade dos
contetidos valorizados, préprios de uma
comunidade.»

A. J. GREIMAS

«A cultura aparece como o material
essencial do pensamento, como um re-
cibo, um contetdo, um existente com
relacdo @ vida do espirito. Matéria do
pensamento, a cultura representa o
que é, e 0 pensamento o que se faz:
o pensamento € o vir-a-ser da cultura.»

ABRAHAM MOLES

(L
%1&. Ve !&“

ATC 2 L

Fenomenologia do culturdl

uma introducdo &
Historia da Cultura

A preocupagio fundamental deste texto ¢ esbo-
car algumas hipéteses operativas no campo da
analise cultural. Trata-se, pois, duma contribuig&o
para a descoberta da Iégica de organizagio e fun-
cionamento dalguns elementos chave da estrutura
cultural desvendando-se assim a orgénica de exis-
téncia concreta dos culturemas.

Chamamos culturemas aos sistemas parciais da
totalidade cultural que em formagio interrelacio-
nal constituem o plano/sistema cultural. O sistema
ou plano cultural é uma totalidade parcial, um
tabuleiro de xadrez ¢ suas pecas que se articula
enquanto acto e produtividade num teérico possi-
vel infinito ¢ num préatico confronto de alguns fi-
nitos possiveis e impossiveis. Esta totalidade par-
cial faz parte do sistema dos sistemas que € o fodo
social (que é ao mesmo tempo todo global quando
tomado sincronicamente ¢ rodo parcial quando to-
mado diacronicamente).

O campo de interrelagbes entre o todo e a parte
é um jogo de macro ¢ de micro feito numa multi-
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40 Luis F. Barreto

plicidade de determinagdes que se constituem como
feixe condicionante. Esse jogo da condicionagdo de
tudo € de todos guarda mil ¢ um segredos de indi-
vidualidade conjuntural e episodica que ndo devem
jamais ser sacrificados pelo modelo que apenas tem
uma validade macroscopica e que metamorfoseado
em microscopico nada deixa ver e tudo falseia.

A parte ¢ 0 todo sdo compostos multidimensio-
nais. A mais pequena parte é um conjunto que
funciona enquanto micro-todo numa construgdo
organizacional propria e com multiplas identidades
¢ diferencgas frente a outras partes € todos.

A complexidade da investigagdo cultural obriga
o sujeito epistémico a um esforgo cada vez mais
intenso de especializacdo, centrando a sua andlise
em concretos ¢ definidos pontos do universo cul-
tural. E preciso no entanto compreender 0s lagos
pOTOSOS que Unem € separam esses pentos entre
si, que correlacionam circularmente os diversos
planos do humano e real. Jamais se pode esquecer
a nocao de totalidade enquanto conjunto relacic-
nal e reciproco do uno ¢ do multiplo. Esta aber-
tura do todo textual ao contextual/transtextual
ndo deve, contudo, ser confundida: «a totalidade
de sentido que se procura compreender na His-
téria nao se refere em nenhum caso ao sentido
da totalidade da Historia» (*)

Culturemas inteligidos numa metodologia cri-
tica, num novo universo logico feito ao mesmo
tempo da consciéncia duma individualidade pro-
pria ¢ tnica do cultural e duma universalidade da
multiplicidade das relagGes que se¢ estabelecem
entre os reais do real. Culturoldgica como primeiro
passo metodolégico dum diferente e maior rigor.
Culturoldgica que ¢ abertura, relatividade e plu-
ralidade. Procuramos nestas analiticas algumas
das estruturas do cultural e ndio a constituicio
dum acabado/fechade modelo capaz de a0 mesmo
tempo dizer fundamentadamente tudo acerca, por
exemplo, das formas de vestir e comer e das cons-
telages conceituais filosofico-cientificas.

Consciéncia do limite que apenas a investiga-
¢do rigorosa possui e utiliza. Essa consciéncia

deve eternamente acompanhar o investigador qual
alarme sempre em alerta. Afirmagdo duma logica
aberta que se manifesta numa recusa do fecho
¢ em um nomadismo intelectual profundamente
anti-sedentario. A consciéncia de/em abertura € a
certeza da possivel ¢ mesmo necessaria transfor-
magio dos quadros e instrumentos temético-pro-
blemiticos. Consciéncia activa de que «hoje em
dia nenhum homem que tenha respeito a si pro-
prio jamais enuncia resultado alcangado sem fa-
zé-lo acompanhar do erro provavel» (%).

Os culturemas que nos servem de amostragem
e ensaio sdo discursos do campo filosofico-cienti-
fico. Partes do todo sociocultural que obrigam a
metodologias especificas, a uma culturoldgica pro-
pria mas que ao mesmo tempo, num movimento
paradoxal e dialéctico, obrigam a abertura, ao
jogo das totalidades, as relagbes ¢ multiplos con-
dicionantes que estruturam todo ¢ qualquer dizer
filosofico e cientifico. Olhar micro-analitico en-
volvido na maxima raiz do em si mesmo mas tam-
bém, complementar e oposto, olhar macro-ana-
litico ¢ sintético mergulhado nas profundidades
das alturas em busca do «humus socio-cultural»
(Galvano della Volpe).

A consciéncia de pensarmos, a partir ¢ sobre,
o parcial e de sempre necessitarmos de viajar sobre
o geral, leva-nos a uma relatividade critica (e tam-
bém céptica). Recusamos aceitar o ja alcangado
como obrigatério e pacifico ponto de chegada.
Nio existem jamais problemas resolvidos, inves-
tigagdes acabadas, pontos de chegada. O que existe
sio pontos da situagio, lugares de repouso e re-
meditagdo, zonas de passagem € apoio para con-
tinuar sempre... A consciéncia do rigor lavrou a
sentenga do investigador, Estamos condenados a
cerieza de ndo haver certezas, a duvida/hipdtese
¢ a Unica e dltima das verdades

A proclamagio fenomenoldgica que atravessa a
arquitectura desta Introdugio a Historia da Cul-
tura é um pesado ¢ produtivo referente de afini-
dades. Se metaforicamente a semdntica ¢ a mate-
matica das ciéncias do homem a fenomenologia

©N]MPRFI\'N‘\
N A C | ONAL

NAO £ PERMITIDA A




Fenomenologia do cultural 41

é o maior inquietador e despertador dessas mes-
mas ciéncias. Reclamamos a possibilidade e ne-
cessidade de compreensio do ser cultural na sua
fenomenalidade propria, isto é, no seu ser con-
creto feito de determinacio espago-temporal, «a
partir dum método inspirado nas exigéncias das
coisas elas mesmas» (°).

O explosivo e criativo encontro de fenomeno-
logia e da semidtica impede a empirizagio do
enunciado «coisas elas mesmas», mas impede tam-
bém e ao mesmo tempo a disseminagiio do exis-
tente numa grelha de «fios da linguagem» (Nictz-
sche). O historiador rigoroso sabe hoje que as
«coisas» documentais que possibilitam a constru-
¢do do seu objecto ndo sao evidéncias mas sim
complexos jogos de propositadas manifestagdes pa-
tentes € ndo menos propositados planos latentes.

I. A Loégica do Método

A probleméatica metodologica levanta sempre,
em qualquer campo do conhecimento, um imenso
mundo de questdes. A metodologia €, na sua
esséncia, um duplo. Duplicidade que se manifesta
como ponto de chegada e partida mas que nio
esgota o essencial do duplo porque o método é
um reconhecimento que propde o conhecimento
do conhecimento, uma suspensao do saber en-
quanto fenémeno natural ¢ uma sua interpretagéo
como complexo problema em abertura/discussao.

O termo metodologia na sua mais profunda raiz
deriva dos vocibulos meta € odos significando um
ir para além do caminho, em retomar a um outro
nivel do caminho, um mesmo/outro porque um
além do mesmo.

O problema metodolégico € no dominio histo-
riografico vitima dum imenso silenciamento por-
que, regra geral, o historiador faz historia a partir
durna certa ingenuidade ou espontaneidade epis-
temologica. Tirando os divulgadores e idedlogos
que colocam o «método» no «ruido» fazendo-o
absoluta tdbua de certezas escondida ou doutri-

nariamente pregadas, encontramos uma estreita
faixa de historiadores em que o método ¢ verda-
deiramente problematizado ¢ um maicritario corpo
de historiadores que ndo teorizem tal problema.

A maieria dos historiadores ndo possui uma for-
macdo capaz de fundar o método como parte do
seu horizonte de investigagdo, como ponto nuclear
na teoria do problema do conhecimento historio-
gréfico. As consequéncias desta limitagio impedem
a Historia de se fundar como discurso minima-
mente rigoroso ¢ abrem as portas as avenidas do
anacronismo expressas na retrospectiva ou con-
cepgdo imediata do tempo.

A maioria dos historiadores vive ainda em
torno dum certo eruditismo positivista afirmando
apenas se preocupar com o trabalho empirico/
/prético. Esta fraqueza teorica proclamada ¢ pra-
ticada com profundo orgulho leva estes histeria-
dores a serem presas faceis das ideologias, prisio-
neiros doces porque na sua ingenuidade proble-
matica julgam-se absclutamente livres... Positivis-
mo pragmético que visa dar os factos e documen-
tos tais como sio como se a massa documental
fosse uma pura neutralidade e evidéncia ¢ ndo um
complexo campo de jogos de poder, voz e siléncio.
A pritica do historiador, por mais empirica que
seja, transporta sempre em si margens conscientes
e inconscientes de teoria («existe teoria mesmo
no coragao do «facto» — M. Weber). O fragmento
Y ou Z apenas se torna documento quando inte-
grado num quadro de compreensio e explicitagdo
que implica sempre nucleos teoréticos ¢o do-
cumento nfio era documento antes do historiador
sonhar em lhe pdr uma questio» (*). Contudo,
se nfo existe pratica sem teoria também nédo existe
teoria valida e operatéria sem pratica. A pratica
da investigacdo critica ¢ documental e a teoria
formuladora da compreensdio monumental e da
vigilancia metodologicas sdo pblos outros dum
mesmo, acentuagdes dialecticamente complemen-
tares do processo d: conhecimento historiogrifico.

E necessario pois ndo cair na espontaneidade
pragmatica sem sedimentag@o teodrica, mas é tam-
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bém necessario ndo cair numa sobrevalorizagdo
do teorico numa «metafisica» ideal que proble-
matiza sem sedimenta¢do documental. O historia-
dor tem pois que viver para além destas limitagdes
que em quelquer dos casos o levam sempre ao
anacronismo.,

Tema e problema, objecto e objectivo sdao polos
mébveis, porosos e correlacionaveis no acto concre-
to da investigacio historiografica. A latitude do
campo documental ¢ a atitude do problema monu-
mental fazem-se mutuamente, nascem do/no en-
contro, reformulam-se no propric operar da inves-
tigagao.

O fazer concreto do trabalho historiografico vai
pois construir o seu objecto e sujeito. O historiar
cria a Historia e o historiador, o nicleo documen-
tal e a hipotese monumental. Mil ¢ um proble-
mas praticos e teéricos nascem da investigagdo
concreta. Areas documentais que na origem da
investigagdo sdo excluidas vém posteriorments a
ser integradas. Documentos a partida incluidos sdo
em seguida abandonados por nada terem a ver
com os caminhos do inquérito.

O campo documental tem pois fronteiras osci-
lantes que se alteram na diacronia investigativa.
Contudo, o campo problemdtico sofre também,
ao longo da investigagio, mudangas mais ou menos
radicais no pbr dos problemas. Com o decorrer
da mesma surgem novas questdes até entdo néo
vislumbradas, define-se uma hierarquia de sentido
dos problemas em conformidade/articulagio com
a massa documental.

A genética da investiga¢do ensina-nos no seu
concreto ser que documento e monumento fazem-
-se mutuamente, alteram-se correlativamente desde
o ponto de partida ao momento de chegada em
que o historiador decide formular uma hipétese
explicativa para aquele quadro informativo tra-
balhado.

A metodologia ¢é a atitude de alerta que envolve
o pensar de toda esta investigagdo concreta. A
metodelogia é um processo dialéctico em espiral
Uma vigilancia critica atenta acs problemas teo-

réticos surgidos na propria pratica da investigagao
historiografica e apenas ultrapassaveis/resoliveis
aquando do regresso desses principios teoréticos
(ja entdo aprofundados/interrogados) a propria
pratica concreta da investigag¢do. Por sua vez, este
banho documental com o consequente desenvolvi-
mento da pratica chamara de novo o campo ted-
rico a vigilincia/preblema. Processo infinito da
investigag@o que ¢ um infinito e constante pro-
cesso de rigorizacdo.

A consciéncia metodologica € pois o enfrentar
das aporias tedricas e priticas que se colocam ac
processo de investigagio como processo de rigo-
rizagio. Esta perspectiva parece-nos fundamental
porque o método pode ser visto com pelo menos
dois opostos e diversos sentidos: aprioristico/sub-
jectivo e o dialéctico/objectivo.

No primeiro sentido o método é a busca duma
racionalidade acabada qual verdade superior/uni-
versal porque anterior as formas concretas e pra-
ticas do conhecimento. Assim entendido o método
surge como norma reguladora do conhecimento,
canon a partir do qual se sabe o que e como
conhecer. Trata-se duma perspectiva abstracta for-
mada num apriori ideal como absoluto indicador
dos «caminhos que devia seguir» (%),

Recusamos por completo pensar o método a
partir desta posigio sacrificadora da concreta or-
dem racional a uma qualquer abstracta ordem
logica. Consideramos os principios metodoldgicos
nio como norma mas sim como instrumentos de
trabalho, resultantes dialécticos do préprio traba-
lhar. A ordem légica nada mais € que a ordem
racional formalizada.

O lugar do reconhecimento

O sentido de método adoptado nesta Introdugdo
4 Histéria da Cultura assenta pois numa postura
dialéctica e objectiva. O método € aqui o auto
reconhecimento da ordem racional no seu ser
mesmo de criatividade tedrica e pratica. Pensar
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critico da ordem racional que vé o método tanto
como ponto de partida como ponto de chegada, o
que implica dizer que as constantes operatorias
libertadas guardam uma margem de autonomia
mas também de filiagio como préprio objecto/
objectivo trabalhado. Conceito dialéctico e objec-
tivo de método fundado na dimensdo fenomeno-
l6gica da ordem racional e por isso construtor
dumea razdo critica e duma critica da razdo. Mé-
todo entendido como existéncia ¢ validade na mais
estreita correlacdo com o sujeito e objecto do
conhecimento fazendo-se.

Aceitamos pois a validade do método enquanto
problema interno ao préprio ser da investigacdo do
historiador, mas recusamos, ndo apenas o método
como norma aprioristica mas também como iden-
tificagdo imperialista de qualquer resultante me-
todolégica como universal e normativo principio
absoluto do saber. A favor do método como feno-
menologia critica da ordem racional pois que em
tudo o mais estamos com P. Feyerabend contra
o método tradicional/légico. O método ¢é uma
pritica tedrica especifica a uma ciéncia ou zona
do saber (métodos da psicologia social — métodos
da histéria econémica — métodos da histéria da
filosofia, etc.) porque «o método nio é susceptivel
de ser estudado separadamente da investigagdo
em que ¢ empreguey (%) sem um exercicio de falsi-
ficagio que aprisiona a ordem racional a uma
ideal ordem logica. A validade do estudo metodo-
l6gico assenta na sua operacionalidade enquanto
investigacdo, na sua prisdo a pratica do conheci-
mento porque «o método encontra-se somente na
propria investigagdo» (7). Ndo negamos, evidente-
mente, a possibilidade ¢ mesmo validade de gene-
ralizar certas atitudes metodologicas dum campo
do saber o outro. Mas como nao sacrificamos a
realidade racional a idealidade ldégica ndo acre-
ditamos no método como receita a aplicar ¢ jul-
gamos necessario acompanhar toda e qualquer ge-
neralizagdo dum criticismo experimentador cons-
ciente das margens de limite e autonomia dos
metodemas.
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Como diz A.J. Greimas, «abandonando a ciéncia con-
cebida como sistema, podemos representd-la como
processo, isto €, como um fazer cientifico que se mani-
festa, de maneira sempre incompleta e frequente-
mente defeituosa, nos discurscs que produzs.
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Neste sentido dialéctico e objectivo o método
afirma-se como lugar reflexivo dc encontro teoria/
/pratica. Momento racional em que o investiga-
dor pensa o seu proprio conhecimento, vigia criti-
camente os conceitos utilizados e o seu modo de
utilizagdo. O método obriga o sujeito epistémico
a pensar-se/interrogar-se, sendo, pois, o lugar do
reconhecimento.

O método é um obstiaculo de exigéncia fabri-
cado no ser da propria investigagdo, um conjunto
organizado de problemas nascido do e no fazer
problematico da investigagdo. O método € um
pensar critico dos instrumentos utilizados e a uti-
lizar na construc¢do do edificio monumental ade-
quado/e a partir dum determinado objecto (campo
de significacio da massa documental).

O mérodo assenta pois numa atitude aberta e
relativa. N@o é um porta-voz de solugfes mas
tdo-s6 um amplificador rigoroso de interrogacoes,
um eco captado e descodificado das falas expres-
sas pelo campo da racionalidade enquanto inves-
tigacdo,

Os mérodos da Histéria apenas o sio como pro-
blemas resultantes do proprio fazer e escrever da
Historia. O historiador faz a historiografia e as
metodologias historiograficas. O método historio-
grafico é a racionaliza¢gio critica da racionali-
dade do historiador, um momento da critica da
razdo historiografica em que sc enfrenta ao mes-
mo tempo as aporias nascidas do banho nas fontes
e as levantadas pelo corpo conceitual que recobre
e justifica de sentido essa mesmas fontes.

O fazer historiografico é «aquilo que trans-
forma os documentos em monumentos» (%), Ape-
nas a partir dessa transformagéo nascem as inter-
rogagdes metodologicas que contudo vao envolver
na sua teoria do problema todo o anterior a essa
transformacdo. Apenas no contacto directo com
a massa documental € possivel fazer Histéria e
metodologia da Historia.

O campo documental € a mina do sentido para
o historiador. Ele fundamenta ndo apenas o objec-

to e objectivos do saber mas a prépria condigfio
do sujeito investigador. Mina que 4 medida que
vai sendo explorada vai-se alterando, tornando-se
outra.

Todos estes postulados, que parecem imediata-
mente evidentes a quem esta do exterior, ndo o séo
para a grande maioria dos historiadores. Os mais
habituados ao contacto com a massa documental
caem com frequéncia em evidéncias empiricas
pensando que as fontes/documentos falam por si
mesmas. Os nunca habituados as fontes, incapazes,
por exemplo, de distinguir um manuscrito qui-
nhentista duma cépia setecentista julgam-se histo-
riadores e, na sua imensa ignordncia vdo divul-
gando (melhor dizendo, simplificando) estudos
sobre estudos sentindo-se com direito e funda-
mento a falarem sobre problemas que de todo
desconhecem porque ndo os tiveram devido a
jamais investigarem,

Estes ultimos, regra geral, identificam a meto-
dologia com uma qualquer Filosofia da Histéria
que propagam ¢ defendem como verdade eterna.
Os positivistas factolégicos silenciam a problema-
tica metodologica mas os idedlogos divulgadores
falsificam-na através da proclamagdo de dogmas
€ crengas.

Os idedlogos divulgadores, sedentarios de aguas
furtadas na maxima polissemia do enunciado, sdo
scres de superficie que se amedrontam com a com-
plexidade ¢ mudanga procurando tudo aprisionar
numa gazua de pouco esforgo intelectual e muita
evidéncia dogmética: «se ha facto estranho e inex-
plicavel é que uma criatura de inteligéncia e sen-
sibilidlade se mantenha sempre sentado sobre a
mesma opinido... a continua transformagio de
tudo dé-se também no nosso corpo, e dd-se no
nosso cérebro consequentemente. Como entéo,
s¢ ndo por doenga, cair e reincidir na anormalidade
de querer pensar hoje a mesma coisa que se pensou
ontem, quando ndo sd o cérebro de hoje ja nio &
o de ontem, mas nem sequer o dia de hoje é o
de ontem?» (%).
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A sabedoria do limite

O método ndo é um corpo fechado de principios
a aplicar mas sim um territério problematico aber-
to de principios resultantes da investigacdo a in-
terrogar. O método nao ¢ um depdsito de certezas
a seguir mas sim um momento de interrogagdes a
prosseguir, O método ndio € uma estdtica, mas
sim uma dindmica, um alerta epistemolégico que
nasce ¢ que policia a propria investigagdo: «a me-
todologia ndo pode jamais ser outra sendo uma re-
flexdo sobre os meios que se verificaram na pra-
tica» (29).

O método ¢, pois, na sua esséncia uma dialécrica
hipotética. Um principio € um fim, qual martelo
que se transforma no préprio martelar (martelo
critico e critica do martelo) porque «o método
¢ filho do fim que se prossegue» ().

A concepcio fenomenologica do métado obriga
ao seu afirmar-se como metodema ¢ nido como
sistema, isto é, como abertura e nao fecho. Tal
atitude expressa uma outra visdo da ciéncia e do
rigor, bem diversa, da doxa tradicional ¢ ainda
hoje dominante nos territorios das ciéncias do ho-
mem em Portugal. E preciso duma vez por todas
entender algo que em muitas ciéncias ¢ ji, vai
para um século, uma evidéncia racional basica e
que no campo dos historiaderes (¢ ndao sé) habi-
tuados ao dogma ideoldgico ¢ um «pecado»; En-
tender que qualquer campo informativo/documen-
tal aceita um certo numero de construgbes teo-
ricas vilidas que entre si se completam e exclui
um determinado numero de construgbes tedricas
invalidas porque ndo guardam uma margem mi-
nima de légica adequagio ao objecto,

Nao existe explicagio tinica e total embora tam-
bém ndo exista uma infinidade incontroldavel e
arbitrdria de explicagdes. O que verdadeiramente
existe ¢ um corpo de hipéteses mais ou menos fun-
dadas e que o processo de fundamenta¢io objec-
tiva dos sujeitos no objecto vai permitir funda-
mentar ou anular, aceitando as mais vilidas e afas-
tando as ndo ou menos vialidas.

E preciso cada vez mais pensar a verdade como

um provavel e hipotético caminhar por entre cer-
tezas, davidas e erros, como diz A. J. Greimas
wabandonando a ciéncia concebida como sistema
podemos representa-la como processo, isto é, como
um fazer cientifico que se manifesta, de maneira
sempre incompleta e frequentemente defeituosa,
nos discursos que produzx (1%).

O méiodo enguanto fragmento de rigor rigori-
zando-se (metodema) apresenta-se como instru-
mento de trabalho a lapidar no proprio objecto/
{objectivar ¢ ndo como desenho aprioristico desse
mesmo objecto.

Em uma breve metafora poderia dizer-se que
sendo a unidade discursiva/objecto a analisar uma
maquina a descobrir/pér a funcionar ¢ método
afirma-se como a caixa de ferramentas do meca-
nico ¢ nio como o desenho acabado da estrutura/
/segredo da mdaquina. Esse desenho é uma resul-
tante final, constitui-se como fruto da dialéctica
compreensiva que se trava entre o martelo critico/
/critica do martelo (metodemas) e o motor (fonte
a descobrir, isto é, interpretar). Dialéctica que
transforma o proprio utensilio & medida que re-
solve e descobre a estrutura de funcionamento da
maquina/campo documental (resolugio e desco-
berta que € transformacéo).

Aceitar a dialéctica metodemas/cbjecto implica
recusar toda ¢ qualquer universalizacio metcdo-
légica e policiar criticamente toda e qualquer
transplantagdo. A «caixa de instrumentosy» sofre
alteragdes de «maquinay» para «maquina» (do cam-
po documental X para Y). Pegas necessarias num
determinado caso sdo noutros desnecessarias, pecas
que em um determinado momento contribuem de-
cisivamente para colocar em funcionamento a es-
trutura/sentido daquela «maquina» sdo noutros
momentos ¢ «maquinas» completamente inefica-
zes. O valor do método esta na sabedoria do limite,
ou como diz P. Ricoeur: «A consciéncia da vali-
dade dum método é inseparivel da consciéncia
dos seus limites» (*9).

A partir destes fundamentos essenciais torna-se
evidente que os enunciados metodolégicos aqui
apresentados sdo a resultante duma reflexdo nas-
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cida duma pratica investigativa. Os metodemas
aqui apresentados tém uma validade e limite pré-
prios, nasceram do pensar ¢ fazer da Historia dal-
guns dos segmentos culturais mais intelectualmente
estruturados (discursos filoséficos, cientificos, lite-
rarios). Sao hipéteses essenciais que o leitor podera
experimentar na mesma ou em oulras dreas cul-
turais desde que aceite a forga e fraqueza da con-
di¢io da Historia e das Ciéncias do Homem que
é a da compreensio interpretativa «COmpreensan
equivale em todos estes casos a: captacdo interpre-
tativa do sentido ou conexiio do sentido» 08,

2. A légica da Compreensao

O historiador como todo ¢ qualquer investigador
estd preso ao paradoxo que atravessa a totalidade
das formas de conhecimento rigoreso. Paradoxo
complexo cujo centro se afirma no ndao haver
sendo objectos «singulares» e de ao mesmo tempo
nio haver sendo ciéncia do «geral». Paradoxo cria-
dor de multiplos obstaculos epistemolégicos que
vio desde a deducdo-inducdc ao problema da ge-
neralizagio dum conjunto amostra de particulares
que fundamenta principios de lei/regra dadores de
constantes fenomenais.

De todo este imenso complexo de aporias vamos
escolher o problema da escala € a tentativa de
resolver a tensdo ontologica que se manifesta entre
um enunciado particular ¢ a globalidade dum de-
terminado horizonte discursivo ou clima epocal.
Podemos dizer que «é a escala que cria o feno-
meno» () porque o oObjecto/massa documental
apenas toma existéncia e ganha realidade de sen-
tido quando interrogado/perspectivade. O pers-
pectivar funda o principio ¢ fim da analise ri-
gorosa.

O ponto de vista do sujeito epistémico ao criar
o problema (isto €, a interrogagdo/perspectiva em
adequagiio com as possibilidades de sentido reco-
bertas pela masse documental) coloca, necessaria-
mente, a questdo da escala. Analisar um determi-
nado campo documental em escala macro é bem

diverso da micro andliticidade. A diferenga de
escala separa, por exemplo, um mesmo c€ampo
documental que ¢ interrogado na busca duma cul-
tura portuguesa do século XVI ou na procura
do sentido dum conceito ou obra/autor. O rigor
funda-se na acentuagio da micro-andlitica, con-
tudo, o paradoxo de todo o conhecimento reside
na eterna contradigio de que toda a possibilidade
de rigor esta limitada a analitica dum limitado
campo temético ¢ formulagdo dum minimo campo
problematico a0 mesmo tempo que essa analitici-
dade passa obrigatoriamente pela hipotética e de-
dutiva generalizagiio (fruto da macro-analise e dos
sistemas de analogia sintética) em busca de cons-
tantes gerais ou regras tendenciais.

Constantes e regras, modelos de totalidade, que
o historiador necessita para realizar a analitica mi-
croscopica mas que ao mesmo tempo necessitam
dessas investiga¢des micro para terem uma vali-
dade minima. O processo de investigacdo do his-
toriador da cultura é pois uma dialéctica ¢ hipo-
tética hermenéutica, um jogo eterno de rigoriza-
¢iio entre as partes e o todo, 08 «documentos» € 0
monumento.

O historiador da cultura pode e deve formular
um painel de constantes ¢ regras validas para a
esmagadora maioria dum certo universo epocal.
Em linguagem socioldgica diriamos que ¢ chegada
a hora de, com um certo rigor, formular teorias
de médio alcance «teorias intermedidrias entre as
pequenas, mas hipoteses necessarias de trabalho
que surgem em abundincia durante a rotina das
pesquisas diarias e os amplos esforcos sistematicos
para desenvolver uma teoria unificada capaz de
explicar todas as uniformidades observadas de
comportamento, organizagéo e mudanga... é <laro
que a teoria de médio alcance também envolve
alteragdes, mas estas estdo bastante préximas dos
dados observados... as teorias de médio alcance
tratam de aspectos limitados dos fenomenos» 9.

A teoria de médio alcance ¢ a formula¢iio duma
totalidade parcial e dum conjunto de regras ten-
denciais estatisticamente maioritarias assente num
bem limitado campo informative documental e for-
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mulativo fenomenal /monumental. A teoria de mé-
dio alcance devido ao grau de relacionamento que
mantem com o territério documental apresenta-se
no essencial como uma macro analitica em did-
logo de orientagdo e revisio com as micro-anali-
ticas. A teoria de médio alcance transforma-se
pois internamente com o movimento da sua pro-
pria criagdo, mas transforma-s¢ também com o
préprio movimento da investigagdo tanto a nivel
documental como monumental.

Todo e qualquer campo documental /informativo
recobre um certo nimero de hipéteses formativas/
/monumentais de diferente grau de rigor. A alte-
ra¢io do campo informativo e o aperfeigopamento/
/rigorizagdo da compreensio formulativa sdo tam-
bém dois modos de rigorizagio e alteracio das
teorias de médio alcance cuja abertura e limite
é patente mas cujo rigor e validade € indiscutivel.

A questdo da escala coloca de imediato a ques-
tdo do problema. Uma mesma massa documental
¢ passivel de multiplas investigagbes/inquéritos
que ndo s6 ndo se excluem como se completam.
As Décadas de Jodo de Barros podem ser, por
exemplo, interrogadas em termos de epistemologia
historiogrdfica (que conceito de espago, tempo,
causa, acaso, que relagio de pensamento qualita-
tivo/quantitativo, etc.) de antropologia filosdfica e
etnologia (que imagem do outro e do mesmo, que
valores para a filosofia da vida, homem e homens,
etc.), de ideologia politica, ideologia religiosa, etc.

Neste exemplo duma obra de Jodo de Barros po-
demos ver em concreto a complexidade proble-
mética da escala. O desfazer micro-analitico das
Décadas do nosso Quinhentista é um exercicio
teoricamente infinito e por isso eterno. Além do
mais a investigagdo deve estar consciente da ne-
cessidade de operar a diversos niveis multiplas ten-
tativas de relagio. No exemplo tomado ndo temos
obrigatoriamente, para bem compreender a episre-
mologia historiogrdfica, de relaciond-la com a
ideologia politica e religiosa? Sem essa relagéo
como podemos compreender a nogdc de fim his-
térico ou de forruna?

As malhas de relacionamento nao se esgotam
contudo, no territério interno dum discurso indi-
vidualizado. O que significa esta obra na obra de
Jodo de Barros? Que relagdes de identidade e di-
ferenca tematica e problematica se estabelecem
entre esta parte ¢ o todo do seu territdrio discur-
sivo? Relagdes de crescente complexidade vao pro-
curando eternamentz a rigorizagdo da compreen-
sio e o aumento das probabilidades de certeza na
interpretagdo. Um sujeito discursivo como Jodo
de Barros produz um discurso interno a uma deter-
minada ordem das palavras e das coisas que é ne-
cessario analisar (o humanismo) tanto como as
margens de exterioridade que organicamente se
trocam (A teologia escoléstica, por exemplo).

Dialecticamente, micro ¢ macro, parte e todo,
analise e sintese generalizadora imbrincam-se e
fazem-se umas as outras. Também a fonte do-
cumental ¢ a arquitectura monumental se envol-
vem e buscam mutuamente de tal modo que a ra-
cionalidade e rigor de cada uma estd na razéo
directa da outra.

0O documento e o problema

A hermenéutica do historiador da cultura é uma
razio critica e dialéctica que se afirma como pa-
radoxo circular fazendo-se espiral. A formulagdo
problematica ¢ sempre ¢ no entanto o primeiro
vector essencial. O exemplo das Décadas da Asia
de Jodo de Barros mostrou como um mesmo
objecto é passivel de multiplos e diferenciados pro-
jectos de investigagdo. O documento € um infinito
quadro de polissemia existente em condigdo po-
tencial. O problema criado pelo historiador é uma
finita essencialidade em adequaco de sentido com
o documento. O trabalho monumental do histo-
riador potencia a um <erto nivel algo de existente
no documento transformando-o e recriando-o, mas
jamais o esgotando na sua pluralidade sémica.

A adequagdo do horizonte problematico com a
massa documental ¢ uma intuigdo que s2 vai fa-
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zendo interrogac¢dio/inteleccdo. Tanto o ponto de
partida como o ponto de chegada sio construidos
pelo sujeito investigador, mas para terem rigor
devem ser orginicos e ndo anacrénicos com a
massa documental (possibilidade sempre relativa
mas absolutamente essencial).

O problema guarda assim um segredo de ade-
quagdo com o documento. Adequagdo que reside
na capacidade de inteligir o manifesto e tornar
patente o latente. A constru¢do problemética néo
¢ pois uma arbitraricdade voluntarista mas sim
uma racionalidade interpretativa e hipotética ba-
seada na «universalidade do aspecto hermenéu-
ticon (H. G. Gadamer e nz «linguisticidade como
forma de realizagdo da compreensdo» (H. G. Ga-
damer). A arquitectura explicativa do historiador
¢ um «fenémeno da compreensdo e da correcta
interpretagio do compreendido» (H. G. Gadamer)
que envolve o mesmo na sua globalidade de eu
epistémico e eu existencial: «compreender e inter-
pretar textos ndo é apenas uma instincia cienti-
fica, pertence também com toda a evidéncia a ex-
periéncia humana do mundox (1),

O problema historiografico é partida e chegada
(isto é, descanso para uma nova/outra partida)
apenas quando em adequagdio interpretativa € in-
tuitiva com a massa documental fornecedora (par-
cial) do objecto temitico. Apenas a partir deste
posicionamento faz sentdo dizer que «o ponto de
partida de toda a investigagiio... consiste numa
formulagdo prévia do problema que se quer solu-
cionar. Nenhuma pesquisa ¢ possivel sem uma
determina¢do preliminar do seu cbjecto» (1%).

O problema constitui-se como principio funda-
mental da investigagdo, verdadeiro criador do
campo teméatico documental a levantar/interpre-
tar, mas a «interpretagdo mais sedutora perde
toda a autoridade sempre que € contraditada pelas
conclusdes da hermenéutica» (**). Todo € qual-
quer problema deve guardar uma profunda relagéo
de harmonia de significa¢io com o campo tema-
tica/documental que é o vector que, em ultima
instancia, recobre e fundamenta tal interrogacéo

problemética. Nem todas as hipoteses ou repre-
sentagdes sdo vélidas nem todas tém o mesmo
grau de validade. As significages buscadas pelo
historiador da cultura devem pertencer ao signi-
ficante campo documental e por ele serem fun-
dadas, recobertas e manifestas na sua existéncia.

A massa documental do passado sdo os frag-
mentos dessa realidade passada/outra através dum
processo de conservagio que sempre implica alte-
racdo. Essa manifestacio outra n@c recobre pois
questdes e inquietagdes do presente mas sim pro-
blemas desse mesmo passado e outros passados
nele presente em maior ou menor grau e fungdo.

A compreensio/interpretagio rigorosa toma,
ndo apenas a aceitagdo dessa diferenga como
ponto de partida bésico com tudo o que a mesma
implica de descentragdo, mas visa-a mesmo al-
cangar enquanto ponto de chegada, metamor-
foseando a diferenca intuigdo em diferenga/in-
terpretagio. Ndo se pode falsificar/modernizar
(transplanto colonialisticamente questdes do nosso
presente) as atitudes e latitudes duma epocalidade
(e no entanto é isso que se faz em muitos casos).
Tal exercicio anacrénico, de presentismo do objec-
to, € ndo somente um silenciamento das questdes
entio verdadeiramente existentes e essenciais, mas
uma absoluta mitologizac¢do operada na redugio/
/identifica¢io do outro epccal ao mesmo actual

O anacronismo historiografico «inventa» signi-
ficagdes ndo recobertas pelo significante documen-
tal. Um claro exemplo de falsificagdo anacrénica
encontra-se nas maioritarias leituras dos discursos
dum Ferndo Lopes, Gomes Eanes de Zurara ou
D. Pacheco Pereira. Na estratégia anacronista a
massa documental é tomada ndo como um todo
iextual de sentido dador dum e num universo in-
formativo/form(ul)ativo, mas sim, como ponto/
/parte informativa que transmite verdade gravada.
A parcialidade, executada a vérios niveis, mas so-
bretudo operada no deslocamento desta ou da-
quela frase da totalidade orginica em que toma
sentido, permite entdo utlizar um qualquer frag-
mento/frase escolhido e isolado para autorizar
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concepedes presentistas do historiador e/ou pres-
supostos ideoldgicos politico/economicistas,

A estratégia anacrénica utiliza varias modali-
dades de falsificagio que no essencial podemos
caracterizar como uma fuga a interpretacdo do
universo textual, um desvio ac enfrentar da glo-
balidade do sujeito/unidade discursiva. No caso
de G. E. Zurara, se isolarmos certos enunciados
da Croénica da Guiné do todo estrutural em que
tém o seu lugar e assim ganham sentido podemos
autorizar/falsificar um sem numero de teses idea-
listas ou materialistas sobre os Descobrimentos.
Mas, se recolocarmos o enunciado na arguitectura
discursiva que lhe é propria compreendemos que
tais problemas lhe s@o estranhos e tém a ver.com
o presente dalguns historiadores mas nao com a
epocalidade do historiado.

O campo documental na sua exacta forma e me-
dida n@o recobre senio informagdes e formulagcdes
que lhe sdo naturais, que formam o universo do
seu clima epocal. O anacronismo retrospectivo
necessita pois de falsificar os sentidos do sentido
do objecto documental através de estratégias de
deslocamento/desfocagem que ndo respeitando o
dizer do outro o mutilam de tal forma que surge
como atestado do dizer do mesmo.

O campo documental ndo recobre em si mesmo
os exercicios de falsificacgdo, mas também nio
guarda a mesma possibilidade e carga de signifi-
cacio problematica para todos os historiadores.
Ver e saber uma fonte historiogrifica implica
tecdo um complexo saber ler: «descrever aquilo
que se vé ainda vai, mas ver aquilo que é preciso
descrever eis a dificuldade» (3°).

A atitude de perspectiva

A grande dificuldade reside exactamente na
consciéncia e capacidade de fuga ao anacronismo
que é uma luta eterna e constante. A historiografia
tradicional, aberta quase sem defesas ao anacro-
nismo, executa a sua racionalidade no dominio da
retrospectiva. Partindo do seu lugar presente no
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O campo documental, na sua exacta forma e medidg,
ndo reccbre sendo informacdes e formulacées que lhe
sdo naturais, que formam o universo do seu clima
epocal. [Na gravurg, pagina ilumninada do Livro de
Horas do Infante D. Fernando).
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tempo e no espago recua linearmente em busca
de afinidades/identidades. Nascem assim as ori-
gens disto e daquilo que é hoje, os precursores
disto e daquilo que hoje existe, etc. Os homens do
passado ndo sdo medidos no seu horizonte pro-
prio de epocalidade mas sim no horizonte presente
e passado do historiador sendo pois inscritos num
futuro, isto é, numa nao realidade.

A atitude de perspectiva é a tnica forma de
responder rigorosamente a estes exercicios anacro-
nicos. Ndo faz qualquer sentido interpretativo pro-
curar encontrar num renascentista como D. P, Pe-
reira ou D. J. Castro semelhancas com Galileu,
Newton, Marx, etc., porque ainda que existam
¢ algumas tém necessariamente que existir, mais
que ndo seja, por todos serem homens ¢ inte-
lectuais... elas s@o bem menos importantes que
as diferencas. Mesmo que os pontos de contacto
tenham algum significado ¢ valor ¢ necessario em
seguida saber de que espécie, criar séries, posicio-
nar influéncias ¢ afinidades para se determinar a
existéncia de algum nexo. Mas, todo este trabalho
ndo nos faz avangar um passo que seja no conhe-
cimento dos nossos renascentistas, pode, quando
muito, se for um trabalho rigoroso que investigue
a totalidade do universo textual e transtextual,
indicar-nos as redes de afinidade ou os campos de
fonte cultural dum Galileu, Newton, Marx, e
nada mais.

A compreensdo do sentido expresso nos discur-
sos dum D. P. Pereira € D. J. Castro obriga-nos,
antes de mais, a um esfor¢o de deslocamento/des-
centragdo. O historiador com o seu equipamento
técnico do presente deve procurar, sobretudo a
reconstrugdo da tela cultural desses renascentistas,
Essa reconstrug@o nasce da/na micro-analitica tex-
tual dos proprios renascentistas. E ela que nos
informa sobre o seu mundo & mdo, sobre os
seus horizontes do entdo possivel e impossivel,
sobre o campo dos seus referentes, de afinidade
e oposigio.

Trabalho dificil que introduz o historiador em
todo um outro universe socio-cultural apenas cap-
tavel pelos sinais/fragmentos hoje sobreviventes.

Vemos assim como é bem mais facil a retrospec-
tiva. O historiador com o seu mundo & mio, o do
seu presente e do passado ainda operatério, diri-
ge-se ao passado distante em busca de encontros
¢ afinidades. E um exercicio valido de determi-
nagio de identidades epocais e codigos de afinida-
de espiritual do mundo contemporineo mas nada
tem a ver com a Histéria da Cultura entendida
como compreensio/interpretagio dum outro, du-
ma diferenga que tem direito 4 sua prépria exis-
téncia/individvalidade. A atitude de perspectiva
¢ a unica forma de rigorosa compreensdo his-
torico-cultural. Esta analitica compreensiva no
seu jogo de enraizamento do sentido enquanto
todo e parte comec¢a a manifestar-se nos inicios
do séc. XX: «a andlise logica diltheiana do con-
ceito de nexo da Histéria representa objectiva-
mente a aplicagdo do postulado hermenéutico de
que os detalhes dum texto apenas podem enten-
der-se desde o conjunto, e este a partir da-
quele» (7).

A compreensdo dum D. P. Pereira ou D. J. Cas-
tro implica o olhar respeitador da sua tempora-
lidade. De nada me serve dizer que é um erro a
concepgao expressa pelo primeiro desses renascen-
tistas, da agua formar um imenso lago no centro
do mundo rodeado de terra por todos os lados, ou
doutros passos da sua obra serem uma verdade
a luz do nosso saber cientifico (quantas verdades,
erros, meias certezas, estdo hoje no nosso saber
cientifico que amanha ja ndo o serdo?). O que me
leva & compreensdo desse enunciado, que € entdo
horizonte de certeza e verdade epocal, é a estru-
tura do pensamento manifestada no territério dis-
cursivo. Porqué esta formulagio do problema e
ndo outra? Quais os referentes que permitem esta
visdo ao quinhentista, isto €, qual o seu campo
de presente ¢ passado ¢ que redes de afinidade e
diferenca? Que peso de Aristoteles, da Biblia,
de Platonismo, de Ptolomeu, isto é, do seu mundo
i mio (bem diferente do nosso) se manifesta nos
enunciados destes renascentistas?

As palavras dos renascentistas sio manifestos
da diferenga no pensar, sentir € viver. A sua inter-
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pretagdo verdadeira nasce desta afirmacido do seu
direito a uma outra légica e verdade, da aceitagdo
pelo historiador da existéncia dum outro universo
que o obriga ao mesmo tempo a parcial e medida
descentragdo e suspensdo: «Estas superficies de
emergéncia naoe sio as mesmas para as diferentes
sociedades, nas diferentes épocas e nas diferentes
formas de discursoy (%2).

A compreensdo rigorosa destes ou outros renas-
centistas implica a entrada espiritual do historiador
neste outro universo de certezas, verdades e erros.
Neste outro mundo em que o conhecimento ¢ um
saber que passa pela Biblia, Aristoteles, Plinio,
Ptolomeu, etc., e que o historiador tem absoluta
necessidade de conhecer tdo bem como o renas-
centista para ndo falsificar e fugir para o seu
mundo a mao identificando certos enunciados com
Newton ou Galileu (melhor ainda com uma certa
imagem também anacronicamente modernizada
dos mesmos) que ndo pertencem ao universo epo-
cal a interpretar/compreender (embora na maior
parte dos casos assim ndo parega).

A atitude do historiador tem certas redes de
analogia com a do antropdlogo. Ambos sdo via-
jantes compreensivos € interpretativos das paisa-
gens do humano acentuando o primeiro a viagem
no tempo e o segundo a viagem no espago. A par-
tir daqui as diferencas de rigor entre a compreen-
sio histérica e antropolégica actual tornam-se
abissais. A grande maioria dos historiadores com-
porta-se epistemicamente como o etnblogo pra-
tico-colonial triunfante até aos finais do séc. XVIII
na légica da antropologia. Esse observador impo-
tente olhava entdo o naturalismo das culturas como
manifestacdo atrasada duma situagiio originaria
de cristianismo/diabo. Essa integragio e redugio
imediata do outro ao mesmo criava a impossibili-
dade de rigorosamente descrever a esséncia do
outro (o sentido do naturalismo rigoroso enquanto
manifestagdo de diferen¢ca no pensamento) ().
Diferente ¢ ndo atrasado ou desenvolvido, certo
ou errado. Diferenga apenas alcangdvel pela ana-
litica em perspectiva porque sé ecla pode «conce-

der a cada época o seu préprio direito a existéncia
e também a sua propria perfeicdo» (H. G. Ga-
damer).

O principio da interpretacio

A logica da compreensdo historiografica da cul-
tura, em especial da cultura discursiva, assenta no
principio da interpretacio. A capacidade interpre-
tativa do texto é uma construgdo e descoberta
de sentido que traduz o essencial da significa-
¢do contida no campo documental. Essa capaci-
dade € a resultante dum «avaliar continuadamen-
te as varias propostas tcOricas para situacdes
txtuais concretas» (*) que afasta as tradugdes
impossiveis do mundo textual e reduz/harmoniza
as variantes dos «mundos textuais possiveis»
(J. Petofi).

O historiador da cultura necessita, antes de mais,
duma descentracio que ¢, ao nivel do objecto,
suspensdo do seu mundo 4 mdo. Tal ndo invalida
a relagio presente-passado que ¢é a realidade e es-
séncia da prépria interpretagio mas situa tal rela-
cionamento a um outro nivel bem mais rigoroso
e compreensivo em que o presente é dador da ins-
trumentalidade e o passado da fenomenalidade.

A interpretagdo do historiador da cultura leva
o texto a dizer-se de novo através da descricdo
compreensiva que ¢ reconstrugdo logica e genética.
Mas esta interpretagio n@o se extingue no mani-
festo e patente descendo também azo latente, aqui-
lo que o texto «pressupde, promete, implica, e
subentende» (U. Eco). O trabalho essencial do
historiador da cultura encontra por fim o seu
ponto de realizagdo méaxima na recolocagdo serial
(inter ¢ contextual) no posicionar do lugar e su-
perficie que o discurso afirmou na sua epocali-
dade o que obriga a «unir o que existe nesse
texto com o tecido da intertextualidade de que
€ originario e para onde ira confluiry (*®).

O terminar da tarefa essencial € um recomecgar
a um outro nivel. Nivel complementar da activi-
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dade compreensiva que pressupde uma abertura
dialogal a Histéria Econdmica, Social, Politica,
etc., Abertura dialogal que pode ser realizada pelo
préprio historiador da cultura mas que 36 tem a
ganhar com o ser a resultanie dum trabalho de
equipe que envolve outros historiadores da econo-
mia, politica sociedade...

Abertura dialogal e trabalho de equipe que ne-
cessariamente se baseia na igualdade e relatividade
ndo podendo aceitar-se qualquer tipo de imperia-
lismo/complexos de superioridade (que sdo sempre
disfarce/metamorfose duma qualquer inferiori-
dade).

A realidade socio-cultural é um uno/multiplo
e a fragmentagdo tdo-sd uma estratégia analitica
de rigor, um objecto em si mas também um mo-
mento € contributo para uma correlagdo da glo-
balidade j4 ndo como fenomenal mas sim inte-
lectual.

E evidente que esta afirmacio global s6 é possi-
vel num quadro de rigor e consciéncia que torne
o historiador apto 4 compreensdo de que a impor-
tincia da sua zona de investigagdo ¢ uma ilusdo
de espelho, um efeito de centracdo. Ha muitos
historiadores que ainda ndo compreenderam que
uma explica¢io econémica ou social da Filosofia
ou Literatura ¢ tdo (in)valida como uma explica-
¢do literaria ou filos6fica da Economia ou Socie-
dade. A existéncia habitual das primeiras é apenas
uma consequéncia conjuntural das ideologias pre-
sentistas, em especial, de certas Filosofias da His-
téria do século XIX que hoje apenas se manifes-
tam em circuitos divulgativos ¢ de investigacdo
desactualizada/superada ha ja muitos decénios.

A territorialidade das Historias e historiadores
(Cultural, Social, Politica, Econémica... territoria-
lidade plural feita de mil e um mini-territdrios)
¢ ao mesmo fempo uma naturalidade e uma arti-
ficialidade. Naturalidade porque existe um certo
grau de autonomia e individualidade nas logicas,
ritmos, formas, precessos, etc., de cada um desses
planos. Artificialidade porque a atitude analitica
num certo momento privilegia de tal modo a in-

dividualidade que por vezes se cai em tentagdes
de independéncia, mesmo de imperialismo.

Certas Histérias e Historiadores da Cultura co-
megam a cair na tentagdo independentista numa
forma de erro, no entanto ainda bem mais ligeira
gue a de certas Histérias ¢ Historiadores da Eco-
nomia/social, que ja ha muito praticam o pecado
imperialista valorizando o seu objecto de estudo
como base dos outros... Erros e tentagdes duma
menoridade intelectual e cientifica que ndo com-
preende a correlagio plural da realidade e o se-
gredo do conjuntural fenomenal que num certo
momento acentua o plano x e torna-o dominante
frente a outros dominados e noutro momento acen-
tua um outro plano. Ndo existem bases mas tio-
-6 correlagdes plurais do uno e do miltiplo.

A analitica rigorosa ¢ compreensiva de todo e
qualquer territorio do cultural deve tomar o seu
objecto como essencialidade prépria, textual com
direito & sua mesma autonomia. A Histéria Rigor
da Cultura toma o universo discursivo na sua
essencial territorialidade e individualidade (que
existe alids como todas na forma porosa/aberta
e jamais pura/fechada). Essa perspectiva interna
¢ interior como momento fundamental visa «de-
finir estes objectos sem referéncia ao fundo das
coisas, mas sim ligando-os ao conjunto das regras
que permitem formé-los como objectos dum dis-
curso constituindo assim as suas condi¢Ges de apa-
recimento historicon (*).

A diferenciagdo entre as tarefas essencial e com-
plementar tende muitas vezes a esbater-se na pra-
tica concreta da investigacdo, a ligar-se parcial-
mente na resolucdo deste ou daquele problema
pontual. A relagdo essencial entre os dois mo-
mentos ndo anula contudo a também essencial
diferenciagéo. E a partir da descoberta ¢ recons-
trucdo da «significa¢do auténoma... (do) cosmos
da cultura» (Erwin Panofsky) que se criam pro-
blemas de relagio/enraizamento bem mais lato,
O Historiador da Cultura parte do postulado de
que a «investigagdo exige previamente a decifra-
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O terminar da tarefa essencial é um recomecar a um outro nivel. Nivel complementar do actividade compreen-
siva que pressupde uma abertura dialogal a Histéria econémica, social, politica, efc. (Na gravura, alegoria
reproduzida de uma edicdo do Liber de ascensu et descensu de Raimondo Lull).
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¢do e interpretacio» (*") do seu espago e sentido
auténomos. Apenas partindo deste interno e es-
pecifico «marco de referéncia» (E. Panofsky) sur-
gem as questdes da inscricdo em totalidades mais
latas, os problemas da relagdo com os diferentes
niveis ¢ planos da realidade humana.

Relagoes de texto e contexto. Trocas entre a
parte ¢ o todo que levam o campo cultural, «o
cosmos da cultura é uma estrutura espago-tempo-
ral» (%) & inscrigdo correlativa no sistema cultural
e no sistema dos sistemas do social-civilizacional
afirmando assim a sua autonomia mas também
a sua real dependéncia.

Correlagoes com as «varias classes de contextos»
(Teun A. van Dijk) que formam sempre a busca
de conexdo a partir do ponto de vista do Histo-
riador da Cultura cuja analise dos culturemas
liberta as zonas e formas do miltiplo social que
lhe sdo pertinentes questionando «as relagGes entre
factos em mundos possiveis, relacionados com um
certo topico do discurson (39).

O econdmico, pelitico, social, etc. que interes-
sam ao Historiador da Cultura ndo sdo o econé-
mico, politico, social na sua autonomia e especifi-
cidade préprias que apenas interessam ao Histo-
riador desses campos, mas sim os planos e lugares
em que essas zonas dialogam directamente com o
cultural, o ponto em que a contextualidade ins-
titucional, familiar, de mercado, etc., afecta e in-
fluencia o sistema cultural contribuindo assim
para a formag¢do do sujeito e objecto cultural.
Este campo de interesses é também o que preside,
por exemplo, ao Historiador da Economia que se
envolve com a Ciéncia, Tecnologia, Religido, nos
exactos lugares em que as mesmas se tornam
emergéncias significativas para o econdémico.

A complexidade paradoxal do uno e do muiltiplo
faz com que ndo haja cultural nem econémico
puros, mas obriga ao mesmo tempo a um didlogo
plural igualitario baseado na osmose e alteragio
de fronteiras bem como na correlagéo de factores.
Cada campo tem um certo grau de autonomia com
as suas regras proprias e tem, ao mesmo tempo,

um certo grau de dependéncia frente aos outros
campos. Dependéncias miiltiplas que formam a
condicionagdo mas que ndo sdo jamais determi-
nagdo porque nenhum campo é base doutro. A
arquitectura determinante é interna ao préprio
campo sdo as suas regras de form(ubagio.

3. A Loégica do Tempo

A légica do tempo presente no sujeito e objecto
historiogréficos é de certo modo a origem ¢ a con-
clusio dos fundamentos essenciais do discurso
historiografico. A temporalidade ¢ pois o hori-
zonte nuclear da racionalidade histérica envol-
vendo na sua rede orginica tanto os elernentos
metodologicos como hermenéuticos.

A presenca da temporalidade como «justificagdo
de tempo» (Jean Guitton) e «lbgica dos tempos»
(F. Gonseth) é uma questdo epistémica resolvida
pelo Historiador, regra geral, num praticismo na-
tural em auséncia de consciéncia critica que si-
lencia as aporias. A parte final desta Introdugio
a Histéria da Cultura é um contributo para a
superagio desse silenciamento e imediatismo de
modo a enfrentar a légica do cultural como ana-
litica dos tempos humanos.

A compreensio do Historiador da Cultura assen-
ta, sobretudo, num esforgo de interpretagio. A Lo-
gica do Cultural é o campo que hoje melhor possi-
bilita e rentabiliza o principio de que «o funda-
mento da Histéria é a Hermenéuticay ().

A descrigio compreensiva do Historiador da
Cultura é uma tentativa de libertagdo e tradugio
dum sentido que se encontra presente-escondido
nos fragmentos que formam o objecto.

O historiar criado(r) do seu epistémico fazedor
da Histéria ¢ do Historiador é a0 mesmo tempo
produto e produtor duma tridimensionalidade epis-
témico-temporal. O discurso historiografico em
qualquer lugar ou momento do seu fazer-se é a
resultante deste complexo jogo de relacionamento
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tridimensional. O esquema grafico da condiggo
temporal do sujeito historiografico pode ser re-
presentado da seguinte forma:

A

A — Tempo Presente

—Lugar do sujeito produtor da interpretagao
de C que tem que escavar/passar por B.

B — Passado Presente

— Lugar dos siléncios, vozes, ruidos que cobrem
e organizam o passado objecto € que O cons-
tituem a nivel informativo e formativo em
pluralidade de leitura/polissemia.

C—Tempo Passado

—Lugar objecto formado pelo corpo de frag-
mentos sobreviventes que exprimem tanto a
ordem do seu tempo produtor como a orga-
nizagdo/alteracio introduzida e acontecida
ao longo do passado presente. Campo de in-
dices de amostragem que possibilitam/testi-
ficam a interpretagdo do tempo presente.

A complexidade desta condigdo tridimensional
radica no facto destes pontos epistémicos espago-
-temporais serem categorias dindmicas com uma
ritmia propria de afirmagdo/alteragdo relativa-
mente regulada com as ritmias do conjunto.

A distingdo entre o sujeito (A) e o objecto his-
toriografico (C), isto ¢, entre o interpretador e o
interpretado supde uma nitida fronteira entre as
temporalidades. Uma diferenga que repousa la-
tente nos fragmentos que se constituem como ob-
jecto documental e que manifestam «um conjunto
de sentido que se oferece como perfeitamente dis-
tinto daquele que procura compreendé-lo» (*1).

A distin¢do entre o sujeito (A) e as leituras de
organizagdo (B), o mesmo € dizer, entre o inter-
pretador e as interpretagdes, passa por uma fron-
teira tanto de identidade como de diferenca. Fron-
teira nebulosa com maiores ou menores graus de
unido/separagdo. Fronteira porcsa que apenas o
rigor hermenéutico consegue transformar e pre-
servar em diferenga através duma critica atitude
historiografica «que implica uma distancia funda-
mental do presente frente a toda a transmissdo
histérica» (32).

Tempo presente e passado presente

O grau de porosidade entre o Tempo Presente
e o Passado Presente pode ser avaliado a partir dum
certo nimero de exemplos concretos. A Historio-
grafia das Matematicas de Anténio Ribeiro Santos
(1745-1818) é hoje, para todo e qualquer historia-
dor das Ciéncias em Portugal, um lugar de passado
presente. Os seus horizontes informativos e con-
ceituais ja ndo nos ajudam a compreender o sé-
culo XVI mas sdo uma preciosa amostra da ima-
gem que os intelectuais dos finais do século XVIII/
inicios do XIX tinham do nosso século de ouro.
Contudo, se o seu horizonte documental e teoérico
foi em conjunto superado, quantos fragmentos do
mesmo, em especial da sua aparelhagem concei-
tual continuam hoje vivos? A sua ideologia do
progresso, a sua compreensdo da Histéria da Cién-
cia como catalogo de conquistas e certezas € ndo
apenas passado presente mas mesmo em algumas
correntes historiogréficas, tempo presente. Um ou-
tro exemplo poderd talvez atestar melhor a com-
plexidade das fronteiras A e B. O Antonic Sérgio
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do Reino Cadaveroso ou o Problema da Cultura
em Portugal /1926 ¢ para a Historiografia da Cul-
tura rigorosa um lugar de passado-presente. Atra-
vés desse estatuto mostra os limites informativos
e formativos dum pensador dos inicios do nossoe
século e as suas perspectivas de leitura/interpre-
tagdo. Mas, para a grande maioria dos historia-
dores e historiografias tal obra é ainda, no final
do século, ndo apenas tempo presente como ins-
tancia determinante quer do horizonte informa-
tivo quer da aparelhagem formulativa. Na mesma
situagiio encontra-se a Expedicio de Pedro Al-
vares Cabral e o Descobrimento do Brasil/1922
de Jaime Cortesdo (1884-1960), em especial nos
enunciados sobre Lisboa e Duarte Pacheco Pe-
reira (33),

Os casos aqui apresentados mostram-nos como
as fronteiras entre o Tempo Presente e o Passado
Presente sio complexas e porosas contendo uma
pluralidade fortements dependente das capacida-
des de superagdo do informativo/formulativo, isto
¢, do proprio ritmo de desenvolvimento e cresci-
mento da investigagiio presente.

O Tempo Passado (C) é o lugar de fronteiras
mais firmes que se foram sedimentando, em espe-
cial, ao longo de (B). O crescimento do tempo
passado é sempre acumulativo nascendo da quan-
tidade e qualidade de fragmentos que se possam
reunir como menifestacio da realidade X ou Y
que existiu,

A acumulacdo desses materiais fragmentarios
assenta numa ordem que € ao mesmo tempo fruto
de diferentes estratégias de poderes e fruto de aca-
sos/arbitrarios. Acaso, por exemplo, na possibili-
dade dum qualquer acidente (incéndio, terramoto,
descuido humano, etc.) afectar, total ou parcial-
mente, as diferentes colec¢bes de fragmentos al-
terando assim a composicio e significado duma
determinada massa documental, a arquitectura
dum conjunto de sinais duma epocalidade. Estra-
tégias de poder porque a imagem que a prépria
época faz de si mesma leva a seleccionar os ma-
teriais que vdo sobreviver, a criar séries abun-

dantes dum determinado tipo de fragmentos e
raras doutro, a privilegiar e silenciar outras ques-
toes. Estratégias de poder ainda nos diferentes
tempos que se abatem sobre este campo de objectos
recortando-o € moldando-o & luz das suas imagens
e desejos.

A «fonten/massa documental estd assim bem
longe da pureza que a Histéria Tradicional ima-
gina. Os fragmentos sobreviventes que sdo hoje
a ponte de contacto com uma diferenga epocal
formam a resultante dum imenso e complexo pro-
cesso em que a ordem do acaso ¢ necessidade cria
um determinado banco de dados heterogéneo e
polissémico.

O jogo desta relac8o tridimensional crigina a 16-
gica das temporalidades que a rigorosa analitica
do historiador cultural deve enfrentar em toda a
pluralidade e complexidade. Nenhum destes tem-
pos ¢é secundario ou insignificante. Os trés ao fa-
zerem-se a si mesmos fazem-se mutuamente ¢ a
corrente de reciprocidades (o mesmo é dizer, de
permanéncias) € a certeza da possibilidade de
conhecimento porque permite uma gramdtica mi-
nima de encontros ¢ estabelece as condigdes para
um dicionario tradutor. Mas essa possibilidade é
também a existéncia do risco, & constante e eterna
fuga ao colonialismo temporal germinador do ana-
cronismo,

Cada época filtra em/e por si mesma (para si
mesma € para o devir), na consciéncia e incons-
ciéncia colectiva e individual, um determinado
nimero de imagens, figuras, realidades que sdo
expressdo orgénica da sua visio do mundo. Essa
imagem vai influir directamente nos fragmentos
da realidade que vdo sobreviver como espelho da
sua propria individualidade. Esses fragmentos que
no futuro vio ser organizados em massa documen-
tal guardam, desde as origens o segredo da passa-
gem «do originario da significatividade vital a ex-
periéncia da significatividade para a formac@oy (*4),

Mas o Tempo Passado (C) ndo € apenas o ar-
mazém hoje existente como resultante fragmen-
tirio duma autoprojec¢do. Ele é também como ja
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o salientdmos o produto duma descontinua activi-
dade de organiza¢do/escolha bem como dum ndo
menos descontinuo conjunto de acidentes/acaso,
Esse passado presente criador de formativas lei-
turas e albuns informativos envolve-se e acumula-
-se com os fragmentos dum modo bem mais la-
tente que patente. Tal tipo de interveng¢do € por
vezes tdo escondido e dissimulado que a sua exis-
téncia torna-se silenciosa e invisivel formando um
obstaculo de dificil avaliacdo. E, contudo, o seu
peso ¢ enorme. Quantas obras, autores, conceitos,
ideias escondidas ou para sempre desaparecidas?!
Quantos segredos no destino de valorizacdo ou
desvalorizagdo de certas edigdes, manuscritos, fi-
guras...

A rigorosa compreensdo da légica dos tempos
leva o historiador da Cultura a uma consciéncia
critica da esséncia do historiar. Todo e qualquer
documento €, no seu estado mais primitivo, um
algo resultando dum imenso ¢ complexo processo
de imagem e selecgdo. O documento é, na sua
esséncia, um manifesto miltiplo, um manifesto de
monumentos. A interpreta¢do do historiador é um
esforgo hipotético e probabilistico aberto ndo ape-
nas a niveis de erro mas mesmo a altas margens
de indeterminag&o.

O campo textual

Passemos agora da légica do tempo no sujeito
historiografico para a légica do tempo no ser
mesmo dos culturemas. Uma vez mais os exemplos
€ os materiais de trabalho que nos servem de
amostra situam-se no concreto campo cultural da
nossa invesigat¢do analitica. A certeza que se des-
prende deste contacto e experiéncia sendo limi-
tada é contudo positiva porque fundada e funda-
mentada num rigor (sempre hipotético e minimo
como acabamos de ver) fruto do didlogo teoria/
/pritica.

Um problema fundamental na interpretagao de
todo e qualquer enunciado do universo discursivo
(que é a parte intelectualmente mais elaborada do

comércio de signos do sistema cultural) é a logica
do tempo inscrita e expressa no campo textual.

O texto é sempre um jogo. Jogo de regra e
desvio que toma uma certa filiagdo e uma certa
distanciagdo frente aos padroes de lingua e sen-
tido da sua epocalidade. Nz sua estrutura semén-
tica o universo textual reproduz esta dinamica de
jogo criando um teatro do discurso. Teatro de mil
¢ um espagos de luz, sombra e penumbra. Zonas
¢ niveis dominantes e dominados, relagdes de opo-
si¢io e fusdo que estruturam o jogo de planos do
patente e latente.

Em toda esta complexidade ludico-produtiva,
a logica dos tempos estd presente no seu paradoxo
de identidade e diferenga, unidade e diversidade.
O campo do possivel ¢ impossivel a cada sujeito e
unidade discursiva é uma consequéncia directa da
grelha de limites e fronteiras construida na logi-
cidade epocal.

A epocalidade ¢ o horizonte nascido da relagdo
porosa entre os tempos. Todo e qualquer presente
¢ uma pluralidade composta da aberta ¢ dialogante
sedimentagio de multiplos passados, do encontro
¢ desencontro das diferentes ritmias do presente
em si mesmo e da luta entre os diversos modelos
¢ apostas de futuro que se disputam e organizam
a nivel larvar no presente.

A época é a face temporal desta dialéctica do
uno e do multiplo, da conservagio ¢ da superagio
que envolve uma pluralidade temporal macrosco-
picamente agrupavel num modelo que «comporta
elementos herdados do passade (parte da continui-
dade), elementos recentes (parte da ordem pre-
sente que tem o dominio) ¢ elementos potenciais
que estardo entre os compostos da sua configu-
racdo futura (parte da contestagdo ¢ da altera-
gao)» (%9).

Aquilo a que chamamos presente ¢ a resultante,
miiltipla e complexa, desta porosa dialéctica da
duragdo que envolve a totalidade das palavras e
das coisas ¢ que forma assim a epocalidade. O
clima epocal € a expressdo mais viva, tanto a nivel
existencial como intelectual, deste instavel equi-
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librio de trocas que numa época se cristaliza o
suficiente para conter/orientar a mudanca ¢ trans-
formagdo inviabilizando 2 revolugdo e noutra épo-
ca, acelera-se e despedaga-se de tal modo que as
foreas da mutagdo e transformagio rompem o
cerce do aproveitamento orginico e criam a revo-
lugdo que ¢ o primeiro passo e instrumento para
um outro/novo equilibrio. Equilibrios sempre pre-
carios, capazes de conter e suportar até um certo
grau a mudanga transformadora, o dialogo con-
correncial do antigo e do novo, mas incapazes
de na totalidade operarem a metamorfose do mes-
mo em outro e por isso, condenados a uma supe-
racdo e conservacio: «O anligo ¢ o novo sdo con-
temporidneos no mesmo sistemax (P. Ricoeur),

As formas de inscri¢do do passado no presente
constituem em si mesmas uma complexa plura-
lidade. Existe passado no presente sob a forma
isolada duma ilha perdida no meio dum novo ter-
ritério. Este antigo constitui-se em planos domi-
nados ¢ sobreviventes destinados ou ao puro e
simples apagamento/desaparecimento ou a uma
longa manutengiio em constante metamorfose de
estatuto e funcio.

A presenca do passado ndio se esgota, contudo,
nestas formas parasitirias e afirma-se também
como presenga activa e actuante. O antigo é entdo
um nao Musev. Um tesouro que constitui o outro
lado da moeda do novo: «como é que algo de an-
tigo pode, no entanto, ser possivel como novo...
0 novo obedece a pressdo do antigo que precisa
do novo para se realizar» (*%),

O passado enquanto presenca activa no pre-
sente tem diversas formas de manifestacio em
conformidade com a epocalidade. No caso do Re-
nascimento que nos tem servido de constante
exemplo ¢ referente documental chave, encontra-
mos viarias ¢ opostas formas de utilizacio e rela-
cionamento do presente frente ao antigo/heranca.

A maioria das culturas discursivas da Cultura
Renascentista constréi o seu clima epocal a partir
duma légica de afinidades temporais que torna
mais presente o passado distante e mais ausente

O passodo inscrito no presente pode ser uma forca de
mutacdo, mesmo de revolucdo. (Na gravura, projecto
de Kepler para a construgdo de uma taca que repro-
duziria a estrutura planetdria).
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o passado proximo. Podemos mesmo dizer que o
passado proximo, a medievalidade, constitui nos
horizontes do século XVI a verdadeira fronteira
do tempo. A 1. Média, tempo de Cronicas ¢ Bar-
baros, como dizem os Quinhentistas, & o espago-
-tempo da diferenca. Pelo contrario, a Antigui-
dade Classica Greco-Latina, o passado distante,
¢, na mesma época, de tal modo integrado, como
afinidade ou mesmo identidade, que a fun¢do do
anitigo no novo se torna presente ¢ muitas vezes
presente vanguardista/revolucionario (caso, por
exemplo, do renascimento hipocratico na Medi-
cina Humanista ou da Geografia Ptolomaica nos
séculos XV e XVI.

A complexidade dos jogos do tempo no plano
textual torna-se ainda mais profunda quando aban-
donamos os planos macro e entramos na micro-
-analitica. A longa permanéncia duma obra as-
tronémica como o Tratado da Esfera de Sacro-
bosco que existe no campo cientifico europeu
desde o século XIII, coloca-nos interessantes ques-
toes de sobrevivéncia do antigo no novo. A so-
brevivéncia desta unidade discursiva ¢ um proces-
so de metamorfose que consegue deslocar uma
obra do campo cientifico vanguardista (aquando
do seu nascimento no século XIII) para o campo
elementar divulgativo de inicia¢do a astronomia
(a partir do século XVT).

O passado que se encontra presente nos pensa-
mentos ¢ textos é pois uma escolha, uma selecgéo
de pontos ¢ lugares de convergéncia e divergéncia
que une irreversibilidade e reversibilidade tempo-
ral. Para a grande maioria dos sujeitos e unidades
discursivas do Renascimento o passado préximo
¢ o grande fornecedor do Museu enquanto que o
passado distante é o grande dador do Tesouro mais
rico do presente mundo a méo.

O passado inscrito no presente pode ser uma
for¢a de mutag¢do, mesmo de revolugio. Num de-
terminado clima epocal o antigo pode servir néio
apenas como laboratério ou alavanca do novo mas
até como manifesto e fundamento da radical trans-
formag&o; lembremos, por exemplo, que Copér-

nico descobre e assegura a hip6tese heliocéntrica
a partir do conhecimento de Aristarco de Samos
(310-230 A, C.), Menelau e outros antigos encon-
trados nos escritos de Cicero e Plutarco (*).

A presenca da heranca no plano textual tem
varios niveis de expressio desde o absolutamente
manifesto ao totalmente oculto. Em qualquer dos
casos 0 universo textual ¢ sempre uma viagem na
maquina do tempo que escolhe aqui e rejeita ali,
que combina e sincretiza multiplos e por vezes
opostos lugares e tempos. E por isso que nio faz
qualquer sentido a causalidade da historiografia
tradicional que generaliza a cronologia factual ao
reino do universo discursivo fazendo dos antece-
dentes proximos causa. A questdo, como vemos, €
bem mais complexa. O comércio dos signos €
também um grande comércio dos tempos com es-
pelhos e degraus que apenas a micro analitica ri-
gorosa do textual nos permite vislumbrar dando-
-nos 0 espirito «do lugar e do tempo onde cobrou
sentido» (Eduardo Lourenco).

CONCLUSAO FINAL ou NOVOS PRINCIPIOS

«Todo o conceito historico baseia-se
evidentemente nas categorias de es-
pago e tempo,»

ERWIN PANOFSKY

«Ter um sentido histérico é vencer
duma maneira consequente esta sim-
plicidade natural que nos faz julgar
o passado segundo as medidas que se
julgam evidentes da nossa vida actual.»

H. C. GADAMER

Eis chegado o ponto de repouso em que esta
Introdugdo se interrompe. O nosso objectivo es-
sencial foi libertar alguns problemas do siléncio
ou simplicidade & que tradicionalmente estdo con-
denados. Toda e qualquer questdo aqui abordada
teve o seu horizonte de limite nos propésitos duma
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Introdugédo, isto é, uma iniciagdo a um territério.
Tragdmos apenas o esbogo de guia para o acesso
@ uns poucos lugares do imenso continente for-
mado pela légica histérica do cultural.

A Histéria da Cultura é, antes de mais, His-
toria, dai a necessidade de no primeiro capitulo
situarmos o nosso lugar de saber no quadro das
Ciéncias do Homem. A preocupacio essencial foi
entdo a de observar as diferentes e complexas con-
di¢des de instauragdo do saber historiografico em
geral, as formas de afirmag@o e relacionagio da
sua territorialidade e instrumentalidade.

A Histéria da Cultura é em seguida Cultura e
o segundo capitulo orientou-se para a apresenta-
¢ao do arsenal conceitual gque envolve uma cate-
goria tdo forte e que se afirma ao mesmo tempo
como objecto, objectivo e conceito. Nio se fa-
bricou uma Histéria dos Conceitos de Cultura
porque essa Historia absolutamente necessiria (e
reduzindo a questdo apenas ao campo da cultura
discursiva portuguesa) é, em nosso entender, um
trabalho s6 possivel no quadro duma investiga-
¢do de equipe pluridisciplinar que crie séries fun-
cionais e epocais (por exemplo, o conceito de Cul-
tura e Civilizaciio nas séries literaria ou filoséfica
dos séculos XVI a XVIII, tipologias de termos,
sentidos dominantes ¢ deminados, adjuvantes e
oponentes conceituais, etc.).

Aquilo que procurdmos, embora passageira-
mente, foi uma visdo diacrénica das forcas essen-
ciais destes conceitos, cs momentos e pontos fun-
damentais da sua genética l6gica. Existiu pois
uma certa Historia e Historicidade de conceitos
mas jamais a Histéria dos Conceitos de Cultura
e Civilizagio.

A Histéria da Cultura é, acima de tudo, a l6-
gica epocal do culturdl ¢ foi esse o objecto e objec-
tivo que presidiu ao terceiro capitulo, Problemas
de método, interpretagdo e tempo foram aborda-
dos com o auxilio exemplar da cultura discursiva,
em especial dos campos filoséfico-cientifico e li-
teririo do Renascimento Portugués.

Este dltimo capitulo procurou mostrar como os
enunciados do rigoroso historiador da cultura sio

uma contribui¢do significativa para a fundamen-
tagdo duma cronoteoria ¢ topoteoria. Ao mesmo
tempo exprimiu-s¢ um entendimento do horizonte
compreensivo-interpretativo do historiador da cul-
tura discursiva que aponta para a hermenéurica,
isto €, para uma «disciplina que se propde com-
preender um texto, compreender a partir da sua
intenc¢dio, sobre o fundamento daquilo que quer
dizer» (Paul Ricoeur).

Os trés capitulos formam pois uma unidade po-
rosa de diferentes ¢ complementares acentuagoes.
No primeiro e segundo acentuou-se a componente
informativa enquanto o terceiro foi essencialmente
formulagdo, mas todos transpiram o mesmo «pa-
rentesco de ritmo ¢ de tema» (Paul Ricoeur).

A atitude metodologica que atravessou o espi-
rito deste nosso trabalho assenta numa critica ra-
cional e aberta que entende o método como um
sistema de estimativa, uma «légica da descoberta
cientifica» (K. Popper) que fornece regras e pa-
rametros de avaliagdo da teoria ¢ pratica no ma-
ximo encontro e harmonia das mesmas.

A preocupagdo pela absoluta organicidade entre
a teoria ¢ a pratica levou-nos a constantes aproxi-
magdes ¢ distanciamentos com a escrita da His-
toria ¢ a pluralidade de Historiografias que a mes-
ma recobre. Todos os problemas foram abordados
numa atitude predominantemente teérica de modo
a superar o imediatismo piaticista, mas a teoriza-
¢do foi sempre pensada em estreita adequacio
com o fazer da Histéria, preocupagio fundamen-
tal e lugar primeiro e ltimo. Procurdmos um
ponto de equilibrio entre estas duas perspectivas
porque sabemos que «a grandeza do homem estd
na dialéctica do trabalho e da palavra: o dizer e
o fazer, o significar e agir estio demasiado abra-
cados para que uma oposi¢io durével e profunda
possa ser instituida entre a «theoria» ¢ «praxis» (*$).

As vertentes tedrica e genética acompanharam
todo ¢ qualquer esforgo de fundamenta¢do con-
ceitual contribuindo para um maior rigor e para
um ndo excessivo distanciamento frente a reali-
dade concreta da investigagio. Os conceitos assim
criados estdo situados e limitados fenomenologica-
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Fenomenologia do cultural 61

mente mas esse estatuto de limite parece-nos ser
a sua melhor certiddo de validade: «os conceitos
devem intervir, com uma zona de presenca, para
resolver uma situacdo local. Eles alteram-se a si
mesmos com os problemas. Tém esferas de in-
fluéncia onde se exercem» (*%).

O limite e o dialogo sdo a ligdo que mais pro-
fundamente marca esta Introdugio 24 Historia da
Cultura mesmo quando (s6 em aparéncia contra-
ditoriamente) se reafirma a fronteira ¢ o corte.

Limite ¢ didlogo que proclamam o principio de
que a logicidade historica do cultural impde uma
nova atitude e latitude de investigacdo assente
na inter/transdisciplinaridade. Interdisciplinarida-
de que € didlogo igualitrio entre os diversos sa-
beres ¢ métcdos que hoje contribuem para o nas-
cimento da Ciéncia do Homem. Interdisciplinari-
dade que implica uma descentragdo tanto a nivel
do objecto (com o quebrar de limites/limitagoes
artificiais) como & nivel do sujeito (com a passa-
gem do eu investigador ao trabalho de equipe).

Este re-situar da disciplinaridade num plano dia-
logal é bem mais um desejo que uma realidade,
bem mais um programa de intengdes que uma
pratica de realizagdes. A consciéncia destas apo-
rins € mesmo da contradicio paradoxal que as
envolve ndo nos deve levar a aceitagio do im-
passe tradicional que considera a interdisciplinari-
dade um mito impossivel. A consciéncia critica
dos obstaculos é o primeiro passo para a constru-
¢do dos processos de transcendéncia e resolugdo
das dificuldades.

A interdisciplinaridade é nos seus fundamentos
e resultantes a atitude do didlogo e limite: «se
considerarmos que cada ciéncia comporta um sis-
teme de conceitos especificos, uma linguagem e
codigo proprios, torna-se evidente que a interdisci-
plinaridade implica a aptiddo para a decifracéo si-
multinea de varics codigos que leve a compreen-
sdo das diferentes linguagens cientificas... Esta
compreensdo mutua implica que cada «especia-
lista» esteja suficientemente informado destas lin-
guagens € conceitos € familiarizado de tal modo

A interdisciplinaridade é, nos seus fundamentos e
resultantes, a atitude do didloge e limite. (Na gravurg,
frontispicio da History of the World, 1614, de Raleigh).
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62 Luis F. Barreto

com 0s mesmos que assim seja possivel um dia-
logo fecundo. E esta iniciagd@o as ciéncias humanas
e sociais que deve ser hoje exigida a todo o inves-
tigador» (1),

Esta Introducfio a Histéria da Cultura embora
acentuando o ponto de visla historiogralico que
a norteia procurou ser, acima de tudo, uma inicia-
¢do ao didlogo, um contributo & porosidade das
fronteiras, um convite a abertura do/no quadro
das Ciéncias do Homem.

(1) H. G. Gadamer — Verded Y Metodo, Salamanca,
1977, p. 18.

(3) C. S. Peiroe — Semiotica e Filosofia, S. Paulo,
1976, p. 46.

(3) M. Heidegger — L'Etre et le Temps, Paris, 1964,
p. 44,

(") P. Ricoeur — Histoire et Verité, Paris, 1964, p, 25.

(*) R. Descartes — Discours de la Méthode, Parte I,
in Qeuvres et Lettres, ed. A. Bridoux, Paris, 1970, p. 132.

(5) A. Comte. — Cours de Philosophie Positive, To-
mo [, Paris, 1926, p. 76.

(") L. Goldman — Le Dieu Caché — FEtudes sur la
Vision Trigique dans les Pensées de Pascal et dans le
Théatre de Racine, Paris, 1976, p. 7:

(%) M. Foucault — L'Archéologie du Saveir, Paris,
1977, p. 15.

(") F. Pessoa — Ultimatum e Pdginas de Sociologia,
ed. J. Serriio. Lisboa, 1980, p. 145.

(19) Max Weber — Essais Sur la Théorie de la Science,
Paris, 1968, p. 220.

(1) L. Febvre — Amour Sacré, Amour_Profane, Au-
tour de L'Heptameron, Paris, 1971, p. 134,

(1) A. 1. Greimas — Semidtique et Sciences Scciales,
Paris, 1976, p. 2.

(13) P. Ricoeur — Histoire et Verité, Paris, 1964, p. 34.

(14) Max Weber — Eeonomia Y Sociedad — Eshozo de
Sociologia Comprensiva, México, 1979, p. 9.

(15 C. E. Guye — L’'Evolution Physico-Chimique, Pa-
ris, 1922, p. 104.

(16 R. K. Merton — Sociologia e Estrutura, S. Paulo,
1970, p. 51.

(1"y H. G. Gadamer — idem, p. 23.

(18) R. Mondolfo — Problemas ¢ Métodos de Investi-
gagdo na Histéria da Filosofia, S. Paulo, 1969, p. 29.

(19 Leon E. Halkin — [nitiation a la Critique Histori-
que, Paris, 1973, p. 68.

(29) Lucien Febvre — Combats pour L'Histoire, Paris,
1953, p. 8.

(21) H. G. Gadamer — jdem, p. 254,

(22) M. Foucault — idem, p. 56.

(23) Sobre a logica de identidade e diferenca veja-se o
muito critico mas nem por isso menos verdadeiro, C. Levi-

-Strauss — Histoire et Etnologie, in Anthropologie Struc-
turelle, Paris, 1974, p. 3 a 36.

(24 U. Eco — Leitura do Texto Literdrin/Lector in
Fabula, Lisboa, 1983, p. 11.

(25) U, Eco — Leitura do Texio Literario
Fabula, Lishoa, 1983, p. 7.

(26) M. Foucault — idem, p. 65.

(27) E. Panofsky — EI Significado de las Artes Visuales,
Madrid, 1983, p. 24.

(28) Idem, p. 22.

(29 Teun A. van Dijk — Texto v Contexto: Semantica
Y Pragmdtica del Discurso, Madrid, 1980, p. 42,

(30 H. G. Gadamer — idem, p. 255.

(31) H. G. Gadamer — idem, p. 255.

(32) Idem, p. 16.

(33) A influéncia de Sérgio sente-se para além da expli-
caciio monumental na propria massa informativa. Os seus
seguidores na imagem da cultura do século XVI desconhe-
cem as fontes que ele desconheceu, casos, por exemplo,
de Cristivan da Costa, Amaro Lusitano, Gomes Pereira,
Fernando Oliveira, etc. Jaime Cortesdo cria a imagem
anacronicamente modernista de D. P. Pereira que serd
retomada e repetida por tantos oulros enquanto que a
sua Lisboa de Quinhentos apenas tem como horizonte in-
formativo D. Gdis, ignarando um J. Branddo de Buarcos
ou Cristivdo Rodrigues de Qliveira.

(3%) H. G. Gadamer — idem, p. 13.

(35) G. Balandier — Sociologie des Mutations, Paris,
1970, p. 26.

(36) T. Adomno — Teoria Estética, Lisboa, 1982, p. 34.

(37) Veja-se N. Copernicus — On the Revolutions of the

Heavenly Spheres, ed. A. M. Duncan, N. York, 1976,
pp. 25 e 26.

(38) P. Ricoeur — Histoire et Verité, Paris, 1964, p. 9.

(3%) G Deleuze — Différence et Répetition, Paris, 1981,
p- 3.

(40) Guy Michaud e E. Marc — Vers Une Science des
Civilisations? Bruxelas, 1981, p. 87.

— Lector in
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A carta/artigo de Alexandre Herculano, datada de 28 de Junho
de 1856, que aqui se apresenta e transcreve em facsimilado, foi pu-
blicada no «Jornal da Sociedade Agricola do Portoy, Porto, Tipo-
grafia Comercial, Rua de Belmonte, n.° 74, vol. 1, n.? 7, Julho de
1856, pp. 206-208 e integra-se na nova edicdo dos «Opusculosy,
organizada por Jorge Custédio e José Manuel Garcia, volume V111,
1.2 parte, a publicar,






UM TEXTO
ESQUECIDODE

Alexandre Herculano
SOBRE LAVYOURA

por José Manuel Garcia e Jorge Custodio

As ligagdes de Alexandre Herculano a agricultura constituem um tema que
ja tem sido abordado em alguns estudos sectoriais. Tal facto, contudo, nédo inva-
lida a constatagio de que hd ainda véarios aspectos dessa realidade que perma-
necem por revelar cabalmente.

Para exemplificar esta afirmacdo pode-se apontar uma muito importante
carta/artigo do grande escritor que ficou completamente esquecida durante
cento ¢ vinte e oito anos. Escondida pela voragem do tempo na poeira que en-
volve a copiosissima imprensa oitocentista, podemos considerar uma auténtica
descoberta a revelagdo de mais esta peca que enriquece o imenso patriménio
bibliografico de Alexandre Herculano ().

O texto escrito em 28 de Junho de 1856 corresponde a resposta a um pedido
de colaboragio que lhe foi dirigido pela redacgdo do Jornmal da Associagdo
Agricola do Porto onde se destacavam os nomes de Anténio Ferreira Giréo e
Ribsiro da Costa ¢ Almeida. Como veremos ele é particularmente valioso quer
na perspectiva biografica quer no conhecimento da lavoura no século XIX.

Herculano em 1856

1856 é um ano em que Herculano se encontra particularmente actuante na
vida publica do seu tempo. Participa em varias polémicas e prossegue em
importantes realizagdes nos dominios da historia, da politica ¢ da agricultura.
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66 Alexandre Herculano

Fotografia de Hercu-
lano em 1854.

Logo no dia 1 de Janeiro de 1856 é publicado no jornal A Pdtria um artigo
intitulado «Liberdade ou restri¢io ou a questio dos cereaisy no qual defendia
a doutrina livre cambista face 4 polémica vinda de 1855 sobre o problema da
liberdade de importagio dos cereais. A mesma posicdo foi por ele defendida
em 2 de Margo numa reunido de lavradores e proprietarios que decorreu em
Lisboa, convocada pela mesa proviséria da Associagdo Central de Agricultura
que entdo se procurava instituir. Como essa intervencdio suscitasse uma grande
contestacdo com relevo para uma critica de Rodrigo Sampaio em 4 Revolugdo
de Setembro, Herculano reagiu enviando uma extensa carta ao mesmo jornal,
datada de 20 de Margo, pela qual punha termo a sua participagdo nesta con-
trovérsia, que se insere numa das mais importantes problematicas da economia
agricola do século XIX em Portugal.

As acgbes referidas vém culminar o crescente interesse de Herculano pela
entdo «principal indistria» nacional, o qual datava de ha muito tempo e
eéxpressava-se em numerosos textos sobre agricultura que vinha publicando desde
que dirigira O Panorama de 1837 a 1839.

Nos inicios de 1856 tivera j4 ocasido de publicar dois outros artigos onde
escrevera muito criteriosamente sobre alguns dos principais problemas econé-
micos portugueses com destaque para a agricultura: «Mousinho da Silveira ou
la revolution portugaise» ¢ os «Estudos sobre algumas questdes principalmente
relativas & agricultura» (%).

Mas Herculano ndo sz ficou pelas observagdes impressas e passando a um
plano prético da cultura agriria arrendara em 18 de Outubro de 1847 a horta
do Galvéio, no Alto da Ajuda, onde realizou algumas experiéncias agro-pecua-
rias, nomeadamente em forragens, com destaque para a introdugdo da be-
terraba. Em 23 de Novembro de 1854 iniciou a exploracdo, em regime de
parceria com Joaquim Filipe de Soure ¢ Luis Teixeira Brederote, da Granja
de Calhariz, em Sesimbra. Ai praticou uma agricultura em maior escala, em-
bora as dificuldades com que se deparou fossem maiores do que aquelas que
supusera inicialmente. Este facto, no entanto, ndo o demoveu do seu gosto
pela agricultura, ja que em 1859 comprou a quinta de Vale de Lobos onde,
em propriedade prépria, péde obter resultados muito mais positivos (4).

Desde finais da década de quarenta e até inicios da década de sessenta veio a
participar também em todas as movimentagdes de associativismo agricola gue
iam sendo tentadas em Lisboa.

No plano académico e histérico a atengéio de Herculano centrou-se em 1856
na «questio Macedo», que tanto o preocupou e desgostou, precisamente na
altura em que se tinha iniciado a dificil publicagio dos Portugalice Monumenta
Historica. A polémica tinha-se iniciado com a nomeagdo de Costa de Macedo,
ex-secretario perpétuo da Academia Real das Ciéncias de Lisboa, para director
do Arquivo Nacional da Torre do Tombo. Este facto levou Herculano a apre-
sentar na sessio de 31 de Margo o seu pedido de demissio do lugar de vice-
-presidente da Academia o qual foi reforgado por uma carta de 20 de Maio.
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Carta sobre lavoura 67

Tal atitude deve-se @zo facto de entretanto ter criado uma inimizade para com
aquela figura e considerar tal nomeacdo afrontosa quer para si guer para a
instituicao onde até ai consagrara tantos esforgos.

Por essa altura a politica da Regeneragiio sofria uma contestagio crescente,
o que levou o rei D. Pedro V, no trono desde 16 de Setembro de 1855, a demitir
o ministério chefiado por Saldanha, substituindo-o em 7 de Julho de 1856 por
um de tendéncia historica chefiado pelo duque de Loulé. No més seguinte
Herculano integrava uma comissdo encarregada de redigir o programa do par-
tido progressista histérico e subscrevia em 5 de Setembro um manifesto elei-
toral desta organiza¢dio politica que entfo procurava estruturar-se de forma
mais eficiente (5).

E neste pancrama tracado em linhas muito breves e gerais que se insere a
carta/artigo que Herculano enviou para o Porto ¢ que motiva a nossa atencgio.

Algumas consideracoes sobre o texto

A carta, de extensdo relativamente pequena, enconira-se habilmente estru-
turada e sintetizada em trés partes. A primeira ¢ constituida por uma introdu-
¢do/apresentagdo; a segunda estabelece um conjunio de consideracbes gerais
sobre a agricultura portuguesa e a terceira comunica uma experiéncia que
realizou no Calhariz.

O inicio é marcado pelo elogio ao pionecirismo editorial e organizativo da
Sociedade Agricola do Porto que, ao contriario da sua congénere lisboeta, con-
seguia prosperar. Nessa homenagem hd ainda a realgar uma expressio de cunho
pesssoal onde declara o afecto que sentia por essa sua «segunda pétria» onde
passara «os melhores anos da vida» ¢ aqueles de que conservava mais saudades.
Herculano tinha vivido no Porto entre 1832 e 1836 ¢ em 1854 voltara a cidade
para iniciar a sua viagem ao norte do pais no sentido de recolher documentos
medievais dispersos.

Na segunda parte o «cultivador pritico» esboga uma interessante reflexdo
sobre os factores que se deveriam ter em conta no sentido de fazer «progredir
a arte da agricultura». Salientando as diferentes condigdes do Norte e do Sul
pensa que ha caracteristicas nos processos produtivos ¢ nos recursos nacionais
que se deviam conhecer previamente antes de se introduzirem algumas das
técnicas estrangeiras mais proveitosas e necessirias ao pais. E importante cha-
mar a atenc¢do para o facto do grande liberal considerar a nossa lavoura menos
atrasada do que aquilo que por vezes se dizia. Todas estas consideragbes gerais
constituem como que uma proposta de programa base para trabalhos agrond-
micos, que, com o decorrer do tempo se deviam ir rezlizando. Ji em 1854
tivera ocasido de apresentar na Academia Real das Ciéncias de Lisboa um
projecto para o estudo da estatistica em Portugal.

No sentido de exemplificar aquilo que antes considerara, passa finalmente
a apresentar a comunicagdo que reputava de utilidade pratica sobre a expe-

Litografia de Hercu-
lano em 1856, ano
dao publicagéo da car-
ta que aqui se repro-

duz.
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68 Alexandre Herculano

Verbete do Regimento
dos Voluntdrios da
Rainha, no Porto, do
soldado Alexandre
Herculano, entre 1832
e 1833.

riéncia da utilizacio do prussiato (cianeto) de pctasso para temperar o ferro
das charruas e dos arados. Este pocesso fora por ele aplicade nas terras do
Calhariz, a que se refere com expresses que demonstram um conhecimento
muito profundo sobre a natureza da constitui¢do dos seus soles.

A outra referéncia conhecida de Herculano a utilizagdo do prussiato de po-
tasso encontra-se numa carta de 14 de Janeiro de 1855 onde ele, entdo presi-
dente da Camara de Belém e por isso obrigado a assistir a uma reunido, reco-
menda ao seu amigo Joaquim Filipe de Soure para que: «N@o esquega o prus-
siato de potasso para os arados» (°), quando fosse ao Calhariz.

O método que revela detalhadamente, embora simples, demonstra ser enge-
nhoso. Pelo seu caracter técnico este texto aproxima-s¢ da comunicagio que
expusera no inicio de 1850 a Joaquim Tomds Lobo de Avila sobre a cultura
da beterraba ("), ou ainda de outras informacgdes fornecidas em cartas pessoais
a amigos, sobretudo durante a fase de Vale de Lobos. De entre estas destacam-se
as que se referem a producdo do azeite que ficou célebre.

A «carta ao Jornal da Sociedade Agricola do Porto» vem revelar novos e
preciosos elementos que evidenciam as preocupagdes de Herculano com o
progresso € o rigor de processos inovadores aplicados a lavoura, como que esta-
belecendo nesta atitude um paralelo com o interesse em abrir novos horizontes
& historiografia portuguesa.

(1) Em nenhuma das muitas obras consagradas ao estudo da bibliografia e da vida de
Herculano encontrimos qualquer referéncia ao texto apreseniado. Facto que € tanto mais
para admirar quanto algumas delas sio duma vastidio e rigor admirdveis, como ¢ o caso
do Diciondrio Bibliogrdfico Portugués, vol. XXI, Lisboa, 1914 inteiramente consagrado ao
autor ou, ainda mais completo, o volume Alexandre Herculano — Exposi¢do Bibliogrdfica
Comemorativa do Centendrio da sua Morte — 1877-1977, Porto, Biblioteca Publica Muni-
cipal do Porto, 1977. O mesmo se pode dizer dos trabalhos de grandes herculanistas como
Vitorino Nemésio, Anténio José Saraiva, Joaguim Barradas de Carvalho, Anténio Baifo,
Anténio de Serpa Pimentel, entre tantos outros.

() Os textos de Herculano relativos a esta polémica sio por nds reunidos nos Opuis-
culos, VIII, 1.* parte, Lisboa, Editorial Presenca (a sair brevemente).

(3) O primeiro destes textos cuja parte inicial ji fora impressa em 1852, encontra-se nos
Opiiseulos 1, Lisboa, Editorial Presenca, 1982, pp. 293-311. O segundo trabalho surgiu origi-
nalmente com o titulo referido, acabando posteriormente por ser completado com outros
estudos e publicado pelos legatirios de Herculano sob a denominacio de «Os vinculos» in
Opiisculos 11, Lisboa, Editorial Presenga, 1983, pp. 25-33 (¢ neste volume que se encontram
os mais importantes textos publicados por ele sobre agricultura).

() Herculano publicara ji em Janeiro de 1851 uma artigo muito elogioso sobre «A Granja
do Calharizs recothido nos Opusculos 11, Lisboa, Editorial Presenca, 1983, pp. 165-168.
Para cbservar as suas actividades nesta granja que desejava modelar hi que consultar as nu-
merosas Cartas Inéditas de Alexandre Herculano a Joaquim Filipe de Soure, publicadas por
Luis Silveira, Lisboa, 1946.

(5) Vide a Revista Peninsular, vol. 11, 1856, p. 36.

(*) In Cartas Inéditas de Alexandre Herculano a Joaquim Filipe de Soure, publicadas por
Luis Silveira, Lisbca, 1946, p. 78.

(") Incluida nos Opisculos, VIII, 1.* parte, Lisboa, Editorial Presenca, (a sair brevemente).
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206 JORNAL DA SOCIEDADE

PARTE NAO OFFICIAL.

Carta do sor. A. Herculano.

E cox muilo prazer que lemos vislo nas pagines do Jornal que di-

rigimos e que nos exforgamos por tornar cada vez melhor, ¢ mais -

proveitoso, os nomes de muitas illustragdes da nossa terra. lloje é o
conhecido e respeiloso auclor da [istoria de Portugal que responde
da manpeira a mais corlez ao nosso convile.

Esta carta faz honra ao espirito esclarecido do sor. Herculano,
e Eé em extremo lisongeira para o Porlo e para 3 sua Sociedade Agri-
cola.

Sentimos sinceramente, por nés e pelos leitores d'esta folha,
que, por muilo oceupado, ndo possa o auctor fazer publicos com [fre-
quencia os resultados dos seus estudes agricolas, mas assim mesmo
esperamos que ndo serd a ultima vez gue receberemos as suas licoes.

Eis a carta:

Illm.® Snr. —Tenho a agradecer a V. a prova de henevolencia
que me da remetiendo-me o Jornal da Seciedade Agricola do Porto, e pe-
dindo-me para elle a minha, aliis bem pouco importante, collabo-
ragio.

E’ para mim um verdadeiro prazer ver que a Sociedade Agri-
cola do Porlo é a primeira a dar o exemplo de uma publicacio de
tal ordem. Os deslinos dessa terra, que deu o nome ao paiz, parece
serem o dar sempre o primeiro Impulso a wdo o que ¢é grande,
liberal, sincera e verdadeiramente progressivo. Nio tenho nisso tio
somenle prazer: lenho uma especie de orgulho, porque, posto gue
nascido aqui. o Porlo foi para mim como uma segunda patria. Passei
n'elle os melhores annos da vida: aquelles de que, talvez, unicamente
conservo saudades.

Sou cultivador ; mas apenmas cultivador prictico : posso submi-
nistrar factos 4 sciencia : mas aos homens que juntam a sciencia 4
experiencia € que toca principalmente deduzir desses faclos doutrinas
que facam progredir a arte de agricultura, que, alids, eu ndo sup-
ponho tdo atrazada entre nos como ougo aflirmar dquelles que entendem
ser applicavel a Portugal tudo quatho se faz la fora, e que se faz ld
fora tudo quanto os livros nos dizem que se faz. Sinto assim mesmo,
que uma vida excessivamenle occd me nio permilla enviar-lhe
com frequencia 0s resullados das minhas observacdes. Poslo que a
nossa agricaltura do sul delira profundamente da agricultura das pro-
vincias do norte, ha entre nos cousas cujo conhecimento seria util
aos lavradores d'ahi, hem como muitas cousas ha na cultura do
norle, que se poderiam imitar aqui com vanlagem. Quando séria-
mente se pensar em dar impulso aos melhoramentos agricolas, a
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prineira cousa que haverd a fazer, penso eu, serd ajustar conlas
comnosco mesmos : serd estudar e recenscar, digamos assim, 0§ Us0S
¢ priclicas agricolas do paiz, indagando as razdes d'clles. Creio que
cada provincia ou districto leria que aprender com os outros. D'ahi

lirariamos tambem uma grande utilidade: as rozdes desses usos se--

riam nio raro deduzidas da natureza do sélo, das condigies econo-
micas ou lopographicas da localidade, do clima, &c., e nessas razdes
veriamos ds vezes o molivo porque tal methodo ou tal cultura, excel-
lente em certo districto, seria n'outro a ruina do lavrador. lsso nos
premuniria conlra os enthusiasmos exaggerados dos agricultores em papel
que conhecem perfeitamente certos methodos ou praclicados ou acon-
selhados n'oulres paizes, mas que ignoram que elles sdo practicados,
talvez ha seculos, no seu, posto que limilados as localidades a que
realmente convém, ndio se havendo alé agora propagado em oulros
por ndo convirem ahi. Taes estudos e exames haviam de lornar-nos
mais justos para commnosco, e se o fossemos haviamos de ler mais
forca para introduzirmos as priclicas estrangeiras, inconlestavelmente
hoas e applicaveis ao paiz, ¢ destruirmos as preoccupagles, erros, e
methodos mdus que se possam dar enire nés. Quando o lavrador ouve
proporem-se-lhe cousas inexequiveis ou diamelralmenle oppostas dquillo
de que longa experiencia o tem convencido, como esperar delle que
tome conselhos realmente bons, mas que vio d'involta com outros que
sio evidentemenle absurdos para quem ¢ experimentado nestas male-
rias ?

Podia citar aqui factos em abono das consideracdes que tenho
feito; mas esses faclos levar-me-hiam longe. Talvez ja sija demais
para os fins desta earla o que fica dicto. Os fins d'ella sio wnica-
mente agradecer a benevolencia de V. e salislazer de algum modo
a0s seus desejos com uma communicagio que repulo util. Versa ella
sobre o uso do prussiate de potassa como um meio altamente economico
de sabstitnir o aco na tempera do ferro das charruas e arados. E' um
processo simples e facil, descuberlo por um acase, e que julgo in-
leiramente desconhecido em agriculiura, pelo menos no nosso paiz

A experiencia do emprego do prussialo foi feita na propriedade
de Calhariz, no concelho de Cezimbra, propriedade assaz vasta, onde
¢ encontram quasi lodas as variedades de terrenos desde as argillas
mais lenazes, alé os solos areniscos apenas humileros. Em todos elles
se achou vantajoso o uso de relhas ¢ segas lemperadas com o prussialo
de potassa, em vez de calcadas de ago, nas charruas @ Dombasle
que alli servem para alqueivar, e até para arrotear quando o malo
nio é de carvalhica ou daro. A duragio das folhas é proximamenie
4 mesma nas lerras forles; nas areniscas lem-me parecido que se
gastam um pounco mais. Para romper no verdo lerras seccas exces-
sivamenle compactas tambem creio que a tempera de bom ago ¢
preferivel ao prussiato. Nos trabalhos de sementeira feilos com arados
ordinarios a lempera desles com o prussiato ¢ evidente que di os
niesmos bons resultados.

A economia nio estd s6 no preco da materia da lempera : esia

I MPRENSG S A
°N
M A C I ONA.NL

DISTRIBUIGAO GRATUITA. NAO £ PERMITIDA A COMERCIALIZAGAO.



 logo 1dhere mergulha-se rapidamente na agua. a quanti-
dade do pé foi sufliciente, a peca di um som analogo ao que daria
se fosse calgada de ago, e a lima ndo morde no ferro. Se a operagio
nio sain bem, leva-se de novo a pega & forja e rcpele-se a lempera,
do mesmo modo se repete, sem embarago nem inconvenienle algum,
s¢ depois de algum tempo de servico perde a rijeza e funcciona mal.

_Se V. entender util propagar este simples e economico processo,
¢ elle der bom resultado ao0s que o experimentarem, como lem dado
em Calhariz, os lavradores poderio fazer uma economia que, 20 menos
na grande cullura, ndo ¢ de desprezar.

Sou

De V...
A. HERCULANO.

Ajuda, 25 de junho de 18356,
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L satira
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por Rebeca Catz

PEREGRINAC

O presente texto corresponde
a introdugdo da edigio cri-
tica da obra de Fernao Mendes
Pinto, actualmente em prepa-
raciao e a ser publicada, dentro
em breve, pela INCM.

A Peregrinacdo nio é o que
parece ser. Ndo € simplesmen-
te um livro de aventuras, nem
romance, nem crénica, nem
autobiografia, nem alegoria,
nem literatura picaresca. Nao
obstante, ndo se pode negar
que se parece com todos eles.
Podemos ir ainda mais longe
e asseverar que tem afinidades
com todas as literaturas de to-
dos os tempos, comegando com
a Biblia, com os «voyages ima-
ginaires» dos tempos cléassicos,
com as chamadas «morality
plays» do mediosvo, com as
cronicas dos Descobrimentos,
e com a literatura utopisia do
Renascimento. Antes de mais
nada, é um livro de profunda
filosofia moral e religiosa. Re-
duzido aos termos mais sim-
ples, a sua tese € o pecado e o
castigo.

Genericamente pertence a
Satira. Como tal, é um livro
de ataque, e o seu ataque é di-
rigido contra a ideologia da
Cruzada, que era a maior for-
¢a unificadora na histéria de
Portugal. Na perspectiva do au-
tor, a missdo de converter es-
tava condenada ao fracasso
porque o0s portugueses tive-
ram plena consciéncia de que
pecavam contra Deus, violan-
do os Seus Mandamentos. Por
isso, os portugueses, que ele
pinta como a incarnacgio do
Mal, devem ser -castigados,
como de facto sdo, por todo o
percurso da Peregrinapgdo, na
qual os vemos constantemente
perdendo, naufragando, e so-
frendo, como se a face de Deus
estivesse voltada contra eles.

E um livro extraordinério,
que, num periodo de profundos
conflitos religiosos, faz um ape-
lo para a tolerancia — conceito
ousado naquele tempo. E um
exemplo prematuro — se nfo
o primeiro — de um livro que,
no desabrochar da era do impe-
rialismo europeu, pde em davi-
da a moralidade das conquis-
tas ultramarinas dos portugue-
ses, condenando-as como actos
de barbara pirataria. Essa pers-
pectiva ¢ o que afasta Mendes
Pinto de todos os seus con-
temporaneos.

A literatura quinhentista ¢
essencialmente uma literatura
de conformidade, devido a In-
quisi¢io e uma censura rigoro:
sa que sO permitia lisonjear ou
calar. Mendes Pinto ndo quis
calar. O seu livro é um desa-
fio as autoridades. Talvez se
ndo tivesse existido uma cen-
sura tdo rigorosa, e até peri-
gosa, ele ndo teria escrito a
Peregrinacdo.O seu génio sou-
be vencer esse obsticulo, va-
lendo-se de todas as técnicas
¢ estratagemas de sdtira e in-
direc¢do. E um desafio a to-
das as convengdes e autorida-
des do seu tempo.

O molde literario adoptado
por Mendes Pinto ¢ o de uma
crénica pessoal em forma au-
tobiografica, de grande flexibi-
lidade estrutural, que se coadu-
na perfeitamente com a forma
episddica geralmente favoreci-
da dos satiristas. Mas ¢ um dis-
farce literario de que o autor
se serviu como escudo protec-
tor numa época perigosa.
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A Peregrinagio tem que ser
lida muito atentamente, sendo
o significado e ¢ intento do au-
tor passam desapercebidos. E
um jogo delicioso em que o
leitor tem que tomar parte. A
satira, ao contrario da convic-
¢do comum, raras vezes é «ho-
nesta» no sentido de expresséo
directa da emogo ou opinido.
Mas, ao mesmo tempo néo se
afasta muito longe da verdade.
E uma verdade deformada.
Para ter éxito, o satirista deve
praticar a arte da persuasdo
e ser habil com os instrumen-
tos dessa arte. Toda a litera-
tura é, em certo sentido, reto-
rica, mas a satira é a mais re-
torica de todas as formas lite-
rarias.

O critico norte-americano,
Edward W. Rosenheim, Jr.,
define a satira como «um ata-
que por meio de uma ficgdo
manifesta contra pormenores
historicamente auténticos ¢ dis-
cerniveis». (*) Esta € uma das
muitas defini¢Ses que tém sido
formuladas da satira. Nem to-
dos os criticos coincidem numa
idéntica definicio da satira —
dada a sua natureza proteica
— mas todos concordam na sua
natureza moral e retérica, e
nas muitas técnicas e estrata-
gemas pelos quais o satirista
consegue O seu proposito.

Uma das fic¢Ges da Peregri-
nagdo é a de autobiografia,
pela qual o autor histérico tem
sido confundido com o prota-
gonista literario. E um aspecto
do livro que € importante es-
clarecer.

O Fernio Mendes Pinto
historico

Ha dois Ferndo Mendes Pin-
to — um que realmente existiu,
e outro que ele mesmo inven-
tou. Acerca do primeiro, se
aderimos estritamente aos do-
cumentos — e tal ¢ a nossa in-
tengdo aqui — nao podemos
dizer com certeza exactamente
quando ¢ onde nasceu, Uma
carta contemporénea refere-se
a ele como «natural de Monte-
mor-o-Velho»: (2) outra, escri-
ta por ele mesmo em 1554, diz
vagamente que tinha gastado
40 anos da sua vida, e 18 deles
na India. (*) do que se pode
depreender que nasceu por
1514. Daqueles 40 anos sabe-
mos muito pouco, mas o que
sabemos com certeza é que, ja
no ano de 1554, tinha acumu-
lado uma fortuna notavel, com
a qual decidira regressar a pé-
tria, assentar raizes e consti-
tuir familia.

Naquele ano de 1554, en-
quanto permanecia em Goa,
a espera de um navio com des-
tino a Portugal, foi ao Colégio
Jesuita de S. Paulo, para ver
se havia la cartas para ele de
Francisco Xavier, com quem
veio a amistar-se havia dois
anos no Japdo, e a quem tinha
emprestado dinheiro para cons-
truir a primeira igreja crista no
Japdo. Em saindo da porta, um
Irméo, que o conhecera em
Malaca, chamou-o para dentro
¢ o apreseniou aos Padres e Ir-
méaos da Companhia de Jesus,
como grande amigo e devoto
de Francisco Xavier. Nesse
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comenos chegou o Padre Mes-
tre Melchior Nunes Barreto,
Vice-Provincial da Companhia
na Asia e Reitor do Colégio,
cargo que desempenhava na
auséncia de Xavier. Era um
encontro que ia mudar o de-
curso da sua vida. Melchior
o levou pessoalmente a mos-
trar-lhe o colégio e os meninos
com suas lobas brancas. Ele
ficou profundamente impres-
sionado com o que viu e muito
lisonjeado pela atengdo que lhe
Jdavam, o que, como escreve,
cra provavelmente devido a sua
amistade com Francisco Xa-
vier, quem, sem ninguém na
fndia saber disso, tinha morri-
do havia jé mais de um ano.

Nos dias que sz seguiram,
Pinto passou muitas horas vi-
sitando o Colégio e conversan-
do com o Padre Mestre Mel-
chior sobre a possibilidade de
divulgar a fé nas terras da Chi-
na ¢ Japio onde Pinto afir-
mou que mercadejara por de-
zasseis anos.

Neste tempo, em Margo de
1554, dois acontecimentos im-
portantes tiveram lugar. 1.2 A
chegada a Goa do corpo de
Francisco Xavier, num estado
Jde «incorruptibilidade», o que
geralmente foi julgado como
uma milagre; e 2.2 a chegada
a Goa também de uma carta
de Otomo Yochichige, Dai-
mi6 ou senhor feudal do Bun-
go, na ilha de Kiuchu, pedindo
ao Vice-rei da India que man-
dasse la padres, com uma vaga
promessa da parte dele, de se
fazer cristdo.
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Profundamente movido pela
mortz do seu amigo, ¢ pelo
fervor religioso do povo pelo
que se julgava ser o milagre
de incorruptibilidade, Pinto fez
um oferecimento impulsivo ao
padre Melchior, a quem s¢ ti-
nha afeigoado: se Melchior es-
tivesse disposto a ir ao Japéo,
ele o acompanharia; ¢ ao mes-
mo tempo, Pinto «féz voto, no
qual obrigou seu corpo, alma,
e fazenda a perpétuo servigo
de Deus», (*) — voto de que
depois ia se arrepender. Sua
acgdo impulsiva assombrou até
os Jesuitas, um dos quais diria
dele posteriormente, «um ho-
mem tdo favorecido do mun-
do e tdo metido nele, tdo cheio
de bens temporais... [que] re-
nunciou tudo em tdo breve es-
paco...» (¥).

Pinto distribuiu a sua for-
tuna da seguinte maneira: Man-
dou 2000 cruzados a «um ir-
mio e irmas» que tinha em
Portugal; fez muitas esmolas a
pobres e outras obras de cari-
dade; destinou logo para a ida
ao Japio entre 4 e 5000 cru-
zados, como também para edi-
ficar uma igreja no Japdo, e
comprou muitas pegas € pre-
sentes de grande valor para
os principes do Japdo; e o
mais devia s¢ gastar no negoé-
cio da conversdo para os Je-
suitas ndo terem de viver das
esmolas dos novamente conver-
tidos; forrou os muitos escra-
vos que tinha; alguns meteu no
colégio de S. Paulo para serem
instruidos, e trés deles levou
consigo porque «se lhe deita-
ram aos pés, chorando que que-
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riam ir morrer com ele ao
Japdoy; (®) também, no inicio
da viagem, quando os Padres
e Irmdos renovavam o0s ssus
votos, tirou dos seus dedos
anéis de pedra de muito valor
e os meteu no brago do Me-
nino Jesus.

Quando o Viso-Rei soube
que Pinto ia ao Japdo com o
Padre Melchior, nomeou-o em-
baixador ao «Rei» de Bungo,
mas sem saber que Pinto ji se
tinha conjurado como membro
da Companhia, facto que en-
cobrira porgue tinha sido acor-
dado entre os Jesuitas que o
novo Irmdo ndo envergaria o
habito da Ordem até ter con-
cluido a sua missio diploma-
tica. As preparativas para a
viagem foram feitas rapida-
mente €, a 16 de Abril de 1554,

dentro em s6 oito dias, parti-

ram de Goa.

Desde o comego a viagem
foi acossida de muitas vicissitu-
des. Uma viagem que devia ser
questio de meses, levou dois
anos. Na travessia entre Goa ¢
Malaca houve tormentas que
lhes fizeram chegar com um
més de atraso e com medo de
perder a mongdo. Devido a
uma crise politica em Malaca,
a partida imediata para o Ja-
pao lhes foi impedida e como
resultado perderam a mongao
e viram-se for¢ados a ficar em
Malaca até o ano seguinte.

Durante a maior parte do
ano que passaram em Malaca,
o Padre Melchior esteve doen-
te, mas nos deixou uma pin-
tura piedosa de Pinto naquele
ano:

Pdem em muito espanto

a gente desta terra nosso-ir-

mio Fernio Mendes, que €

embaixador que o Visorei
mandava ao principal Rei
de Japao, em nossa compa-
nhia... Era ele muito conhe-
cido nesta terra e tinha aqui
servido algum tanto ao mun-
do, e era tido por dos mais
ricos entre eles e que mais
triunfava; julgavam-no por

bem aventurado a quem a

fortuna dava tantas riquezas.

Véem-no agora deixar de

servir ao malvado Mamona,

o qual nesta terra € o pago-

de melhor servido de todos.

Veém-no agora vestido numa

teada velha e rota, pedir-

-lhes esmola de porta em

porta o que dantes lhe dava

banquetes, e servir aos en-
fermos no hospital, o que
dantes por nenhum prego
chegava a visita-los, de pre-

cioso. (7)

Também se sabe que em
Malaca Pinto passava o tem-
po aviando a caravela que ©
Viso-Rei lhes emprestou, em
que gastou 900 cruzados, com-
prando provisdes e outras coi-
sas necessarias para a viagem.

Finalmente, no primeiro de
Abril de 1555 partiram de Ma-
laca, um ano depois do come-
¢o da viagem. Ao abocar o es-
treito de Singapura, a caravela
varou em cima de uma restin-
ga, no meio de territério hostil.
Aqui, Pinto e o Padre Mel-
chior, com outros dois, mete-
ram-se numa manchua ¢ fo-
ram a remo pedir socorro a
um navio portugués ancorado
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no outro lado do estreito. Foi
uma travessia perigosa, de noi-
te, durante a qual é Pinto
guem se encarrega de tudo,
que assume o papel de chefe
da expedigdo. Ele é quem fala
com os Saletes, inimigos dos
Portugueses que os vdo seguin-
do por todo o caminho, amea-
cando-os constantemente. Ele
¢ guem lhes fala na lingua
malaia, mandando-lhes que se
afastassem. Ele ¢ o que mete
um merrdo aceso na mio do
Padre Melchior para darem a
impressdo aos inimigos que ha-
via entre eles mais uma espin-
garda. Ele ¢ o primeiro a avis-
tar, na luz da lua, o navio sal-
vader ao outro lado do estreito.
E é ele o que fala num tom éas-
pero aos inimigos neste trecho
final, assim esfor¢ando os re-
madores.

Uma vez resolvidas essas di-
ficuldades, a caravela sai fora
do estreito para encontrar-se
com outras. Aos 14 de Abril,
em Pulo Timdo, onde ancoram
para reparar o barco, desapa-
recem cinco membros da tri-
pulagiio, e o capitdo recusa-se
a continuar a viagem, dizendo
ao Padre Melchior que «to-
masse a caravela e que fizesse
capitdo guem quisesse porque

" ele ndo era para isso, nem se

atrevia a sé-lo pelos muitos tra-
balhos que em tdo poucos dias
tinhamos passado ¢ os muitos
riscos em que nos tinhamos vis-
toy. (% Por fim, convencem-
-no a continuar a viagem.
No dia 6 de Maio chegam
a Patane onde Pinto se desem-
barca para aviar matalotagem
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Peregrinacdo 79

e outras coisas de que preci-
savam. E bem recebido pelo
rei, o que € muito seu amigo ¢
o tinha conhecido nos dias que
comerciava ali, como dono de
seu proprio navio. Mas, no
dia seguinte, ocorre uma re-
volta na terra devido a que
uma nau portuguesa tinha in-
cendiado um barco da terra,
e a gente andava amotinada,
procurando vingar-s¢ dos por-
tugueses. Apesar de ficar pe-
rigoso um homem como Pinto
ser visto nas ruas, ele € o Uni-
co que ousa saltar em terra,
acompanhado apenas do sa-
cristdo que trazia uma azagaia
na mado. E interessante notar
que Pinto, ainda Jesuita aspi-
rants, escreve: «Todavia hou-
ve muitos rebates e repiques,
e afrontas dos negros, os quais
eu sofri, do que digo a Deus
minha culpa, mais com ver-
gonha que com vontade, por-
que ando ainda muito atado
a isto, e principalmente ao que
diro em cousa tao vergonhosa
como ¢ fugir.» ()

A 13 de Maio de 1555 par-
 tem de Patane, na expectativa
de fazer rota batida para o Ja-
pio, mas no meio do Golfo
de Sido lhes sobrevém outra
tormenta e esta vez o capitio
definitivamente recusa-se a se-
guir viagem, e regressam a ilha
de Tiomao donde tinham par-
tido 40 dias antes. Aqui, nes-
ta paragem, encontram-se com
dois galedes portugueses em ca-
minho & China. Os seus capi-
taes convencem o padre a se-
guir a viagem com eles até a

China onde poderia arranjar
outro barco para o Japdo.

A 4 de Julho de 1555 che-
gam 4 ilha de Sanchdo onde
Melchior diz missa sobre a pri-
meira cova de Francisco Xa-
vier, ¢ a 3 de Agosto ancoram
na ilha de Lampacau, perto de
Macau, onde os Portugueses
comerciavam naquele tempo.
De Lampacau, Melchior faz
duas viagens a Cantio — o que
nio foi possivel para Xavier —
para resgatar alguns portugue-
ses, prisioneiros dos Chineses,
¢ para ver a disposigiio da terra
¢ a gente dela, na expectativa
de poder voltar depois para di-
vulgar a fé. Pinto acompanha-o
para comprar necessidades para
os padres que entio estavam
no Japido, com os quais nao
tiveram nenhum contacto em
mais de cinco naos. Durante
o tempo que estiveram na costa
da China, todos os padres e
irmdos se agasalhavam a bordo
dos navios portugueses anco-
rados no porto, mas s6 Pinto
fica na terra, perto da igreja
que tinham construido, para
dar aviamento aos padres que
ali vinham dizer missa.

Desde a morte de Francisco
Xavier, quatro anos antes, a
situag@o politica na China tinha
mudado notavelmente. Agora
os portugueses pagavem direi-
tos e podiam negociar & von-
tade e entrar e sair de Cantdo,
o que foi proibido a Francisco
em 1552. Melchior se consola
com a ideia de que ele esta rea-
lizando os sonhos de Xavier,
mas Pinto duvida que seja pos-
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sivel converter os chineses. As
cartas jesuitas escritas durante
os meses passados nas ilhas da
China revelam um Pinto que
estA muito atarefado e con-
tente com a sua sorte, bem
que na sua carta de 1555, es-
crita em Macau, ha um ligeiro
indicio do que vai suceder de-
pois, porque Pinto, ja naquela
data, pede aos seus irmdocs em
Cristo que rezem por ele, para
que persevere na Ordem.

Por fim, em Julho de 1556,
um ano depois da chegada a
China, e mais de dois anos de-
pois da partida da India, os
missiondrios jesuitas chegem
ao Japdo. Daqui em diante os
documentos mantém siléncio
sobre o nome de Pinto e o seu
papel como embaixador na cér-
te de Otomo. O projecto ori-
ginal foi que Pinto, uma vez
concluida a sua embaixada ofi-
cial, tirasse o fato rico que ti-
nha mandado fazer em Goa
para a embaixada e fizesse um
presente dele ap Rei de Bungo,
e depois, que envergasse o ha-
bito de Jesuita. E de duvidar
que gesto tio dramatico fosse
levado a cabo. Os arquivos
mantém siléncio com respeito
a Pinto nesta etapa e s6 reve-
lam que o Irméo Ferndo Men-
des, estando ainda no Japéo,
foi separado da Ordem, a seu
proprio pedido, entrando assim
na histéria da Companhia co-
mo o primeiro Jesuita a ser
despedido da Ordem no Japéo.

Os criticos e historiadores
tém oferecido muitas hipdteses
sobre o que aconteceu no Ja-
pdo para causar essa separa-

¢ao de Pinto da Ordem. Al-
guns até tém sugerido que Pin-
to foi despedido por ser cris-
tdo-novo, o que ndoe era motivo
para ser rechacado naqueles
primeiros anos da Ordem, mas,
a nosso ver, nio hid nehum
mistério. Um estudo atento dos
documentos coevos, e em espe-
cial a carta do Padre Melchior,
escrita de Cochim em 1558, um
ano depois de seu regresso &
fndia, permite gue os aconte-
cimentos sejam reconstituidos.
Tinham partido para o Japdo
com muito alvoroco e esperan-
¢a, convidados por um dos mais
poderosos senhores feudais do
Japdo, quem tinha prometido,
embora vagamente, converter-
-se, Mas, levou-lhes mais de
dois anos para ir ter ao Japdo
e quando por fim ali chega-
ram, o clima politico tinha mu-
dado profundamente. Otomo
estava embrenhado numa guer-
ra civil e dificilmente poderia
ter-se arriscado a isolar-se das
suas gentes, convertendo-se a
uma fé estrangeira. Apesar de
que os missionarios foram bem
recebidos e agasalhados por
Otomo, que os protegeu e lhes
deu terra, prédios ¢ uma renta
anual — provavelmente como
resultado da embaixada de Pin-
to — e apesar de que Otomo
instou Melchior a ficar & von-
tade na sua terra, ¢ patente, a
julgar pelos documentos que
Melchior ficou profundamente
decepcionado.

Naquela carta de 1558, Mel-
chior queixa-se amargamente
de tudo no Japao — das aspe-
rezas da vida, dos comeres, do
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frio, das camas, dos perigos das
guerras civis, e da austeridade
geral da vida japonesa. Esteve
doente quase todos os trés me-
ses que ficaram no Japdo. Ex-
prime a sua profunda admira-
¢do pelos padres labutando ali
desde os tempos de Francisco
Xavier, cercados de tantos ri-
gores; e confessa néo ter ele
nem a forga fisica nem a es-
piritual para aguentar a vida
aspera do Japio. Em suma,
dé-se conta de que nfo pode
emular o seu idolo, Francis-
co Xavier.

Quanto a Mendes Pinto, uma
coisa era viajar ao Japdo, como
tinha feito varias vezes antes,
como mercador abastado e res-
peitado, e esta vez, como em-
baixador honrado, e chefe da
expedi¢do, pagando os gastos
e velando, protegendo, rescl-
vendo os problemas dos mis-
sionérios, etc. — ¢ outra, uma
vez concluida a sua embaixada,
ficar ali nessa terra estranha
e isolada, sofrendo frio e fome,
exposto aos perigos das guerras
constantes e 4 hostilidade dos
sacerdotes budistas. Além disso,
é patente nas cartas que Pinto
tinha-se afeicoado muito do
Padre Melchior, talvez na es-
peranga de encontrar nele ou-
tro Francisco. Pinto tinha par-
tido para o Japlo s6 com a
condic¢do de que Melchior fosse
com ele. Isso transpira das car-
tas de Pinto nas quais fala do
Padre com profundo respeito
e admiragio, pela sua santida-
de e pelas suas letras. O Padre
esteve doente, ndao s6 no Ja-
pio, mas também em Malaca

. s T
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durante grande parte da via-
gem, e vemos Pinto sempre
adoptando uma atitude protec-
tora para com ele, como pai
protegendo o filho favorito.
Ora, tomando em conta que
Melchior mesmo confessa nido
poder aguentar a vida aspera
do Japiio, como poderia Pinto,
que queria emular o Padre em
tudo, deixar-se ficar ali? Como
poderia este homem experimen-
tado, ambicioso, que tinha le-
vado uma vida tdo activa e
mundana, deixar-se ficar redu-
zido a um papel menor, de
obediéncia, de auto-abnegagéo,
no Japio — ele que tinha par-
tido com trés escravos a seu
servigo? Além disso, nunca po-
dia aspirar a ser Padre, por ter
j4 mais de 40 anos, ali no Ja-
pio, onde ndo havia semina-
rios. Ndo hi a menor duavida
que Melchior compreendeu
muito bem os motivos que
Pinto tinha para n@o perseve-
rar nos seus votos tdo subita e
emotivamente feitos — e até
deveu ter-se compadecido dele
quando pediu para ser sepa-
rado da Ordem.

A principios de Novembro de
1556 — apenas trés meses de-
pois de ter chegado ao Japio,
partiram juntos, deixando atras
o0s outros membras do pequeno
grupo missionario que os acom-
panharam ao Japdo. Eis a Gni-
ca aventura na vida do nosso
Ferndo Mendes Pinto que é
bem documentada.

Grande parte da aventura
descrita acima foi inserida nos
ultimos capitulos da Peregrina-
¢do anos depois, mas desde o
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ponto de vista de uma persona
literaria, criada por Pinto, com
uma perspectiva irénica e bem
diferente da perspectiva pia de
um Pinto, aspirante a santida-
de, e qualquer referéncia a si
proprio como missiondrio je-
suita foi totalmente suprimida,
por mido dele proprio.

Varios criticos (1% tém cul-
pado 4 Companhia de Jesus de
ter alterado ou mutilado o ma-
nuscrito da Peregrinacio, e até
de ter virado contra ele uma
suposta animosidade colectiva
por ele ter saido da Ordem.
Isto é muito duvidoso, e certa-
mente contraditado pelos fac-
tos da vida de Pinto tal como
os conhecemos. Os arquivos
mostram que ecle se afastou da
Ordem a seu proéprio pedido e
que, a partir desse afastamen-
to e por todo o resto da sua
vida, as suas relagdes com os
Jesuitas permaneceram extre-
mamente cordiais. Se Pinto ti-
vesse agido impulsivamente ao
tomar os votos, também Mel-
chior agiu depressa demais ao
acolher Pinto nas fileiras da
Companhia. Pinto fez doagdo
de uma grande parte da sua
fortuna 8 Companhia, inspirou
¢ subsidiou a missdo, e os Je-
suitas tinham mais razio para
agradecer e respeitd-lo do que
para persegui-lo. O facto de
que o seu neme fosse riscado
ou omitido anos depois dos co-
dices e copias impressas das
cartas jesuftas ndo é dificil de
compreender. As cartas deram-
-se ao piblico com fins de edi-
ficagdo e propaganda, e foram
frequentemente copiadas, adap-

tadas, e editadas com esse pro-
pésito. E ndo prestou para
nada deixar-se saber que Pinto
tinha-se separado da Ordem.

Nos primeiros meses de 1557
Pinto ¢ Melchior ja estavam de
regresso na India onde Pinto
nao ficou muito tempo. Ja em
Setembro de 1558 Pinto estava
em Lisboa. Ao seu regresso
devia ter descoberto cem as-
sombro que¢ era um homem
muito famoso. A sua carta,
escrita como missionario em
Malaca, a 5 de Dezembro de
1554, tinha sido publicada pe-
los Jesuitas em Dezembro de
1555, quase imediatamente de-
pois de ser recebida em Por-
tugal, e amplamente lida e
distribuida por toda a Euro-
pa. Trés edigbes em espanhol
(1555, 1556 ¢ 1557), duas em
italiano (1556, 1557), ¢ uma
em francés (1556) — nenhuma
em portugués — sairam antes
do seu regresso a Portugal.
Apareceu primeiro numa co-
lecgdo que continha oito car-
tas — e ndo ha ddvida que de
todas elas, a de Pinto é a mais
interessante. E uma carta es-
crita num estilo vivo e fluido
e revela ja o talento do grande
escritor que veio a ser.

Mas parece que a sua fama
néo lhe valeu para receber da

* Coroa a compensa¢do que pro-

curava pelos seus Sservicos a
Deus e ao Rei. Deve ter sido
durante a regéncia do Cardeal
Henrique, ao redor de 1563,
que Pinto retircu-se da Corte,
um homem profundamente de-
sapontado com a ingratiddo dos
Reis. Comprou uma pequena
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propriedade préoximo de Alma-
da, onde se matrimoniou com
uma Maria Correia de Brito, e
se acomodou para constituir fa-
milia. Quanto a sua familia, o
unico que sabemos ¢ que teve
dois irmdos chamados Alvaro
e Anténio que tinham estado
com ele na India, ambos como
ele, negociantes abastados; que
Alvaro estava presente no cerco
de Malaca em 1551, e que um
dos seus irmdos morreu marti-
rizado pelos Mouros em Bin-
tangue; e que em 1554 tinha
«rmds e um irmao» em Lis-
boa, e um primo rico, de nome
Francisco Garcia de Vargas,
descrito como «um cavalheiro
fidalgo da casa de El-Rei», (')
que esteve presente em Co-
chim, em 1557. Sabe-se que ti-
nha filhas, e que foram elas
as que fizeram a dadiva do
manuscrito da Peregrinagio a
Casa Pia das Penitentes de Lis-
boa, em obediéncia a udltima
vontade e testamento de seu
pai, a qual deu o livro & es-
tampa 31 anos depois da morte
dele.

Pelo resto da sua vida, que
dedicou a escrever a sua obra-
-prima, gozou ndo sb6 da fama
e respeito que sua carta missio-
naria lhe trouxera, como tam-
bém da reputagdo de perito em
assuntos do Extremo Oriente.
Sabe-se que o historiador Jodo
de Barros, contemporineo seu,
pediu-lhe informagdo sobre a
China e o Japido. Em 1569, o
erudito padre jesuita, Cipria-
no Soares, tinha relacdes amis-
tosas com ele ¢ com muito al-
vorogo enviou noticias a Roma
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de que Pinto estava a escre-
ver um livro sobre as experién-
cias em diversos reinos, «So-
bre que o vulgo tem grande
expectativan. (*¥). No ano de
1571, um Bernardo Neri, em-
baixador do Grao-Duque Co-
simo I da Toscinia, também
o consultou, pedindo informa-
¢do sobre a Asia, e que Pinto
escreveu a Neri uma carta na
lingua italiana, um pouco apor-
tuguesada, desculpando-se por
nio ter escrito direitamente ao
Grdo-Duque, como tinha pro-
metido, e referindo-se ao livro
que esta escrevendo, o qual gos-
taria de dedicar ao Grio-Du-
que Césimo. (*) E em 1573,
Pinto é juiz para a eleigdo do
mamposteiro do Hospital de
Sdo Lazaro em Almada; e a
6 de Julho de 1578 ¢ eleito.
...memposteiro de Sdo La-
zaro e Albergaria... de que

fora juiz o ano passado a

quall por ndo ser presente

mandou o dito provedor e ir-
mios que fosse requerido
para servir a primeira meza,

receber juramento e servir o

dito carygo, ()

o que veio a acontecer a 27 de
Julho do mesmo ano.

Neste contexto, € de inte-
resse notar que o nome do cro-
nista-mor, Francisco de Andra-
de, aparece também nos livros
da Misericordia de Almada,
como irmio da Santa Casa de
1572 a 1576, e como Provedor
em 1579. Este é o mesmo An-
drade que foi incumbido de or-
denar e preparar 0 manuscrito
da Peregrinagdo para publica-
¢do, autorizagdo pela qual foi

concedida pelas autoridades a
25 de Maio de 1603. Contudo,
onze anos s¢ haviam de passar
antes que o livro fosse final-
mente publicado, em 1614, o
mesmo ano em que Francisco
de Andrade faleceu.

Em 1582, préximo do fim
da sua vida, Pinto foi entre-
vistado pelo historiador jesuita
Giovanni Pietro Maffei, in-
cumbido pela Coroa de redigir
a historia evangelizadora dos
portugueses na India, quem
veio a pedir-lhe informag&o so-
bre a China e o Japdo. A 15
de Janeiro de 1583, trés meses
depois dessa entrevista, e pro-
vavelmente por intercessdo do
Padre Maffei, Pinto obteve de
El-Rei Filipe I um pequeno
estipéndioc de dois moios de
trigo anuais. Morreu a 8 de
Julho de 1583, apenas seis me-
ses depois de ter recebido a
compensagde da Coroa pela
qual tanto tempo esperara e
que s6 entdo lhe viera a ser
concedida, em reconhecimento
dos seus servigos — sem viver
a gozar da fama que o seu li-
vro lhe havia de trazer.

Os documentos relacionados
com a vida de Pinto ndo nos
dizem nada com respeito a fi-
sionomia dele — se foi alto ou
baixo de estatura, se foi ho-
mem formoso ou feio — nio
sabemos. Mas sim dizem mui-
to com respeito ao carcter ¢
personalidade dele que foi con-
siderado pelos seus contempo-
rineos na India um dos mais
afortunados dos homens. Nio
ha divida que fol um homem
de grande génio e perspicacia.
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Nio s6 foi rico, mas também
ostentoso — isso se transluz no
amor a pedraria que confessa
ter. Foi orgulhoso e gabava-se
de que nunca fugia do perigo.
Tinha fortes qualidades de li-
denga. Era alma generosa, co-
mo testemunham os seus es-
cravos que preferiram ir mor-
rer com ele no Japdo a ser for-
rados. Foi grande admirador
das letras, homem de alto en-
tendimento, ¢ bom observador,
muito admirado e respeitado
pelos seus contemporéineos tan-
to na India como na Europa.

Certas observagées feitas por
ele nas duas cartas que escre-
veu aos Jesuitas em 1554 e
1555 nos chamam a atencdo
porque contém a semente das
ideias que ele veio mais tarde
a elaborar na sua obra-prima:
(1) que El-Rei de Sido permite
a toleriincia religiosa no seu
reino, dizendo que ele ¢ Rei s
dos corpos e nfo das almas;
(2) que El-Rei dos Léquios
mandou dar embarcagéio e todo
0 necessario a uns portugueses
naufragados, mas ndo quis vé-
-los, dizendo que nédo prazesse
a Deus que ele visse com os
seus olhos gente que roubava
o que ndo lhe pertencia, refe-
rindo-se com isso as terras da
India conquistadas pelos por-
tugueses, — «Isto digo, Irmdos
meus, porque visseis a gentile-
za que tem esta gente, sem ter
nenhuma noticia de seu Cria-
dor»; (*%) e (3) que lhe parece
«que nao ha maior engano que
cuidar ninguém que em algum
tempo naturalmente possa ha-
ver alguns Cristdos Chins sendo

se Deus fizer outros de novo,
porque estes que ao presente
ha na terra é por demais falar
nisso». (1)

Ja aposentado em Almada,
teve tempo para reflectir so-
bre essas ideias e para ler tudo
o que se tinha publicado so-
bre os descobrimentos até os
seus dias, uma leitura ampla
que se reflecte na Peregrina-
¢do. Teve tempo de cotejar
tudo o que ele tinha visto e
feito ¢ ouvido durante os seus
21 anos na Asia com o que se
estava passando em Portugal
depois de seu regresso — as
profundas mudangas que se ti-
nham verificado, e continua-
vam a verificar-se em redor
dele. E teve a coragem e o gé-
nio necessérios para escrever
a Peregrina¢do, uma das maio-
res obras-primas da literatura
universal, e uma grande, embo-
ra ainda ndo devidamente re-
conhecida, contribui¢io a his-
téria intelectual da Europa.

O Fernio Mendes Pinto
literario

Ferndo Mendes Pinto da Pe-
regrinacdo tem sido confundi-
do frequentemente com o Fer-
nao Mendes Pinto histérico que
apresentamos acima. Este ¢
uma personda, ou seja, uma per-
sonagem ficticia, ou identidade
assumida pelo satirista para fa-
zer as suas criticas. Deve-se en-
tender o processo como um ar-
tificio literario que separa o
autor histérico do narrador li-
terario. Como instrumento re-
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térico, a persona ¢ muito fle-
xivel, porque permite ao nar-
rador mudar a sua personali-
dade discricionariamente. Por
via de regra, a persona fala em
trés ou mais vozes distintas
que sao:

1 — A voz do vir bonus (o
homem de bem) que adquire
a nossa confianga na sua mo-
ral pessoal, projectando uma
imagem de si proprio como ho-
mem basicamente generoso e
Virtuoso;

2 —a voz do ingénuo, que
suscita a nossa simpatia apre-
sentando uma imagem de si
como inocente de coragio sim-
ples, um pouco aparvalhado, e
sem quaisquer pretensoes ou
habilidade literirias;

3 — a voz do heréi, o patrio-
ta, e defensor da fé, que abre
ante n6s um mundo em que o
discernimento do mal € sempre
acompanhado, como nem sem-
pre acontece no mundo real,
pela coragem de o atacar;

4 — a voz do picaro, que re-
vela a tolice e a patifaria dos
outros, dissimulando uma apro-
vagdio, pela participagdo nele,
do mal que deseja condenar.

Esta persona, este «pobre de
mim» inofensivo, este falso in-
génuo, viaja pelo mundo fora
como lobo disfarcado de ove-
lha. Leva-nos numa viagem
fantastica pelas sete partidas do
mundo, uma viagem em que
poe a nu diante dos nossos
olhos, nos termos mais realis-
tas, as acg¢oes ultramarinas dos
portugueses. O oposto dos «va-
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roes assinaladosy dos Lusiadas,
os portugueses da Peregrina¢do
sao a incarnac¢do do Mal. Néo
nos ensina os aspectos nobres,
s6 os aspectos mais feios e
cruéis da ac¢do ultramarina,
mas ac mesmo tempo preten-
de nido ver nada igndbil nessas
acgdes. Ao contrario, parece
ufanar-se delas e do seu papel
nelas, aceitando-as como se de
lugares-comuns se tratava, de
acordo com a praxe da sua So-
ciedade. Mas, cuidado com este
falso ingénuo, porque cada epi-
s6dio ¢ manhosamente cons-
truido para fazer uma critica.

A acgdo se desenrola, apre-
sentada primeiro desde a pers-
pectiva de um portugués do seu
tempo, mas depois o ponto de
vista muda para o dos asiati-
COS, que expressam as suas cri-
ticas dos portugueses nos ter-
mos mais fortes. O protago-
nista é meramente um observa-
dor, um pouco fraco de enten-
dimento, que repete as palavras
ditas pelos asiaticos, que fun-
cionam na obra como os seus
porta-vozes. Que culpa tem
ele se o menino chinés, encon-
trado a bordo de um navio
capturado pelo pirata portu-
gués, Anténio de Faria, acusa
os portugueses de serem la-
drées e hipocritas. Ele s6 re-
pete o que ouve, sem dar por
isso, Nem é culpa dele se os
asiaticos acusam os Portugue-
ses de vir, disfarcados de mer-
cadores, espiar a sua terra, com
o fim de voltar depois para
conquista-la, acusagdo que con-
corda com as acgdes descritas
pelo inocente narrador.

Esta pose da persona ingé-
nua lhe permite expressar, em-
bora indirectamente, a mais es-
magadora condenagio da ideo-
logia da cruzada pela boca do
rei Téartaro que disse: «Con-
quistar esta gente terra tdo
longe da sua pétria, da clara-
mente a entender que deve ha-
ver entre eles muita cobiga €
pouca justi¢a»... a0 que um
velho respondeu:

Assim parece que deve
ser, porque homens que por
inddstria e engenho voam
por cima das &guas todas
para adquirirem o que Deus
lhes néo deu, ou a pobreza
neles é tanta que de todo lhes
faz esquecer a sua patria, ou
a vaidade, e a cegueira que
lhes causa a sua cobiga é ta-
manha que por ela negam
a Deus, € a seus pais. (cap.
122)

As mesmas acusagdes sdo
feitas aos ndufragos portugue-
ses na ilha dos Léquios onde
eles protestam que «o Deus em
que criamos nos vedava em
sua santa Lei o matar e o fur-
tar» (cap. 140). Mas a inocente
persona pretende ndo ver a iro-
nia quando uma vez perdoa-
dos os Portugueses pelo Rei
dos Léquios, ela, agora falando
na voz do Patriota, convida os
Portugueses a virem conquis-
tar a ilha, ou fazerem exacta-
mente o que eles disseram que
nunca fariam, assim focando
a satira sobre a hipocrisia ine-
rente na situacdo.

A ultima viagem ao Japao
do Ferndo Mendes Pinto his-
torico, tal como estd descrita

FETET
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na sua carta datada em Ma-
cau a 20 de Novembro de 1555,
também aparece na Peregrina-
¢do, mas com esta diferenca
— o protagonista nao faz men-
¢do de seu papel como missio-
néario, e pée na boca do ami-
gavel Rei de Patane as seguin-
tes palavras: «Quanto melhor
fora a estes, j4 que se¢ aventu-
ram a tantos trabalhos, irem
a China fazer-se ricos do que
pregarem patranhas a reinos
estranhos» (cap. 220). Eviden-
temente o ponto de vista sobre
a missdo evangélica empreendi-
da pelo Fernio Mendes Pinto
histérico em 1554-56 mudou
notavelmente anos depois
gquando escrevia a sua Peregri-
nagao.

As vezes a persona nos fala
na voz do picaro, mas s6 em
certos episédios em que esta-
belece o que se pode chamar
uma relacio reciproca entre
«servo» € «amo». A mais si-
gnificativa daquelas relagoes
mutuas na Peregrinagio ¢ o
contrato que o protagonista
faz com Antonio de Faria, o
chefe dos piratas portugueses.
O motivo que apresenta para
se incorporar no bando de pi-
ratas é uma das ficches béhsi-
cas da satira picaresca — o
impulso da fome.

O episodio de Anténio de
Faria constitui em si uma pa-
rodia das conquistas ultrama-
rinas portuguesas, mas ao mes-
mo tempo contém em si todos
os elementos do picaresco. Ao
longo de todo o episédio, o
nosso picaro, pronto sempre a
ser corrompido, dirige todo o

scu poder de elogio para o seu
«amo», que ¢ alternadamente
louvado pelo seu «dnimo valo-
reso e de bom cristdo» (cap.
56); que «era de si muito gene-
roso» (cap. 58). e que cnaltece
a sua causa nefasta com «uma
fala de homem bom Cristio
como na verdade o era» (cap.
60). E enguanto o «servo» con-
ta tudo isto no seu caracteris-
tico tom de ir6nica neutrali-
dade, a nossa atencao € diri-
gida para a vilania do seu
«aAmMmon.,

Esta relagio do picaro com
Antonio de Faria pode compa-
rar-se com a de Lazarilho com
0 seu quinto patrio, o merca-
dor de indulgéncias do Papa.
Niao ha qualquer fricgdo entre
0 amo e servo. Enquanto o ser-
vo relata, a nossa atengido esta
completamente sobre a chica-
neria do amo. E um mau amo
nido porque bate no servo ou
nio o alimenta, mas porque
¢ um mau exemplo, um ins-
trutor que corrompe. Dado
que o picaro nio € nunca tdo
corrupto como a sociedade em
que se situa, ele tem de apren-
der os truques do oficio, e
nesse processo muito do que
lhe ¢ transmitido € exposto e
analisado para o leitor. A de-
generescéncia retirada ndo é
tanto a das relacGes entre amo
€ servo, mas a da ocupagio do
amo, para a qual o servo é
atraido e na qual é iniciado.

Isso é em resumo o caricter
de Ferndo Mendes Pinto lite-
rario, embora ndo exaustiva-
mente desenhado. O que pro-
curamos fazer, de facto, foi
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apresentar ao leitor uma série
de estratos separados, com a
intengdo de mostrar a flexibi-
lidade da persona como instru-
mento retorico e literario.

A Ambiguidade Satirica

Um corolario natural da fle-
xibilidade da persona é a incon-
sisténcia, em resultado da qual
0 satirista se nos depara mu-
dando constantemente de es-
tado de espirito, de atitude, de
principics, de acordo com o
seu propésito de momento.
Mas o proposito principal, a
sua intencdo-mor, deveri no-
tar-se, ¢ invariavelmente con-
sistente, pois o satirista nunca
perde o seu ponto de mira.
Essa sua inten¢io, o objecto
primordial, em relagdo a qual
ele é de todo inflexivel, é re-
tratar uma filosofia moral con-
sistente.

Uma vez que a persona haja
estabelecido uma imagem de
si proépria como criatura apar-
valhada e sem talento, o lei-
tor estard preparado para me-
lhor aceitar os muitos erros
e inconsisténcia que foram afi-
nal cuidadosa e artisticamente
entrelacadas na narrativa. Em
apoio da translhicida fantasia
que o satirista é forgado a
criar na prossecu¢io do seu
objectivo, surgem as frequen-
tes alusdes a pormenores his-
toricos, datas, e singularidades
da vida real, genuinas, que fa-
cultam os necessirios retoques
de verosimilhanca. Nada esta
fora do seu devido lugar e nada
se faz sem proposito. Mas o
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cenario resultante é o do pa-
radoxo e ambiguidade preme-
ditados.

Por exemplo, as datas e a
cronologia da Peregrinagio €
ofuscante e ousadamente in-
corrécta. Chega a sér mesmo
absurda, facto que ninguém
contradiz, do leitor ocasional,
que ndo faz mais do que pas-
sar uma vista de olhos pelas
péginas na obra, ao critico
mais cuidadoso, que persiste
ainda em defender essa absur-
dez, como fizeram muitos dos
defensores da veracidade de
Pinto. (*") Alguns até chega-
ram, como o tradutor espanhol
da Peregrinagdo, a acusar o
cronista-mor, Francisco de An-
drade, de haver deturpado o
manuscrito — e ele mesmo pre-
sumiu de corrigir os erros ma-
nifestos do original, mudando
a cronologia ou omitindo da-
tas. Outros defensores chega-
ram a acusar os Jesuitas de ter
deturpado o manuscrito, num
acto de suposta vinganga con-
tra o autor por ter saido da
Ordem, acusagdes todas que
nido concordam com os factos.
Mas, a nosso ver, nem uma

sé palavra da obra estda fora .

do seu lugar.

A verdade € que tanto os
argumentos avangados pelos
defensores, como aqueles avan-
cados pelos detractores de Pin-
to, sdo igualmente plausiveis
dado que as possibilidades de
significados diversos inerentes
na ambiguidade satirica tém
permitidlo uma ampla latitude
aos dois campos. Isso se deve
a dualidade da natureza de sa-
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tira, que nos convida a duvidar
do significado extrinseco da
obra, e sondar debaixo da su-
perficie para chegar ao signi-
ficado intrinseco da satira.

A Satira Utdpica

O episédio das deambulagoes
do protagonista pela China €
apresentado sob a forma de
uma satira utépica. Para os seus
fins, depende do estraragema
do observador ingénuo que
pelo mundo viaja ¢ vem a des-
cobrir civilizagdes superiores
a sua. Ao leitor compete des-
tringar uma série infinita de
contrastes ¢ comparagdes im-
plicitas no relato.

Com notavel frequéncia, a
ingénua persona chama a aten-
¢io para os manifestos absur-
dos entre os pagdos; porém,
com idéntica assiduidade se re-
velam esses mesmos absurdos
como versdes simples distor-
cidas de males idénticos, ou
semelhantes, existentes na pé-
tria. Por exemplo, as «Letras
de cambio» ¢ o «jubiléu plenis-
simo» que ela ridiculariza en-
tre os chineses, apresentam
uma saliente semelhan¢a com
as bulas do Papa e os perddes
do Jubiléu de Roma.

O simplério ingénuo néo
consegueé muitas vezes com-
preender o estranho funciona-
mento da justica chinesa e per-
gunta — com exagerada can-
dura — porque se recusam os
seus hospitaleiros benfeitores a
aceitar oferendas que visam o
suborno ou a usar da sua in-

fluéncia junto do juiz para
conseguirem uma mais répida
ou mais satisfatéria resolugiio
do caso. Na China utépica da
Peregrinagdo tais acgdes sao re-
pelidas com profunda aversio
e representadas como um peca-
do contra Deus; de tal forma
que ao barbaro protagonista
— pois como tal ¢ tido, da
perspectiva chinesa — tem de
ser explicado que o dispensar
da justiga, em ultima analise,
tem as suas origens no Céu e,
portanto, também a puni¢éo é
uma manifestagio da vontade
Divina. A riqueza exagerada
da China, a que o autor dedica
muitas paginas, constitui um
gritante contraste com a po-
breza da pétria. Mas, por sua
vez, no seio da ficgdo da obra,
a pobreza é um castigo divino,
enquanto a abundancia € apre-
sentada como uma compensa-
¢do celestial.

Os pagidos das utopias da
Peregrinacio — ¢ hé varias,
ndo so a China — nunca ouvi-
ram falar em Jesus Cristo, mas
obedecem os mandamentos de
Jesus. Entre eles existem a to-
lerdncia, a liberdade de ado-
rar a Deus de muitas maneiras,
¢ até a liberdade de descrer de
Deus. E como se 0 autor esti-
vesse a dizer-nos que hé uma
moralidade possivel fora dos
limites da igreja estabelecida.
Também a China utopica fun-
ciona dentro, no seio da obra,
como simbolo de um reino ce-
lestial onde os portugueses néo
podem entrar, nem o mais san-
to entre eles, Francisco Xa-
vier, cuja morte no limiar da
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China, funciona como simbolo
do fracasso da ideologia da
Cruzada.

A Analogia Satirica

A analogia satirica também
é uma arma de ataque. Um re-
trato cuidadosamente delinea-
do da crueldade ¢ poder de
destrui¢iio do conquistador tar-
taro ¢ apresentado, em drama-
tico contraste com a natureza
e comportamento dos chineses
utépicos, anteriormente carac-
terizados como «fracos de ani-
mo, e algum tanto carecidos de
armas, ¢ de todos faltos de ar-
tilharian (cap. 95).

O protagonista mostra-nos
os portugueses ajudando, e ul-
trapassando até, os tartaros em
espirito e engenhosidade mili-
tar. O satirista foca as fortes
e extensas afinidades entre es-
tes dois povos guerreiros, exa-
gerando o respeito e a admira-
¢o dos tartaros pelo vigor bé-
lico dos portugueses.

O epis6dio da descoberta do
Japdo funcicna, igualmente por
analogia satirica, de forma mui-
to semelhante ao da Tartdria.
O Naotoki, senhor feudal da
jlha de Tanegashima onde os
primeiros descobridores portu-
gueses aportaram, estd delicia-
do com a perspectiva de ami-
zade com os portugueses, cujas
gloriosas conquistas sdo por ele
conhecidas, e cré que «n@o se
deve ter por ditoso nenhum
Rei de quantos agora sabe-
mos na terra sendo o que for
vassalo de tamanho monarca
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como € o Imperador desta gen-
te» (cap. 133). A loucura que
os japoneses manifestam pelas
armas de fogo, que o Naotoki
«estimava muito mais do que
todo o tesouro da China» (cap.
134) é deliberadamente exage-
rada, como o é a imensa quan-
tidade de armas de fogo manu-
facturadas no espago de al-
guns meses, sendo o objectivo
destes exageros, obviamente, o
de retrater os japoneses como
uma nag¢do afincadamente de-
votada a guerra.

Também os japoneses sio
andlogos aos portugueses no
seu amor pelo fino traje, no
seu «pundonor», no desdém
que ambos tém pelo comer-
clante € no respeitoso aprego
pelas castas guerreira ¢ cleri--
cal. O rei doente de Bungo
anima-se a simples vista do
protagonista, que insiste em
querer conhecer por ter ouvido
que os Portugueses sdo «gente
muito apropriada aos Japdes,
e que vestem seda e cingem
espadas, no como mercadores
que fazem negbcio, mas como
homens amigos da honra, e
que pretendem por ela dourar
seus nomes» (cap. 135).

O episédio da descoberta do
Japdo funciona também — no
seio da ficgdo — como simbolo
da cobic¢a dos portugueses. Pois
que, quando a Liampdé — um
enclave portugués na China,
microcosmo paralelo de Lisboa
— chegam as noticias da des-
coberta de uma nova terra
onde os lucros sdo elevados, o
Japdo passa a ser o alvo-mor
da arremetida de mercadores

e missiondrios. Eis entdo que
comec¢a a desenfreada corrida
ao Japdo, «contra o vento,
contra a mongao, contra a ma-
ré, e contra a razdo, ¢ sem
nenhuma lembranca dos peri-
gos do mar» (cap. 137). A per-
Sona protege-se com assumir
culpa, pois também ela parti-
lha desta tresloucada empresa.
E como dentro da ficcio da
Peregrinacio o castigo divino
sempre cai sobre os malfei-
tores, as consequéncias deste
atropelo na mira do ouro sdo,
inevitavelmente, o castigo, que
vem sob a forma de um nau-
fragio, ao largo da ilha dos
Léquios — e anos depois, a
destruicdo total do enclave por-
tugués de Liampo.

Na batalha com Coja Acém,
no episédio de Anténio de Fa-
ria, 0 autor apresenta-nos um
viclento recontro entre duas
forgas do Mal que aparente-
mente se equiparam. O retrato
que nos dia de Antonio de Fa-
ria é reflectido pelo que com-
poe para © Coja Acém, com
este a invocar a protecgio di-
vina de Al4, enquanto aquele
a clama de Jesus.

A Asia de Mendes Pinto est4
cheia de guerras violentas, mo-
tivadas pela cobi¢ca encoberta
de hipocrisia e instigadas quase
sempre por mouros-sacerdotes-
-guerreiros, tentando forgar os
homens a abandonar a fé dos
seus pais. O maior santo caté-
lico do seu tempo, Francisco
Xavier, é obliquamente apre-
sentado na obra como um sa-
cerdote-guerreiro que instiga
os homens ao combate. O re-

trato de Francisco Xavier con-
trasta com os dos sacerdotes
pagdos das utopias de Pinto,
aos quais é proibido trazer ar-
mas.

Nestes termos, como podem
os Portugueses, que ele pinta
nas mais escuras cores do Mal,
esperar converter os asiaticos,
que vivem em concorincia com
as leis de Deus e que estdo pre-
dispostos a fazer muito maio-
res sacrificios — como € o caso
entre os gentios de Calami-
nham — do que o maior santo
catélico do seu tempo no es-
forco de alcancar a eternidade?
Esta tese € apresentada e de-
senvolvida repetidas vezes atra-
vés da obra, juntamente com
adverténcias de castigo divino
que caem scbre os pecadores
a cada passo da sua peregrina-
¢do da vida,

Os estratagemas satiricos dis-
cutidos acima, dependem pelo
seu efeito da manipulagdo da
personalidade literaria do au-
tor. No desenvolvimento da
sua tese, o autor recorre a to-
talidade de estratagemas pelos
quais o satirista alcanga o seu
fim — a ironia, o burlesco, a
parddia, o inuendo, o heréi-co-
mico, a alegoria, etc. — para
s6 mencionar alguns do vasto
espectro de técnicas e efeitos
especiais, dos quais todos os
grandes mestres de satira —
Rabelais, Thomas More, Cer-
vantes, Swift, Voltaire — se
tém valido. Todos esses artifi-
cios da dissimulagdo tornam
fascinante um estudo da sati-
ra. (*) Uma compreensdo des-
ses artificios abre para o leitor
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muitas perspectivas, muitos si-
gnificados, e muitas maneiras
de ler e de interpretar uma
obra como a Peregrinacao. Pro-
vavelmente nem todos concor-
dardo com a tese aqui apresen-
tada, mas servird, de qualquer
modo, de incitamento ao exa-
me de muitas outras possibili-
dades de significacoes latentes
na obra.

Em conclusio, cabe dizer al-
gumas palavras sobre a histori-
cidade da Peregrinacdo. Os ex-
pertos modernos estdo em desa-
cordo sobre o valor do livro
como fonte histérica. Um de-
les, Maurice Collis, quem, co-
mo Pinto, viveu vinte anos na
Asia, cré que nenhum episo6-
dio se poderéa considerar como
fonte directa para a histéria;
porém, cle é de opinido que
Ferndo Mendes Pinto nos fa-
cultou na Peregrinagdo «o qua-
dro mais auténtico e completo
da Asia do século dezasseis es-
crito até entdo ou que jamais
seria escrito». (%)

A nosso ver, o génio de Fer-
ndo Mendes Pinto consistiu em
saber captar a esséncia da his-
toria e extrair dela uma ligdo
moral que é tdo valida para
nés hoje, como foi nos seus
dias — ou talvez ainda mais.

(1) V. Edward W. Rosenheim,
IJr. Swift and the Satirist's Art,
4* ed, Chicago ¢ Londres: The
University of Chicago Press, 1972,
p. 25.

(2) Carta do Padre Mestre Mel-
chior Nunes Barreto ao Padre Ina-
cio de Loiola, Cochim, Maio de
1554, in: Rebecca Catz, (ed), Fer-

na» Mendes Pinto: Cartas e Outros
Diocunentns, Lisboa: Biblioteca Na-
cional ‘Editorial Presenca, (Outubro
de I1vshH. Doe. 3.

(3) Pinto escreve: «Do discurso
da minha vida e dos trabalhos, ca-
tiveiros, fomes, perigos e vaidades
em que tanto sem razio gastei 40
anos...» ¢, «Eu ha 18 anos que vim
desse reino a India...» V. Carta do
Irmioc Fernio Mendes aos Padres
e Irmios da Companhia de Jesus em
Portugal, Malaca, 5 de Dezembro
de 1554, in: ob. cit. Doc. 6.

(#) Carta do Padre Mestre Mel-
chior Nunes Barreto ao Padre Ina-
cio de Loiola, Cochim, Maio de
1554, in: Ibid., Doc, 3,

(5) Carta do Irmfio Aires Bran-
ddo aos Padres e Irmio da Come-
panhia de Jesus em Coimbra, es-
crita em Goa, 23 de Dezembro de
1554, in: Ibid., Doc. 7.

(6) Ibid., Doc. T.

(7y Carta do Padre Mestre Nunes
Barreto ao Padre Diogo Mirdo, Pro-
vincial de Portugal, escrita em Ma-
laca, 3 de Dezembro de 1554, in:
Ibid., Doc. 5.

(8) Carta do Irmio Fernio Men-
des ap Padre Baltasar Dias, Reitor
da Companhia de Jesus em Boa,
escrita em Macau, 20 de Novembro
de 1555, in: Ibid,, Doc. 9.

(%) Ibid., Doc. 9.

(10) Entre eles, José Feliciano de
Castilho, Cristéviio Aires, Jordio A.
de Freitas, R. S. Whiteway e Do-
nald Ferguson.

(11) No ano de 1556 se procedeu
em Goa, Cochim, Bacaim ¢ Ma-
laca &s Inquiri¢des sobre a vida, vir-
tudes, e milagres do Padre Fran-
cisco Xavier. Nas Inquiricdes feitas
em Cochim em 8 de Janeiro de 1557,
o dito Francisco Garcia de Vargas
nomeia Fernio Mendes como pri-
mo seu no testemunho que dew. V.
Monumenta Xavieriana, 11 (1912),
268-322.

(12) Carta do Padre Cipriano Soa-
res ao Padre Diogo Mirdo em Ro-
ma, escrita em Coimbra, 22 de Fe-
vereiro de 1569, in Ibid., Doc. 17.
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(13) Esta carta foi adquirida pela
Universidade de Harvard (USA) em
1966, Foi recentemente publicada,
pela primeira vez, por Rebecca
Catz, em: Fernio Mendes Pinto:
Cartas e Outros Documentos, Lis-
boa: Biblioteca Nacional/Editorial
Presenga, 1983, Doc. 19,

(14) Informacio facultada por
Maria Clara Pereira da Costa, Ar-
quivista do Arquivo Nacional da
Torre do Tombo, retirada dos li-
vros da Misericordia de Almada,
Registo datado de 5 de Julho de
1573, no livito com o nimero de
ordem n.? 11 (fls. 23, 23 wv.®, 24,
35 v.2 e 36). O 6bito de Francisco
de Andrade vem registado no li-
vro 2 de mistos dos Registos Paro-
quiais de Santa Maria do Castelo
do zno de 1614,

(15) 1bid., Doc. 6.

(16) 1bid., Doc. 9.

(17) Entre os que defenderam a
veracidade de Pinto sio: José Fe-
liciano de Castilho, Cristovao Aires,
Armando Cortesdio, o Visconde de
Lagoa, Jorddo A. de Freitas, A. J.
H. Charignon, e Anténio Déria.

(18) Para um estudo mais pro-
fundo desses artificios, vide o meu
estudo: Rebecca Catz, A Sdtira So-
vial de Ferndo Mendes Pinto, Lis-
boa: Prelo Editora, 1978.

(19) Maurice Collis, The Grand
Peregrination, Londres: Faber &
Faber, 1949, p. 292; traduzido por
Antjnio Alvaro Déria, com o ti-
tulo: A Viagem Maravilhosa, Porto:
Livraria Civilizagdo, 1951, p. 310
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Uma
historiadora

VIRGINIA
RAU

por José Manuel Garcia

A dez anos do seu falecimento,
urge aprofundar o conhecimen-
to da obra daquela que foi uma
das principais figuras da cién-
cia histérica portuguesa.

Em 2 de Novembro de 1973,
morreu em Lisboa Virginia
Rau, ndo tendo chegado a per-
fazer os 66 anos de idade (nas-
ceu em 4 de Dezembro de
1907). A sua vida, quase tdo
longa como a do maior histo-
riador do século XIX — Ale-
xandre Herculano (28/3/1810-
-13/9/1877) — fora inteiramen-
te consagrada a Histéria.

Ao evocarmos a historiadora
¢ a sua obra temos a clara cons-
ciéncia de que é uma tarefa
bem delicada e dificil referir-
mo-nos a alguém cuja presenca
ainda permanece viva em mui-
tas memoérias. Todo um vasto
conjunto de pessoas, que foram
seus alunos, colegas ou amigos,
guardam dela uma imagem que
para alguns € grata e para ou-
tros poderd ser talvez enca-
rada numa &ptica polémica.
Perante uma realidade contro-
versa como foi e serd Virginia

Rau, hi que tentar encari-la
numa perspectiva desapaixona-
da, isto é, ha que proceder a
uma reflexdo serena sobre o
legado cultural que dela ficou.
Foi nesse sentido que procede-
mos, avaliando os seus traba-
lhos e tendo em vista que um
mais profundo conhecimento
da amplitude dos seus estudos
nos evidenciara claramente co-
mo a autora contribuiu de for-
ma decisiva para o progresso
da ciéncia histérica portuguesa.

As observagdes que alinhé-
mos surgem no sentido de vin-
car e divulgar com clareza as-
pectos relevantes da sua activi-
dade cientifica.

Actividade docente
Virginia Rau frequentou, en-

tre 1939 ¢ 1942, a seccdo de
Ciéncias Historicas e Filosofi-
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cas da Faculdade de Letras da
Universidade de Lisboa, tendo
obtido a licenciatura em 23 de
Julho de 1943, apresentando
entdo como disserta¢gio uma
obra que denominou Subsidios
para o Estudo das Feiras Me-
dievais Portuguesas (1). Passou
de seguida a assistente na mes-
ma Faculdade, e realizou o
doutoramento em Ciéncias His-
toricas, tendo para o efeito rea-
lizado uma disserta¢ao sobre as
Sesmarias Medievais Portugue-
sas(?). O ponto mais elevado
na hierarquia universitaria al-
cangou-0 em 1952, quando em
11 de Marg¢o concluiu as pro-
vas publicas de concurso para
professora extraordiniria, sen-
do nomeada em 16 de Dezem-
bro professora catedratica.
Nesta ocasiio, apresentou
como digssertagio o volume so-
bre A Exploracio e o Comér-
cio do Sal de Setubal. Estudo
de Histéria Econémica ().

Na Faculdade de Letras re-
geu vérias cadeiras de que se
deve destacar a de Historia
Medieval de Portugal. Mas se
a sua actividade se centrou na
docéncia na Faculdade de que
chegou a ser directora entre 25
de Fevereiro de 1964 e 12 de
Fevereiro de 1969, a verdade é
que ela foi muito mais variada.
Era membro do Instituto de
Alta Cultura e da Junta Nacio-
nal de Educagdo, directora do
Centro de Estudos Histéricos,
anexo a4 Faculdade de Letras
da Universidade de Lisboa, (*)
e pertencia a numerosas insti-
tuigdes cientificas quer nacio-
nais quer estrangeiras, que se-

ria demasiado extenso referir
aqui (*). O mesmo se pode di-
zer das suas maltiplas partici-
paghes em reunides cientificas,
congressos, coloquios, cursos,
conferéncias, etc. em Portugal
e em muitos outros paises. Fez
pesquisas em numerosos arqui-
vos e bibliotecas tendo esta-
belecido inimeros contactos in-
ternacionais, Julgamos ndo exa-
gerar se afirmarmos, perante a
magnitude das suas relagdes e
influéncia, que a sua figura
atingiu uma projec¢do impar
no panorama da historiografia
portuguesa.

Historiografia

O trabalho cientifico de Vir-
ginia Rau pode-se inserir nas
linhas de pesquisa iniciadas por
Alexandre Herculano, ou mes-
mo por Anténio Caetano do
Amaral e Jodo Pedro Ribeiro,
as quais foram continuacas e
aprofundadas por Rebelo da
Silva, Gama Barros, Costa Lo-
bo, Alberto Sampaio, Sousa Vi-
terbo, Braamcamp Freire ¢ Pe-
dro de Azevedo, s6 para referir
alguns dos autores mais rele-
vantes. A historiadora, contu-
do, ndo se confinou a uma
linha erudita como a de alguns
dos autores referidos. Tendo
iniciado a sua produg@o histo-
riografica na década de qua-
renta, teve em conta as pers-
pectivas plenas de uma nova
problematica introduzidas por
Jodo Licio de Azevedo e sobre-
tudo por Anténio Sérgio e Jai-
me Cortesdo desde a década de
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20 do século XX. Em grande
parie essas perspectivas coinci-
diam com a renovagido histo-
riografica que s¢ vinha pro-
cessando na Europa e que se
alinhava, em parte importan-
te, na chamada «escola dos
Annalesy.

Os horizontes historiogréfi-
cos em que Virginia Rau se
comegou a movimentar corres-
pondiam, pois, a um entrecru-
zar de orientagdes, cujas conse-
quéncias ela soube fazer florir.
Nos anos quarenta, as suas
perspectivas surgem como ino-
vadoras (pelo menos em parte)
face a alguns dos historiadores
mais importantes que entdo
pontificavam no dominio cien-
tifico em Portugal de que se
podem referir os nomes de
Queirés Veloso, Duarte Leite,
Antéonio Baifo, Reinaldo dos
Santos, Veiga Simdes, Virgilio
Correia, Rui de Azevedo, Da-
mido Peres, Paulo Meréa, Joa-
quim de Carvalho, Manuel Ro-
drigues Lapa, Torquato de
Sousa Soares € Mirio Chicé.

A renovagdo historiogréfica,
que se evidenciava ji na histo-
riografia de Virginia Rau na
década de quarenta, comegou
também nesse periodo a ser
progressivamente patenteada,
em tons diferentes, por auto-
res como Avelino Jesus da
Costa, Marcelo Caetano, An-
ténio José Saraiva, Vitorino
Magalhdes Godinho, Armando
de Castro e Joel Serréo.

Outros historiadores come-
garam depois a surgir durante
a década de 50 que mantive-
ram (pelo menos durante al-
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gum tempo) relagbes intensas
com Virginia Rau. Entre eles
podem-se referir, a titulo de
exemplo, os nomes de Jorge
Borges de Macedo, A. H. de
Oliveira Marques, Eduardo
Borges Nunes, Iria Gongalves,
Maria José Ferro, Baquero Mo-
reno, Jodo Cordeiro de Sousa
entre tantos outros, alguns
deles ja falecidos como Maria
Fernanda Gomes da Silva e
Maria José Trindade.

A sua influéncia, orientando
e estimulando de alguma ma-
neira a formacdo histérica de
muitas pessoas, verificou-se ndao
s0 junto de investigadores, mas
também em relagdo a outros
docentes e ao publico interes-
sado pela histéria. Aderindo
a um ensino baseado na critica
historica, opds-se ao método
das sebentas que, como ela
disse (%), «conduz as anquiloses
da aprendizagem». Tal sistema
€ pois paralelo ao dos métodos
que utilizou nos estudos que
publicou ¢ que constituem hoje
o seu legado a historiografia.

Como ja referimos, Virginia
Rau teve plena consciéncia da
necessidade de trilhar novos
rumos na ciéncia histérica. Re-
correndo sempre que necessa-
rio a interdisciplinaridade, pro-
curou, dentro das suas possibi-
lidades, aproximar-se o mais
possivel da realidade da vida
dos homens que no passado
foram movidos por uma plu-
ralidade de interesses ¢ neces-
sidades concretas. Esse objec-
tivo so foi possivel mantendo
um constante apego aos teste-
munhos que chegaram até nos.

Nio se pense, contudo, que os
seus trabalhos se confinaram
a um plano erudito. Arquitec-
tando construcdes cientificas
solidas, Virginia Rau partiu
sempre para a abordagem de
um determinado assunto cens-
ciente da problematica que o
envolvia € munida de uma so-
lida metodologia.

Na sua muito vasta e diver-
sificada obra teve o cuidado
de seleccionar aspectos funda-
mentais da realidade portu-
guesa que trabalhou sempre a
partir das fontes arquivisticas
¢ narrativas. As interpretagdes
e explicagGes que mais ou me-
nos rapidamente teceu, resul-
taram de cuidadosas disseca-
¢Oes analiticas a que sujeitava
os documentos seleccionados.
Dessa forma conseguiu eluci-
dar com maior clareza algu-
mas das linhas de forca da
nossa histéria medieval ¢ do
Antigo Regime.

Quem analisar com atengdo
toda a producio historiografica
de Virginia Rau, desde o mais
pequeno artigo até a obra de
maior folego, pode facilmente
verificar como ela habilmente
estabeleceu uma sequéncia bem
estruturada da documentagdo
de que se servia. Conseguindo
uma criteriosa articulacdo das
informagées obtidas, péde
assim obter sinteses vigorosas.
Julgamos por isso que a soli-
dez das suas realizagdes assen-
ta na precisao documental com
que efectuava as investigagdes
cientificamente bem conduzi-
das.

A enorme dispersio da sua
vasta e consistente obra, que
abrange mais de cem titulos,
tem impedido alé agora a clara
dimensionagdo do seu contri-
buto cientifico (7).

Numa rapida panoramica ve-
jamos agora quais os topicos
que caracterizam a ac¢o cien-
tifica de Virginia Rau.

A obra

Ao encararmos o conjunto
dos seus trabalhos (%) verifica-
mos imediatamente que abar-
cam temas de indole muito di-
versa € que vdao desde a Geo-
grafia até a Epoca Contempo-
rdnea. A maior parte deles,
contudo, incidiu sobre assun-
tos de histéria medieval e do
Antigo Regime compreendidos
no espago de lempo entre os
séculos XIV e XVIL

No dominio da Geografia
colaborou em planos de inves-
tigacio do Centro de Estudos
Geogrificos anexo 4 Faculdade
de Letras de Lisboa e procedeu
ao estudo da regiio da Estre-
madura e do Ribatejo (1949)
em colaboragdo com Georges
Zbyszewski.

Nos anos quarenta mostrou
grande interesse pela arqueo-
logia da Pré-Histéria, tendo
mesmo chegado a preparar al-
guns trabalhos sobre essa teméa-
tica, (1945, 1946, 1948, 1952,
1953). A sua atrac¢do por esses
assuntos ¢ os contactos que
mantivera com numerosos ar-
quedlogos nacionais e estran-
geiros nd@o continuaram, ou

I MPRENSG S A
°N
M A C I ONA.NL

DISTRIBUIGAO GRATUITA. NAO £ PERMITIDA A COMERCIALIZAGAO.



porque o tradicional mau am-
biente dessa area de investiga-
¢do a dissuadissem de trilhar
por rumos pouco propicios ou,
mais provavelmente, porgue
outros assuntcs no dmbito da
historia econdémica, sobretudo,
a atraissem de forma mais per-
sistente € decisiva.

Foi no estudo da historia
medieval que inicialmente ela
se distinguiu através dos tra-
balhos de grande folego sobre
as feiras (1943) e as sesmarias
(1946) medievais, ja atras refe-
ridos, e aos quais voltou ainda
noutras ocasioes (1945 e 1965)
para precisar alguns dados. As
investigagbes a que procedeu
foram das mais significativas
até hoje realizadas no sentido
de um melhor conhecimento
do comércio interno e de as-
pectos da nossa histéria agra-
ria, que vdo desde as formas
de apropriagio da terra, até
aos problemas legislativos do
seu cultivo,

Entre outros estudos sobre
histéria medieval sdo de refe-
rir os que realizou sobre: Egas
Moniz, que foi o seu primeiro
trabalho publicado (1939); a
exploracdo do ferro em Rio
Maior no século XIII (1945);
a familia dos Branddes do
Porto ¢ a formagéo da sua for-
tuna entre os séculos XV e
XVI (1959); v itinerario do rei
D. Dinis (1962); o apoio do
Abade de Alcobaca ao infante
D. Pedro em 1439 (1964); as
relacoes diplomaticas de Por-
tugal durante o reinado de
D. Afonso V (1964); a peste
negra (1966); os feitores por-

tugueses na Andaluzia no sé-
culo XV (1967); uma cruz pro-
cessional portuguesa do século
XV e as pretensoes de D.
Afonso V ao trono castelhano
(1970); a exploragio da Adica
e do coral no século XV nas
suas implicagdes sociais rela-
cionadas com a familia da
casa de Abrantes (1972) a
pobreza e a assisténcia aos po-
bres (1973). Além destes tra-
balhos, redigiu algumas das en-
tradas sobre figuras da histo-
ria portuguesa na Enciclopae-
dia Britannica (1961) e em co-
laboragdo com B. W. Diffie e
Iria Gongalves abordou respec-
tivamente os problemas das
companhias no século XV
(1953) e a questdo das ordens
militares ¢ da tributacio régia
em Portugal (1971).

Sobre os finais do século XV
¢ os infcios do século XVI, tra-
tou de véarios temas referen-
tes; a demografia, com inci-
déncia da regido da Beira Baixa
(1965); aos privilégios e a le-
gislagdo sobre mercadores es-
trangeiros em Portugal (1970);
as «empresas» ¢ i possibilidade
delas ilustrarem a historia das
técnicas (1973).

Abarcando um espago de
tempo entre os séculos XIV
e XVI, mereceram-lhe parti-
cular ateng¢do as relagdes eco-
micas, culturais, e politicas
com a [talia. Chegou a planear
muitos estudos sobre essa te-
mética, mas s6 pdde realizar
alguns deles que incidiram fun-
damentalmente sobre as acti-
vidades de mercadores ¢ ban-
queiros de origem italiana

94 . M. Gorcia

como: os Lomellini (1957); Af-
faitati (1963); Datini (1963);
Lucas Giraldi (1965); Bartolo-
meu di lacapo di ser Vanni
(1971); Francisco Corbanelli
(1973); Bartolomeu di Rome-
nico Marchion! (1973); a que
poderemos juntar um estudo
sobre aspectos diplométicos e
economicos das relagbes de
Portugal com o Mediterrineo
em meados do século XV
(1973). Apesar de ter chegado
a apresentar uma sintese sobre
os negéeios e comércio em Por-
tugal em que os italianos
ocupavam lugar de destaque
(1967), nunca conseguiu mate-
rializar uma grande obra de
conjunto que vérias vezes
anunciara.

No dmbito da histéria cul-
tural elaborou dois trabalhos,
tendo num evidenciado as in-
fluéncias italianas na cultura
juridica portuguesa no século
XV (1969) e referenciado nou-
tro um vasto conjunto de es-
tudantes e eruditos portugue-
ses em Itdlia no século XV
(1973).

Da histéria econémica e so-
cial do Antigo Regime tratou
com particular profundidade
dois grandes temas — A His-
téria do Sal ¢ a Casa dos
Contos.

Sobre a histéria do sal pro-
cedeu a um estudo de histéria
econbmica de longa duracio e
que & dos mais profundos até
hoje realizados em Portugal, O
volume central que ji foi refe-
rido é a Exploragdo e o Co-
mérecio do Sal de Setiibal (1951)
completado por um estudo so-
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Foi no estudo da histéria medieval que inicialmente Virginia Rau se distinguiu, através de trabalhos de grande
félego sobre os feiras e as sesmarias, onde procedeu a investigacdes das mais significativas até hoje realizadas.
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bre «Os Holandeses ¢ a expor-
tagio do sal de Setubal nos
fins do século XVII» (1950).
Mais tarde abordou um con-
junto de «Problemas da histo-
ria do Sal em Portugal» (1956)
e como nio tivesse podido con-
cluir o seu projectado segundo
volume da «Exploracdo (...)»
apresertou uma vasta sintese
em «Rumos e Vicissitudes do
comércio do sal portugués nos
séculos XTIV a XVIII» (1963).

Sobre a Casa dos Contos pre-
parou também uma monogra-
fia (1951) completada pela pu-
blicagdo do regimento de Goa
de 1589 (1949) e dos trés mais
antigos regimentos portugue-
ses de 1389, 1419, 1434 (1959).

Os restantes estudos que pu-
blicou sobre assuntos muito
variados abordaram: um do-
cumento inglés de interesse
economico de 1566-1567 (1943);
a exploragdo agraria durante
o Antigo Regime (1960); as
actividades econémicas de An-
ténio Teles da Silva como pro-
tétipo do comportamento de
certos estratos da nobreza no
século XVII (1967); as relagdes
econo6micas luso-brasileiras de
Manuel Basto Viana como re-
presentativas do estrato dos
homens de negocios da pri-
meira metade do século XVIII
(1961); o pensamento econd-
mico portugués, centrado no
estudo da legislagéo ¢ das obras
de Ferndo Rebelo € de Manuel
Rodrigues (1961); a legislacio
sobre cambios no século XVI
(1961); os mercadores banquei-
ros estrangeiros em Portugal
durante o reinado de D. Jodo

III (1961); a impontincia do
sistema de feitores e feitorias
no comércio internacional por-
tugués (1965); a doutrina mer-
cantilista expressa pela corres-
pondéncia de Duarte Ribeiro
de Macedo (1968); a constru-
¢ao naval no Porto nos séculos
XVII e XVIII (1971); as rela-
¢Oes entre a Alemanha ¢ Por-
tugal no inicio do século XVI
(1971).

Relacionando-se em parte
com a problemética comercial,
estudou o movimento dos na-
vios nos portos de Faro e Lis-
boa durante o século XVII
(1954) e na barra do Douro
durante o século XVIII (1958).
Neste dominio projectou varios
trabalhos que ndo péde chegar
a realizar mas enunciou toda
a potencialidade do tema ao
apontar as fontes para o seu
estudo (1961).

A Expansao Portuguesa me-
receu-lhe também a atengio,
tendo-se debrugcado com parti-
cular destaque no estudo da
economia agucareira quer na
Madeira, em colaboracdo com
Jorge Borges Macedo (1961 e
1962) e assinando sozinha ou-
tro trabalho (1964), quer em
Sao Tomé (1971).

No estudo da expansdo por-
tuguesa no Brasil publicou do-
cumentos de Brito Freire sobre
a capitulacdo do Recife (1954)
¢ de André Vidal de Negreiros
sobre a primeira batalha de
Guararapes (1954). Em cola-
bora¢io com Maria Fernanda
Gomes da Silva, reuniu em
dois volumes resumos e trans-
cri¢oes de documentos conser-
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vados no arquivo da Casa Ca-
daval referentes a Histéria do
Brasil (1956-1958). Em colabo-
ragido com Maria de Lourdes
Neto, salientou a importéncia
dos arquivos paroquiais para a
histéria luso-brasileira (1961).
Com varios autores apresentou
ainda diversos dados para o
conhecimento da emigracido da
Madeira para o Brasil no sé-
culo XVIII (1965).

No que diz respeito ao con-
tinente africano apresentou do-
cumentos que se referiam quer
as tentativas de colonizag@o
da Serra Leoa na primeira me-
tade do século XVIII (1946),
quer sobre a situacao da ilha
de Mogambique em 1822
(1963).

Entre outros trabalhos que
publicou relacionados com a
Expansdo, sdo de referir ainda
a publicagio de um roteiro de
Vicente de Sintra sobre o tra-
jecto entre Goa e Mogambique
(1963) ¢ o estudo das rotas da
India para Portugal por terra
nos séculos XVI e XVII (1970)
e por mar (1972), neste tltimo
caso em colaboracio com vi-
rios autores.

No capitulo da Histéria do
Antigo Regime, sio ainda de
assinalar estudos dispersos so-
bre: um ermitério inglés nas
Mouriscas (1943); a situagdo
da Torre do Tombo em 1631
(1945); eruditos e bibliografos
do século XVIII (1947); as ac-
¢Oes do marqués de Oppéde
(1948); os consules ingleses em
Lisboa no século XVII (1950);
a embaixada de Tristdo de
Mendonga Furtado a Holanda
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(1958); o padre Anténio Vieira
¢ as suas actividades no sen-
tido da aquisicdo da fragata
Fortuna (1958); pareceres teo-
légico-juridicos das universida-
des de Salamanca e Alcala
(1959); cenas da vida parisien-
se s2gundo Duarte Ribeiro de
Macedo (1969); a morte de
D. Afonso VI (1970); A Histo-
ria do Portugal Restaurado do
Conde da Ericeira (1972)

Sido ainda de destacar os es-
tudos ¢ publicagcdes referentes
a importantes séries de do-
cumentos como: as cartas de
D. Luis da Cunha para o [.°
Duque do Cadaval entre 1715
e 1725 (1947); o Livro de Re-
zdo de Antoéonio Coelho Guer-
reiro (1956); as cartas de D.
Francisco Manuel de Melo a
Duarte Ribeiro de Macedo
(1968); o Livro de Cartas que
escreveram a Francisco de Me-
lo, Marqués de Sande (1969).
Em colaboragio com Jorge
Borges de Macedo escreveu
sobre a biografia ¢ a obra de
Pedro de Mariz (1965) e com
Eduardo Borges Nunes publi-
cou uma carta de D. Manue! I
ao rei de Aragdo sobre a to-
mada de Goa (1968) € o inven-
tirio post mortem de D. Pe-
dro II (1969).

Umaz figura do século XVII
que lhe mereceu grande aten-
¢io foi D. Catarina, Rainha
de Inglaterra, sobre a qual es-
creveu a sua primeira grande
monografia (1941} que comple-
taria posteriormente com no-
vas achegas (1944, 1945, 1948,
1962).

Além de varias recensdes cri-
ticas, de outros pequenos tra-
balhos de pouco relevo, prefa-
cios e intervengdes em Con-
gressos gque ndo vale a pena
aqui referir, sio apenas de sa-
lientar, por fim, dois trabalhos:
um 1util guia sobre os Arqui-
vos de Lisboa (1953) e uma
interessante biobiliografia do
engenheiro Joaquim Bensatde
(1956).

Concluindo

Para terminar estas observa-
¢oes sobre a historiadora Vir-
ginia Rau pensamos que o me-
lhor proveito cientifico que po-
demos retirar da sua obra se
encontra ndo so6 nos ensina-
mentos que ela nos ministrou
como resultado das suas pes-
quisas e reflexdes mas também
no exemplo de trabalho ¢ apli-
cacdao no estudo das fontes his-
toricas, cuja atitude ela tdo
bem sintetizou nas seguintes
palavras: «A interpretacio do
documento exige a mais com-
pleta honestidade do seu mani-
pulador. O documento néo ser-
ve para provar as nossas ideias.
Nao podemos partir de ideias
preconcebidas. Sem honestida-
de no trabalho historiogréfico
ndo ha historiografia. O histo-
riador deve evitar o mais pos-
sivel os preconceitos da sua
equagio pessoal, tal como, para
estudarmos a época medieval,
temos de fugir a utilizar a
perspectiva, os sentimentos, as
emogdes e até a linguagem

actual. Sem isso caimos no de-
lito histérico que é o anacro-
nismo.» (%),

Rever e repensar a obra de
Virginia Rau constitui uma ne-
cessidade para todos aqueles
que trilham os caminhos de
uma ciéncia social constante-
mente aberta a novos hori-
zontes. Ler atentamente e dis-
cutir, relecionar e criticar,
emendar ¢ aprofundar o con-
junto dos seus trabalhos é uma
tarefa que se integra, afinal,
no mais vasto processo de ava--
liar o que foi feito ¢ que ha
a fazer no campo da historio-
grafia portuguesa contempo-
rinea.

Observagdes bibliogrificas

Para que o leitor possa ter
um conhecimento mais circuns-
tanciado da vida ¢ da obra de
Virginia Rau, ndo podemos
deixar de o remeter para al-
gumas publicagdes que tiveram
por objecto a actividade da au-
tora que aqui €vocamos.

As primeiras observagoes fo-
ram feitas por Gastdo de Melo
de Matos na resposta ao «Elo-
gio do Enge° Joaquim Ben-
salide» proferido por Virginia
Rau e publicada em 1956 pela
Academia Portuguesa da His-
téria num opisculo com o mes-
mo titulo, nas paginas 36-46.
Mais importante que essas re-
feréncias ¢ a pequena mas im-
portante entrevista que ela con-
cedeu a revista Vida Mundial,
n.t 1565, de 6/6/1969, p. 43-

I MPRENSG S A
°N
M A C I ONA.NL

DISTRIBUIGAO GRATUITA. NAO £ PERMITIDA A COMERCIALIZAGAO.



-45, onde perspectiva alguns
topicos do seu pensamento so-
bre o ensino e a historiografia
em Portugal,

Nos trés anos que se segui-
ram a sua morte foram apre-
sentados trés trabalhos que fo-
caram de varias formas a sua
actividade. O primeiro autor a
fazé-lo foi o comandante Ave-
lino Teixeira da Mota, que
num pequeno opusculo com 9
paginas de texto abordava o
essencial do que foi 4 Obra da
Prof.e Doutora Virginic Rau
no Campo da Histéria Mariti-
ma, Lisboa, Centro de Estudos
da Marinha, 1974,

No ano seguinte Maria José
Trindade, que fora sua discipu-
la, publicou em Itilia um arti-
go intitulado «Virginia Rauy,
incluido inicialmente em Sag-
gi e Rassegne, 1, Cagliari, 1975
¢ depois reeditado nos seus
Estudos de Histéria Medieval
e Quirros, Lisboa, Faculdade de
Letras/Historia Critica, 1981,
pp. 287-291.

Em 18 de Junho de 1976,
em sessdo extraordinaria da
Academia Portuguesa da His-
toria, Virginia Rau foi home-
nageada por ocasido da toma-
da de posse da sua cadeira aca-
démica pelo Rev, Cénege Dou-
tor Isaias da Rosa Pereira.
Este procedeu entdo a algumas
referéncias sobre a sua obra e
ao seu inventario no Elogio da
Prof.¢ Doutora Virginia Rau,
mais tarde editado em Lisboa
pela Academia Portuguesa da
Histéria, 1979, e inserto nas
pp. 15-40.

De outras referéncias oca-
sionais a obra de Virginia Rau
merece talvez um certo desta-
que a nota biogrifica seguida
de alguns textos de antologia
inserta por A. H. de Oliveira
Marques na sua Antologia da
Historiografia Portuguesa, vol.
II, Lisboa, Publicagdes Europa
Ameérica, 1975, pp. 234-241.

Merece também a atengiio o
conhecimento do contetdo da
sua vastissima biblioteca cujos
titulos foram publicados aquan-
do do seu lamentavel leilio
num volume organizado por
Arnaldo Henriques Oliveira —
Resenha Bibliogrdfica da Im-
portante Biblioteca (..)), Lis-
boa, 1974.

Para outras referéncias so-
bre a vida e obra de Virginia
Rau pode-se enfim recorrer as
observagdes que temos elabo-
rado para a reedigio das suas
obras que tem vindo a ser rea-
lizada desde 1982, e, sobretu-
do, para a introdu¢do sobre
«Virginia Rau — a vida e a
obra» inserta nas pp. 8-29 do
volume Feiras Medievais Por-
tuguesas — Subsidios para o
seu Estudo, Lisboa, Editorial
Presenca, Biblioteca de textos
Universitarios, n.2 51, 1982,
pp. 7-29.

() Publicada em Lisboa, em
1943, foi reeditada pela Editorial
Presenca, Biblioteca de Textos Uni-
versitirics, n.? 51, 1982,

(2) Publicada em Lisboa, em
1946, foi reeditada pela Editorial
Presenca, Biblioteca de Textos Uni-
versitirios, n.? 53, 1982.
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(3) Publicado em Lisboa, em
1951, & reeditado pela Editorial
Presenga, com o conjunto de outros
trabalhos em Estudos sobre a His-
toria do Sal Portuguds, Coleccido
Métodos, n.t 17, 1984,

(%) Criado em 1958. No seu im-
bito constituiram-se vérias equipas
de trabalho e além de se editarem
varios livros foram publicados cinco
volumes da revista Do Tempo e da
Histéria.

(5) A sua listagem pode-se encon-
trar na Introdugio que preparimos
para a reedi¢io das Feiras Medie-
vais Portuguesas citada na nota (1).

(6) Vejase a entrevista publicada
na Vida Mundial, n® 1565, de
6/6/1969, p. 44.

(7) No sentido de superar esta di-
ficuldade organizimos virios volu-
mes que reunem as suas obras dis-
persas, os quais comecaram ji a
ser publicados pela Editorial Pre-
senca. Desta forma as suas publica-
gbes tornar-se-io mais acessiveis per-
mitindo uma mais adequada apre-
ciacio e valorizacdo por parte do
piblico. Em sua vida Virginia Rau
ji organizara dois volumes de dis-
persos, respectivamente Estudos de
Histiria Econémice, Lisboa, Edi-
torial Atica, 1961 e Estudos de His-
téria — Mercadores, Mercadorias,
Pensamento Econdmico, Lisboa,
Editorial Verbo, 1968, mas estes vo-
lumes estio longe de esgotar a ri-
queza de assuntos por ela aborda-
dos em todos os seus trabalhos.

(%) Na abordagem das publicacies
que apresentamos de seguida nfo
nos referimos duma maneira geral
aos titulos e lugares das publicacdes,
que se podem encontrar na introdu-
¢do & nova edigio das Feiras Me-
dievais Portuguesas, ji citada na
nota (1). Limitamo-nos a referir os
temas tratados e entre paréntesis
o ano da primeira publicagfio.
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Fernando de Mello Moser (ao
alto) e Jacinto do Prado Coelho.

DOIS
HOMENS

DE CULTURA

A 23 de Abril deste ano, fa-
leceu em Lishoa o prof. Fer-
nando Mello Moser, presidente
do Instituto de Cultura e Lin-
gua Portuguesa. Menos de um
més depois, falecia também o
prof. Jacinto do Prado Coelho,
docente, como Fernando Mo-
ser, da Faculdade de Letras de
Lisboa ¢ um dos mais presti-
giados vultos dos estudos lite-
rarios portugueses deste século.

Segundo um despacho do mi-
nistro da Educagdo, José Au-
custo Seabra, «o prof. Fernan-
Jo Moser foi exemplo de de-
Jicagio a coisa piblica e de
devogdo a cultura portuguesa,
no respeito dos valores essen-
ciais da Patria, da liberdade
¢ da democraciar. Membro
da Academia das Ciéncias,
da Academia Internacional de
Cultura Portuguesa e da Aca-
demia Portuguesa de Histdria,
vice-presidente da Sociedade
de Geografia e director do
Centro de Estudos Anglisticos
da Universidade de Lisboa,
Fernando Moser mereceu da
embaixada da Gra-Bretanha a
Ordem do Império Britinico
pela acgdo desenvolvida em
prol dos estudos ingleses em
Portugal. Entre outros traba-
lhos da sua autoria, a ele se

deve a obra Tomas Moore e os
caminhos da perfeicdo huma-
na, estudo decisivo e renova-
dor da compreensao do huma-
nismo renascentista.

Por sua vez, Jacinto do Prado
Coelho, que foi, em 1965, pre-
sidente da Sociedade Portu-
guesa de Escritores, membro,
desde 1955, da Academia das
Ciéncias, ¢ fez igualmente parte
de inumeras associagées cien-
tificas nacionais e estrangeiras,
introduziu, no dizer de David
Mourdo-Ferreira, «renovado-
ras ¢ definitivas interpretacdes
de figuras e épocas da literatura
portuguesa, através de estudos,
monografias, edigbes criticas
ou didécticas». Da sua exiensa
bibliografia, citam-se A poesia
de Teixeira de Pascoaes, Intro-
dugdo ao estudo da novela ca-
miliana, Diversidade e unidade
em Fernando Pessoa, Ao con-
trério de Penélope ¢ 0 mais re-
cente Camdoes e Pessoa, poetas
da utopia.

Director da revista Colégquio-
-Letras, sio também da sua res-
ponsabilidade as edi¢oes criti-
cas de véarias obras de escrito-
res portugueses, designadamen-
te as Obras Completas de Tei-
xeira de Pascoaes.
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Edicdo

ENCICLOPEDIA  |lnsiiciess

Enciclopédia

EINAUDI

Dirigida pelo Prof. Fernan-
do Gil, comegou a ser editada
a versdo portuguesa da Enci-
clopédia Einaudi, um projecto
da INCM que se prolongara
por 43 volumes, a um ritmo
que se prevé de oito por ano.
O primeiro destes volumes, que
agrupa uma série de importan-
tes estudos de especialistas de
vérias nacionalidades em torno
da problemética Histdria-Me-
MEMORIA - HISTORIA mdria, encontra-se praticamen-
te esgotado.

Do alcance desta iniciativa
fez-se eco a Imprensa, aquando
do seu lancamento, no fim de
Maio passado, em termos de
que nos apraz citar alguns ex-
tractos.

IMPHENSA NACIONAL -CASA DA MOEDA
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A pritica da davida

A Enciclopédia teve como
fito principal praticar, a niveis
diferentes, a comunicacido dos
saberes, e contribuir assim para
superar o fosso entre as «duas
culturas», segundo a célebre
formula de C. P. Snow — que
¢ a situaglo trigica dos saberes
do sée. XX (...)

Trata-sz de uma Enciclopé-
dia reflexiva que, como diz
o seu director, Ruggicro Ro-
mano, recusou ser um «drug-
-store do conhecimento» ¢ das
certezas. Bem ao invés, ela pra-
tica sistematicamente a divida,
através da confrontacgio/afron-
tamento permanentes das po-
sicOes tedricas e metodologicas
que hoje decisivamente con-
tam, e ainda porque pretendeu
fazer uma avaliagdo cririca das
ideias ¢ das tendéncias.

Fernando Gil

Absolutamente original

O resultado desta posigio de
principio é absolutamente ori-
ginal. Aquilo a que o leitor vai
ter acesso, agora na versao por-
tuguesa, ¢ ao processo de uma
enciclopédia «in the makingy,
onde as correlaches, devolu-
¢bes, propostas de leitura de-
correm do trabalho feito ao
longo de pouco mais de 600
entradas (em comparacdo por
exemplo, com a Britannica, que
apresenta um corpus de 106 421

artigos), ¢ 39 volumes (na ver-
sao portuguesa). Do ponto de
vista da sistematica, os 600 ar-
tigos agrupam-se em torno de
79 conceitos portanti, que pre-
sidem ao conjunto. Mas, ao
contrario da concepgio de Di-
derot, estes portanti nao sao
necessariamente categorias re-
sultantes de classificagdes hie-
rarquicas dos saberes, mas de
um outro olhar sobre o estado
do conhecimento.

Antonio Mega Ferreira

Um dos grandes
acontecimentos

O volume I, que aczba de
sair, ¢ a primeira prova mate-
rial do que ja se sabia: estamos
perante um dos grandes acon-
tecimentos culturais deste ano
(e dos proximos) entre nos (...)

E uma enciclopédia muito
diferente de todas as outras e
corresponde 4 mais moderna
forma de pensar e organizar o
saber: de ideias (mas néo ideo-
logica), de conceitos, proble-
madtica e tematica. Dirigida
por um conhecido historiador,
Ruggiero Romano (do qual,
lamentavelmente, apenas dois
livros foram publicados entre
nds), na sua versao portuguesa
tem por coordenador-responsa-
vel Fernando Gil

Francisco Bélard

Ela sabe o segredo

Sei agora que a Enciclopédia
¢ o Livro que nunca lerei, o
mallarmeano livro que se al-
tera & medida que se & a
irredutivel distAncia que de
mim vai a todo o saber, a iro-
nia mortal da histéria, o tra-
balho do tempo, e este saber
traz-me subitamente a paz que
nenhuma psicandlise me daria:
poderei adormecer sereno com
a Enciclopédia a meu lado.
Ela sabe o segredo da minha
vida (esse que ficara definitiva-
mente ao lado de mim), ela
sabe o que eu ndo sei, e ainda
o que eu nunca saberei, mas
sinto-me feliz, ¢ eternamente
sage, porque sei agora que ela
sabe, e isso basta.

Eduardo Prado Coelho
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PRE Mlos Cinco obras publicadas pela
Imprensa Nacional mereceram,
nos Gltimos tempos, outros tan-

GfribUidOS a Obras editqdas pela tos galarddes atribuidos por or-

ganismos portugueses € estran-

geiros.
INCM Dos mais recentes, refira-se,

em primeiro lugar, o Prémio
«Casa Grande ¢ Sanzalan», ins-
tituido pela Fundagdo Joaquim
Nabuco, de Recife, Brasil, para
comemorar o 50.° aniversario
da publcacdo da obra com o
mesmo nome da autoria de
Gilberto Freyre, ¢ que fol atri-
buido ao prof. Fernando Cris-
tovio pelo seu livro Cruzeiro
do Sul, a Norte — Estudos
luso-brasileiros, publicado pela
INCM em 1983.

O prémio «José de Figuei-
redo», da Academia Nacional
de Belas Artes, foi. por sua
vez, atribuido aos trabalhos de
Vitor Serrdo ¢ de Dagoberto
Markl, o primeiro pelo seu li-
vro O maneirismo e o estatuto
social dos pintores portugueses,
o segundo pelo estudo introdu-
tério a recente edigdo do Livro
de Horas de D. Manuel.

Finalmente, o prémio da
«Critica», atribuido pelo Cen-
tro Portugués da Associagio
Internacional dos Criticos Li-
terarios, foi, em 1982, para as
Poesias Completas de Alexan-
dre O‘Neill, em ex-aequo com
o livro Terceira Idade, de
Mario Dionisio, e, em 1983,
para as Navegagdes de Sophia
de Mello Breyner Andresen.
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Fermando Crisiovio

CRUZERO DO SUL, A NORTE

FATUCCE LUSO-MRARLIIRCG

Prémio brasileiro «Casa Grande
e Sanzala».

Prémio da «Critica» 1982.

O MANERISMO [ O ESTATUTO SOCIAL
DOS PINTORES PORTUGUESES

Prémio «José de Figueiredos.
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Prémio da «Criticas 1983.

LIVRO DE HORAS DE D. MANUEL

HELEIC IO N i Dagetena Mok

DO TN 30 TG
s Pramden Porugule e Omee Measonoy e ™o Moeac

Prémio «José de Figueiredon».
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ultimos
lancamentos

da INCM

0 DIALECTO CRIGULO
b

CABO VERDE

BALTASIR LOPES 4 SHYL

PACHITOMES M e

Com o Didecto Crioulo de
Cabo Verde, de Baltasar Lopes
da Silva, inicia-se na INCM
uma nova colec¢do dedicada
aos escritores dos paises de lin-
gua portuguesa.

Além do presente volume
agora editado, encontram-se ji
em preparagdo os seguintes ti-
tulos:

O Rio, Estorics de Regresso,
por Arlindo Barbeitos;

O Mancebo e Trovador Cam-
pos OQliveira, primeiro poeta
mogambicano, com um estudo
introdutério da autoria de Ma-
nuel Ferreira,

ARTE E ARTISTAS

Maria Jeao Fernandes
JULIO-SAUL DIAS.
O UNIVERSO DA INVENCAO

Rocha de Sousa
DOURDIL

ESTUDOS GERAIS
SERIE UNIVERSITARIA

Adolfo Casais Monteiro
ESTRUTURA

E AUTENTICIDADE

NA TEORIA E NA CRITICA
LITERARIAS

PLURAL

Helena Malheiro
0S AMANTES
ou a arte da novela em
David Mourio-Ferreira

Antonio Cabrita

DUAS LUAS, ENTREDEDOS
Carlos Ferreira Gomes
ALGUNS PASSOS POR ILYBE

R. Lino
ATLAS PARALELO

ESCRITORES DOS PAISES
DE LINGUA PORTUGUESA

Baltasar Lopes da Silva
O DIALECTO CRIOULO
DE CABO VERDE

BIBLIOTECA
DE AUTORES
PORTUGUESES

Mirio Claudio
AMADEO

106 Actuclidades INCM

Alberto Lacerda
OFERENDA [

Rui Knopfli
O CORPO DE ATENA

Alexandre O'Neill
POESIAS COMPLETAS
(1951-1984)

Prefdcio de Clara Rocha
Segunda edigdo aumentada

ESTUDOS E TEMAS
PORTUGUESES

Beatriz Berrini
PORTUGAL
DE ECA DE QUEIROS

Aires Augusto Nascimento
Antonio Dias Diogo

A ENCADERNACAO
MEDIEVAL PORTUGUESA
— ALCOBACA

AFECTO AS LETRAS

Homenagem da Literatura
Portuguesa Contemporanea
a Jacinto do Prado Coelho

Lucizano Cardeiro
BERENGELA E LEONOR
RAINHAS DA DINAMARCA
Introducao de José Matoso

OUTRAS EDICOES

CONFERENCIA

SOBRE REGIONALIZACAO

E DESENVOLVIMENTO
Co-edicio INCM-IED (Instituto de
Estudos para o Desenvolvimento)
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COPILAGCAM

DE TODALAS OBRAS 1%

GILVICENTE

LIVROS m

IMPRENSA
NACIONAL

O MORENSA NACKONAL - CASA DA MOEDA

COPILACAM
DE TODALAS OBRAS [F.

GILVICENTE

)

E vimos fingularmente

fazer repre

cntaghes

deftilo muy eloquente,
de muy nouas inuengbes,
e feitas por Gil Vicente :
clle foy o que inuentou

ifto ca,

cd mais graga e mais dotrina,
pofto que loarn Delenzina
] pal'torll comegou,

COPILA(;AM

Introdugao e normalizagdo do texto de
Manria Leonor Carvalhéo Buescu

OBRA EM 2 VOLUMES
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